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LUZNE UWAGI.
X.
0 SUMIENNEJ KFA"YTYCE.

Niedawno pisaliSmy o sumiennos$ci autor-

skiej. Z porzadku rzeczy powinniSmy zajaé
si¢ krytyka, ktéra niemniej sumienna by¢ po-
winna.

Na ziemi galicyjskiej znamy dwojaka Kkry-
tyke: te, ktora wszystko chwali i druga, ktora
wszystko potepia.

Krytyki sumiennej, bezstronnej, oddajacej
nawet nieprzyjacielowi sprawiedliwo$¢, nie mie-
liimy dlugie lata. Chcemy jednak wierzyé, ze i
pod tym wzgledem stosunki nasze zmienia sie
na lepsze. Ale o tern podzniej.

Co wywolalo te dwa zgubne i tak daleko
jak biegun pélnocny od poludniowego odbiega-
jace od siebie kierunki krytyczne? Dla czego
sa one takzie réwnie bezplodne i dla pracy or-
ganicznej zabdjcze, jak oba te bieguny? Odpo-
wiedz krotka: JeszczeSmy nie zaczeli zZy¢ pel-
nem zyciem duchowem, a juZeSmy rozpoczeli
sztuczne Zycie polityczne. Polityka jest tu ma-
tka zlego. Mamy tu na mysli ostatni lat dziesiatek.
Zabéjcze za$ s3 z tej przyczyny, zZe im brak
umiarkowania a wiec réwnowagi. Gdzie tej nie
ma, tam budowa pada.

Pan. A. pisze rzeczy pi¢kne i rozumne, ale
poniewaz nalezy do obozu postepowego, przeto
stronnictwo, wyznajace inne zasady spoleczno-
polityczne odmawia mu talentu. Nie lepiej wie-
dzie si¢ panu B. ktéry jest konserwatysta, bo
jemu postepowi nie chca przyznaé zdolnoSci.
NamietnoSci polityczne tak dalece ogarnely
wszystkie warstwy, Ze one tylko byly skala,
wedlug ktorej mierzono u nas prace ducha.
Wszak niedawno temu, bo w r. 1867, stronni-
ctwo arystokratyczne nie chcialo uznaé talentu Jana
Matejki, poniewaz mistrz krakowski oSmielil si¢
byl wymalowaé ,Upadek Polski" w ktorym
myS§l demokratyczna byla jaskrawo uwido-
czniona.

Krytyka potepiajaca jest niesprawiedliwa i
szkodliwa, bo chociaz prawdziwego talentu ni-
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gdy nie zlamie, gdyz ten im bardziej podra-
zniony, tem energiczniej koncentruje si¢ w so-
bie, i tak dlugo walczy, dopoki zwyciesko nie
wyjdzie, — to jednak nie da si¢ zaprzeczyé, ze
lamie ona talenta mierne, ktére przy starannem
pielegnowaniu moglyby dorzuci¢ niejedna ce-
gielke do gmachu narodowego. Potepione na
wstepie i tem zwichnig¢te, blakaja si¢ potem nie-
rozumiane przez nikogo, skarzac si¢ na wszyst-
kich i zyjac bez celu.

Niemniej niesumienna i zgubna,
nawet zgubniejsza jak poprzednia, jest krytyka
wszystko chwalaca.

Podczas gdy stronnictwa polityczne, sto-
jace gniewnie naprzeciw odmawiaja ta-
lentu swoim wspélzawodnikom, rownoczes$nie,
jakby dla zlagodzenia popelnionej niesprawiedli-
wosci, kazde z nich wyteza wszystkie sily, aby
czlonkéw swego obozu wznie§¢ jak najwyzej.
Skutek tych usilowan bywa czesto ten, ze wiel-
koSciami staja si¢ osobistosci, ktéore na to
najmniej zasluguja. A jakiemi to Srodkami od-
bywa sie¢ nie raz takie wywyzszanie! MowiliSmy
o panach A. i B. Spojrzyjmy teraz na pana C.

Nie ma on samodzielnych zdolno$ci, w za-
dnej galezi wiedzy sumiennie dotad nie praco-
wal, brak mu nawet loiki, a ilekroé¢ napisze co$
oryginalnego, wpada w taki patos, Ze czytajacy
wzrusza ramionami i pyta: czy ten
czlowiek nie cierpi przypadkiem na rozmig¢kcze-
nie mézgu ? Takim autorem jest p. C. ale ponie-
waz obok tych licznych brakéw, ma latwosé
pisania o wszystkiem i o niczem, i poniewaz
stronnictwo, do ktérego nalezy, nie ma na ra-
zie zadnej osobistosci, z ktorejby moglo zro-
bi¢ sztuczna wielko$¢, przeto wszyscy biorg sie
za rece i z wytrwalo$cia, godng lepszej sprawy,
podnosza swego wychowanka do mozliwej po-
tegi. Pan C. napisal kilka artykuléow — bxacia,
przyjaciele i lepsi znajomi wolaja: wielki czlo-
wiek! Pan C. napisal broszurke, ktéra najpobla-
zliwszej nie wytrzymuje krytyki,— bracia, przy-
jaciele i lepsi znajomi staraja si¢ o reklamy
dziennikarskie, i pisza dlugie korespondencje
wolajac: arcydzielo! Wprawdzie do dwudziestu

a moze
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czterech godzin arcydzielo runie, bo je$li nie
w Galicji, to w Warszawie znajdzie si¢ sumienny
krytyk, ktory wykaze wlasciwh warto$¢ bro-
szury, ale c¢6z to szkodzi, kiedy przynajmniej
jedna dobe mozna si¢ bylo cieszy¢ nowym ge-
njuszem!

Takiemi to Srodkami posluguje si¢ krytyka
wszystko chwalaca. Nie rzucamy sléw na wiatr.
Wprawdzie nie mamy nikogo na mysli, ale gdy-
by chciano utrzymywaé, ze u nas tak si¢ nie
dzieje, przedlozymy dowody na potwierdzenie
sléw naszych.

Jesli na korzy$¢ krytyki potepiajacej przy-
najmniej to mozna przytoczyé, ze zabijajac mie-
rne zdolno$ci, przyczynia si¢ do wyrobienia pra-
wdziwych talentow — to w obronie krytyki
wszystko chwalacej nie da si¢ nic powiedzie¢.
Mlodzikéw wbija ona w ambicje, a pisarzom
prawdziwie zasluzonym t¢ krzywde¢ wyrzadza,
ze na réwni z nimi stawia czesto ludzi, ktérzy
im nie doro§li ani praca, ani nauka, anijalentem.
Pierwsza nic nie buduje, ale zato czasem zle
burzy; druga wprawdzie nic nie burzy, ale i nic
nie buduje, précz towarzystw ,wzajemnej admi-
racji." Jest ona matka ubezwladnienia i powsze-
chnego idjotyzmu.

WynurzyliSmy na wystepie nadzieje, Ze moze
iw tym kierunku stosunki nasze zmienia sie¢ na
lepsze. Wychodzace teraz pisma literackie, a
przedewszystkiem umyS$lnie w tym celu zalo-
zony w Krakowie ,Przeglad krytyczny“ po-
winien stworzy¢ Kkrytyke sumienna, bez ktorej
nie moze by¢ mowy o prawdziwym postepie w na-
szem zyciu umyslowem i spolecznem, a w wiel-
kiej czeSci i politycznem. Literatura, sztuka i
nauka, oddzialywuja na spoleczenstwo, a jakie
to spoleczenstwo, taka potem jego polityka.
Cale zycie narodu to jeden lancuch, w ktérym
kazde ogniwo inaczej si¢ nazywa, ale wszystkie
razem tworza calo$¢ nierozdzielna.

O ile to w naszej bedzie mocy, przyczynimy
si¢ do wzmocnienia tego lancucha.
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BYLE WYZEJ!

AOWIESC
MICHALA BALUCKIEGO.

I.
(Cigg dalszy.)

Byt to pokoéj duzy, rowniez sklepiony
jak izba warstatowa, ale do$¢ czysto utrzy-
many 1 jako tako umeblowany, tu bowiem
odbywaly si¢ posiedzenia cechowe, tu byta
tak zwana lada tj. skrzynka okuta, w kto-
rej miescily si¢ fundusze cechu szewckiego,
z ktorych dawano zapomogi podupadlym
majstrom, wdowom, placono szpital i spra-
wiano pogrzeby. W ladzie zachowane byly
przywileje cechu, i dwa mosi¢zne poztacane
buzdygany, z ktéoremi majstrowie, starszy i
podstarszy wystepowali na procesj¢ Bozego
ciata. Drugim sprzetem cechowym byt duzy
$§tot, przy ktéorym odbywaly si¢ narady
cztonkow 1 matly warstacik szewcki, stuzacy
przy wyzwolinach czeladnikow do krajania
skory na obuwie podtug miary danej przez
zaprzysi¢zonych znawcow. Kanapa i krzesta
wyplowiale i juz mocno przez czas zniszczo
ne nalezaly takze do cechowego inwentarza.
W kacie tego pokoju stato 16zko pana To-
masza nakryte niebieska kapa w duze kwiaty
zotte. Nad 16zkiem wisial malenki obrazek
Matki  Boskiej Czegstochowskiej, nad nia
swieci Kryspin i Kryspijan patronowie cechu,
a na drugiej S$cianie nad kanapg Kilinski
i ksiaz¢ Poniatowski, wskakujacy do Elstry.

Oprécz tych obrazéw wisiat w duzych
czarnych ramach dyplom majsterski pana
Tomasza z roku 1837, ktory opiewat ,zZe

w tym roku, na posiedzeniu urze¢du starszych,
pan Tomasz Barytkiewicz stawil si¢ in per-
sona, i w mys$l artykuléw cechu i postano-
wienia“enatu z d. 26 Maja r. 1813 zlozytl
przepisang na majstra kwalifikacj¢, a miano-
wicie utwor mistrzowski reprezentujacy parg
butow do polowania, a gdy takowa sztuka
przez urzad starszych za przyzwoicie zrobiona
uznana i przyj¢ta zostala, pomieniony urzad
starszych pana Tomasza Barytkiewicza aktu-
alnym majstrem i czlonkiem tutejszego cechu
by¢ uznaje."

WypisaliSmy tu umyslnie ten dokument

dostownie, gdyz pan Tomasz przywiazywat
do niego wielka wage ceniac go o wiele
wyzej, niz podzniejsze dyplomy wydawane

wedtug nowszych ustaw, i w obec mtodszych
majstrow czul taka samag wyzszos$¢, jaka ma
np. hrabia z antenatow w obec $wiezo kre-
owanego galicyjskiego hrabiego. Arystokracja
ma w kazdej klasie ludzi swoich reprezen-
tantow 1 zwolennikow; pan Tomasz byt
arystokrata cechowym 1 w wielkiem posza-
nowaniu 1 zachowaniu mial 6w dokument
swej godnoSci 1 nieraz rano w niedzielg i
swieto, kiedy dluzej mogt si¢ wywczasowac,
z duma pogladat z tozka na pozolkly papier,
na ktéorym juz z trudno$ciag mozna byto prze-

czyta¢ to, coSmy wyzej wypisali. Pokoj
w  ktorym wisiat 6w dokument 1 $wigci
Kryspin z Kryspianem i Kilinski i Po-
niatowski byt rodzajem sanctuarium pana

Tomasza— i Tekli nawet nie wolno byto co$
zmieni¢ lub odnowi¢ w urzadzeniu zapro-
wadzonem przez niego. Tu mial on wylaczna
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wtadze. Tekluni oddat do uzytku inny po-
koik, z oknem na podwodrze, ktoéory lubo
do§¢ ubogo i skromnie umeblowany, utrzy-
many byt bardzo schludnie i gustownie. Tu
w oknie miedzy perkalikowemi firankami
staty kwitnace, pelne pelargonje, pachnace
krzaczki rezedy 1 mirt przy ktérym nieraz
wity si¢ dziewczynie mile marzenia. Nad
kwiatkami wisiala klatka =z kanarkiem, dla
ktéorego Walenty Kopeé przynosit co rano,
gdy wracat zprzechadzki po prymarji, mokrzyc
delikatny z plantacji lub $wieza satatke
z krowodzy. Obok okna 16zko starannie
postane 1 bialag pikowa koldra nakryte, ro-
bitlo wrazenie niepokalanej dziewiczos$ci, znad
byto, ze to przybytek cnoty cichej. Naprze-
ciw tozka byt stolik do roboty przykryty
takze biatym obrusem, na ktéorym teraz le-
zaty pozwijane w waleczki drobiazgi przy-

gotowane do prasowania. Dalej stala szafa
z rzeczami, kuferek zielony 1 inne sprzety
domowe.

Teklunia wszedlszy do swego pokoiku

zdjeta kapelusik i mantylke, schowata je do
szafy 1 zabrata si¢ do roboty. Walenty sam
przyniost jej gorace zelazko, za co mu
wdzigcznie podzigkowala i poczeta prasowac.
W pokoiku bylo cicho, tak cicho, ze sty-
cha¢ bylto brzegk ¢émy nocnej tlukacej sig
po szybach okien. Z trzeciego pokoju
odzywaty si¢ od czasu do czasu godzinki
Walentego. Teklunia zwijata si¢ predko, bo
duzo roboty na nig czekalo. Sobota—robota,
to przystowie bardzo stosowato si¢ do niej;
w ten dzien miala najwigcej zajgcia. Naraz
co$ jej przerwalo robote i1 zwrocito uwage
w inng stron¢. Za oknem w podworku sty-
cha¢ byto stapanie po kamieniach, a naste-
pnie po schodach prowadzacych na gore.
Tekluni serduszko poczeto bi¢ zywiej itwa-
rzyczka znowu si¢ silniej zarumienita. Za-
pewne musiata dobrze zna¢ te kroki. Gdy
ucichty wrécita znowu do swego zajecia
z wigksza jeszcze pilno$cia, a prac¢ rozry-
wala sobie i uprzyjemniata §piewka nucona
cichym glosikiem. Byla to znana piesn
,»,O gwiazdeczce co blyszczala". Prze$piewata
wszystkie zwrotki tej piesni, potem zaczeta
druga o Filonie, co czekal za borem, gdy
miesigc zaszedt 1 psy si¢ pospity, potem
trzeciag o tych dwojgu, co to jedno poszlo
gbéra a drugie doling i duzo innych wynu-
cita piosnek, skonczyla robote, wreszcie i
wieczerz¢ zjadta z Walentym, ktorag im
mrukliwa Maciejowa przyrzadzila,—a ojca
nie bylo wida¢. Dopiero gdzies po dziesia-
tej, gdy juz stré6z z grzechotka obchodzit
ulice, dalo si¢ stysze¢ dzwonienie u bramy
i niedlugo potem wszedl a raczej wtoczyl
si¢ do izby pan Tomasz Barytkiewicz, wra-
cajacy do domu pod dobrag data, jak si¢
wyrazal o nim Walenty. Walenty siedziat
jeszcze przy robocie i powital wchodzacego
zapytaniem:

— A 06z to sami wracacie panie To-
maszu? A gdziez si¢ Filip podzial.

— Filip, Filip — mruczal Tomasz nie-
zadowolony — pan Filip, bo on panie tego
jak si¢ nazywa, majster teraz.

— No, jeszcze nim nie zostal.

— Ale zostanie, bo jest panie tego
jak si¢ nazywa familijant i cztowiek zasobny.
A takim wiele wolno. Dla tego pozwolitem

mu tego panie jak si¢ nazywa do cukierni
w uczciwe] kompanji. Ja nie poszedtem, bo
cukiernia panie tego jak si¢ nazywa, dla
panéw, dla szlachcicow, a dla nas szewcow
starej daty miodosytnia albo handelek win-
ny i kwita. Alejezeli czlowiek zlepszej
kondycji chce si¢ inaczej zabawi¢, to ja nie
mog¢ mie¢ nic przeciwko temu i nikomu
nic do tego i basta.

— Jako$ w niedobrym humorze wra-
cacie panie Tomaszu.

— By¢ moze. Gdzie jest Tekla?

— Panna Teklunia juz pewnie $pi.

— Pigknych si¢ rzeczy dowiaduj¢ tego
jak si¢ nazywa....

— Na pann¢ Teklunig?
mowi¢. Pewnie

kto $miat co
ten Filip co$ naplott.

— Filip, nie Filip, dosy¢, zewiem.
Dam ja jej romanse a tego urwisa Jozka
jak pomacam kijem po grzbiecie, to ruski
miesiagc popamigta.

— Jozio nie urwis, to bardzo porzad-
ny chlopak — zaprotestowal Kopec.

— To czemu mi balamuci corke? —
rzekl Tomasz podniesionym glosem i ude-
rzyt laska w podloge.

— Nie batamuci, nie prawda. A jezeli
si¢ kochaja, to im wolno, bo sa mitodzi.

— Ale ja nie chcg, nie pozwalam, bo
ja mam panie tego, jak si¢ nazywa, inne
kombinacje, inne zamiary.

— Moze ja chcecie wydaé¢ za tego
gtupiego Filipa?
— Prosz¢ z respektem wyrazaé¢ si¢ o

Filipie do stu beczek, fur beczek, sto miljo-
noéw djablow! Ja na to nie pozwalam.

— Czy pozwolicie, czy nie pozwolicie,
on i bez waszego pozwolenia glupim zostanie.

— Walenty nie przyprowadzaj mnie do
pasji.

— Moéwie tylko prawde i $mialo wam
powiem w oczy, panie Tomaszu, ze jezeli-
byscie chcieli panng¢ Tekluni¢ wydaé za t¢
zabg, to zrobicie ghupstwo. Zmamicie tylko
dziewczyne i tyle.

— To moze ja wydaé zatego gagatka
Jozka, co ? Pigkny by los zrobita, nie ma co
moéwié, w tadng by si¢ dostata familje, syn
fuszera partacza, co u zydow robi.

— Syn za ojca nie odpowiada

— No, co on ma? co on ma? Czemze
jest? Niczem. A jak podjdzie dobrze, to
w najlepszym razie moze zosta¢ gryzipiorkiem
jakim. Upadam do ndg za taki los. Teklu-
nia jest panie tego jest si¢ nazywa corka
majsterska i pojdzie za majstra, bedzie sobie
majstrowa 1 basta.

— A jak panny Tekluni
taka wola ?

nie bedzie

— Dzieci winne sa postuszenstwo ro-
dzicom. Ja tak chcg¢ i basta. Zaraz zobaczy-
my, czy ja tu jestem panem w domu czy

nie. Tekluniu! — zawolal glosno 1 wszedt
do swego pokoju

— Alez panie Tomaszu, nie réobcie ha-
lasu po proéznicy. Panna Teklunia $pi.

— To mi wszystko jedno. Jestem oj-
cem i wolno mi wszystko. Tekluniu!

— Zaraz, ojcze. — odezwal si¢ dzwig-
czny glosik z alkierzyka i1 po chwili matej
wyszta Teklunia juz zzaplecionemi w drobne
warkoczyki wlosami i w koszulce, ktora za-
stonita chustkg fularowa,



— Czego chcesz ojcze? — spytala zbli-

zajac si¢ do pana Tomasza.

Na widok corki  bunczuczna mina
pana Barytkiewicza zrzedla troche i spuscit
nieco z tonu; Teklunia bowiem mimo ule-

glosci 1 uszanowania, jakie dla niego oka-
zywata, imponowata mu troch¢ sita chara-
kteru i stanowczo$cia, z jaka si¢ w niekto-

rych wazniejszych chwilach zdradzata. Pan
Barytkiewicz instyktowo przeczuwal, ze tru-
dno mu bedzie nagiaé¢ te cicha 1 pozornie
migka natur¢ do swojej woli. Dlatego tez
gdy przyszto mu objawi¢ te wol¢ w kwe-
stji tak waznej 1 wystawi¢ na niebezpieczna
probe swoja powage ojcowska, ztchorzyt
troch¢ i nie wiedziat jak si¢ wzig¢ do tego,
a spokojnie, wyczekujace spojrzenie corki
jeszcze wigcej go migszato.

— Idzie o to, tego panie, jak si¢ na-
zywa, ze chciatlbym z tobag o czem§ waznem
pomowic.

— Shucham ci¢, mdj ojcze — odezwa-
ta si¢ Teklunia z powaga, ktora w tej
chwili byta bardzo nie na re¢k¢ panu Baryl-
kiewiczowi.

— Przedewszystkiem drzwi zamknij od
warstatu, zeby mi si¢ ten Kope¢ nie migszat
tu nie potrzebnie.

— Pan Walenty
piej jeszcze sobie
ojcze zle nie radzil.

— Tak ale tu idzie o sprawy familijne,
do ktérych nieradbym, zeby mi si¢ kto
mi¢szat, — rzekl z gniewna ming, do kto-
rej si¢ widocznie gwaltem nastrajat i wsta-
wszy zamknal sam drzwi od warstatu. Po-
tem wrdocit na swoje miejsce i tak dalej
mowit:

zyczy nam moze le-

niz samemu i nigdy ci

Wiesz o tern, — tu krzaknal, po-
prawit si¢ w krzesle dla nadania sobie
wickszej powagi — ze tego panie jak si¢
nazywa, nie mamy majatku, co bylo troche
uciulanego grosza, to rozeszto si¢ w ztych
czasach 1 ze przeto tego panie jak si¢ na-
zywa losu ci zabezpieczy¢ sam nie mogg.

— Ja go sobie sama zabezpiecz¢ moj
ojcze.

— Czem?

— Praca.

— Praca, praca, ot gadanie i nic wig-
cej. I ja pracowalem a nic nie mam.

nie odpowiedziata na ten
moze nie chciata dotknaé ojca
On wzial to za potalsiwanie
z jej strony i o$mielony tern mowil dalej:
Ot6z do tego prowadze, ze jak
wiesz Filip po $wietej pamigci wuju swoim
dostat wcale tadna sukcesyjke, wecale ladna
tego panie jak si¢ nazywa, wygotowal juz
majszterstyk 1ijutro przyjetym zostanie do
cechu, jako majster kunsztu szewckiego.
I c6z mnie to moze obchodzi¢ mdj

Coérka nic
argument;

jaka uwaga.

ojcze.

— Powinno ci¢ to obchodzi¢ — ofu-
knat ja gniewnie pan Tomasz rozdrazniony
jej spokojnem i zimnem zachowaniem si¢g—
bo Filip o$wiadczyl mi si¢ dzi§ stanowczo
o twoja r¢ke, rozumiesz? Powinna§ sobie
to mie¢ za szczgscie. Czlowiek z takiej jak
on familji i z majatkiem mogltby sobie Bog
wie jakiej zony poszukac.

— To pozwdl moj ojcze niech sobie
szuka, bo ja jego zona nie bed¢. — Powie-
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dziata te stowa ze stanowczos$cig, koéra do
pasji przyprowadzila pana Barylkiewicza.

— Nie bedziesz? Dlaczego? — spytat
gwaltownie — moze za mala dla ciebie fi-
gura, co ? Moze pannie $§mierdzi szewcka kon-
dycja 1 radaby wyjs¢ za jakiego filozofa?
Wolatabys pewnie jakiego eleganta z mor-
skiej pianki, co si¢ umie szasta¢ i fertac
jak komedjant, a Filip ze nie taki gtadki
i szykowny nie mial szczescia podobad sig,
co?

— Nie dla tego modj ojcze; ale po
prostu dla tego, ze go nie kocham a ia nie
rozumiem malzenstwa bez milosci.

— Zrozumiesz ty je, zrozumiesz, jak
przepedze z tad tego wiercipigte Jozka,
ktory ci glowe zawraca niepotrzebnemi
jakiemi§ fanaberjami. To jego sprawka. Ale
ja ci wybij¢ z glowy te fumy i romanse.
Powyrzucam het za okno te wszystkie
kigzki farmazonskie, ktéremi ci¢ psuje ijego
samego wyrzucg, jakem Barytkiewicz. Ja
ci¢ naucz¢ co to szanowac ojca.

— Szanowalam ci¢ zawsze moj ojcze,
jak pan Bog przykazal

— A dlaczego nie chcesz i§¢ za Fili-
pa? Kiedy to malzenstwo zapewni¢ ci moze
los ?

— Tam gdzie
pozwd6l ojcze bym miata
borze.

— I wybrataby$ moze tego szubrawca
|6zka, co $wieci wytartemi tokciami. Jezeli
na tern budujesz, to si¢ grubo zawiedziesz,
bo pierwej mi tu — rzekl wskazujac na
dlon — wlosy wyrosng, nim pozwolg na
matzenstwo z tym paniczem.

Bez twego blogostawienstwa ojcze
nie posztabym nigdy za Jozia, cho¢ go ko-
cham Bog widzi; ale zong Filipa nigdy nie
bede, to takze pewno.

Zobaczymy — zawotlal w ferwo-
rze pan Barytkiewicz chodzac zamaszystemi
krokami tam i nazad po pokoju. — A naj-
przéd zakazuje ci jak najsurowiej widywac
si¢ z Jozkiem, rozumiesz, a jezeliby $mial
prog mego domu przestapi¢, to si¢ z nim
rozmowi¢ po swojemu. Mozesz mu to po-
wiedzie¢ odemnie.

— Czy on ci zrobit co ztego? — spy-
tata z wyrzutem, w ktéorym czué bylo tzy
1 rozczulenie.

— Batamuci ciebie a ja tego nie chcg
i punctum. Rozumiesz? Ja nie mys$le corki
wydawaé za jakiego$ tam gryzipiorka, kto-
ryby jeszcze potem zadzieral nosa do gory
i kazalby mie¢ sobie to za taske, ze raczyt
uszczegsliwic swoja reka majsterska corke.
O! ja ich znam, oni wszyscy choruja na
panow, poczawszy od ojca, ktoéry nie mo-
gac zosta¢ uczciwym 1 porzadnym majstrem,
chcialby zosta¢ panem i syndéw swoich vvy-
kierowaé¢ na paniczow. Tego im si¢c tez

idzie o moje szczgscie

swobode w wy-

chce.

— Joézio takim nie jest—zaprotestowata
Teklunia.

— Rodem kure czubate. Nie jest, to
bedzie. Niedaleko jabtko od jabtoni. Ale
niedoczekanie jego, zebym mu kiedy miat
dzigkowa¢ za wielki zaszczyt zrobienia cig
pania Dylska. Ty jeste§ corka rzemieslnika,
corka majsterska, panie tego jak si¢ nazywa,
i pojdziesz za rzemies$lnika, za majstra, taka

moja wola 1 kwita i punctum pauza, ani
stowa.
li.
Dla wyjasnienia niechgci, jaka zywit
pan Barytkiewicz do rodziny Dylskich, po-

trzeba nam blizej zapoznaé¢ si¢ z ta rodzing
a przedewszystkiem z samym Dylskim. Bytla
to figurka na oko niepozorna. Maly, zawig-
dty, zylasty; twarz bez wyrazistych rysow,
nikta, jedna z tych, ktoére nie zwracaja
uwagi 1 nie zostaja w pamigci, bez zarostu,
nosek okragly fajeczkowaty, oczy bure i
rzadkie, krete wtosy koloru plowego — oto
caty portret tej figurki, ktorej jednak zycie
i charakter przedstawialo ze wszechmiar cie-
kawe studjum i bylo wymowna ilustracja
stosunkow klasy rzemie$lniczej.

Zycie Dylskiego bylo ustawiczng walkg
z losem i1 z prawem, a raczej z instytucjami
cechowemi, z ktéremi w ciagta wchodzil ko-
lizje przy swojem usposobieniu burzliwem,
energicznem i przedsigbiorczem.
si¢ na wierzch i zro-
sprezyna wszystkich

sprytnem,
Pragnienie wydobycia
bienia majatku byto
czynno$ci tego czlowieka niespokojnego i
ruchliwego, to pragnienie palilo go i ozy-
wiato do nieustannej pracy. Podobno byt on
synem chlopskim i1 nazywat si¢ wtasciwie
Jedrzej Dyl; ale si¢ nigdy do tego nieprzy-
znawal 1 nawet przed dzieémi i zZong nie
wspominal nigdy o swojej rodzinie; z wla-
snej nawet pamigci wymazal wszystko, co
si¢ tyczylo jego przesztosci;zerwal z nig bezpo-
wrotnie i wszelki $lad zatarl za sobg. Jako dwu-

nastoletni chtopak przyszedt do Krakowa bosy
i obdarty, bez $wiadectwa i metryki, i za-
ciaggnat si¢ najprzod do murarzy,] ktorym

cegly podawal i wapno nosil. Na zime¢, gdy
roboty murarskie ustaty, puscil si¢ na zebra-
ning a potem wprosit si¢c na poslugacza do
jakich$ akademikéw. W kamienicy, w kto-
rej ci panowie mieszkali, byt stolarz, jeden
z pierwszych stolarzy krakowskich, a zZe po-
stugiwanie ubogich studentéw nie wiele za-
bieralo czasu, wiec maty Jedrek w chwilach
wolnych zchodzit do warstatu, przygladat
si¢ robotom stolarskim, odnosil wraz z chto-
pcami z terminu robot¢ do domow, postu-
zyt czasem pani majstrowej w kuchni, po-
magal gotowac¢ klej, heblowa¢ deski i tak
jako$ wkrecil; si¢ nieznacznie do warstatu,
ujal sobie pana majstra Tatarkiewicza, zyskat
taski pani majstrowej, ze w krotce stal si¢
jakby domownikiem. Pozwolno mu sypiaé
na wiorach w warstacie, i nie zatowalityzki
strawy, a ze chlopiec okazywal wiele sprytu
i checi do roboty, wiec pan Tatarkiewicz
zdecydowatl si¢ przyja¢ go na stalego termi-

natora i zapisaé do cechu. Byly w tym
wzgledzie nie mate trudnosci, bo chlopak
byl bez $wiadectw 1 metryki, po prostu

nic pewnego
0 jego ro-

jakby z kamienia wyrosty i
nie mozna si¢ bylo dowiedziec
dzinie, ani o miejscu urodzenia. Mowil, ze
ojca nie pamigta, ze z matka wloczyl si¢ po
$wiecie o zebranym chlebie, poki nie umarta
w szpitalu, ze potem walgsal si¢ sam tu
1 owdzie, az doszedl do Krakowa. Trudno
byto sprawdzi¢ wiarogodnos$¢ tych niejasnych
zeznan, z ktorych niepodobna bylo nic pe-
wnego si¢ dowiedzie¢ o rodzinnych stosun-
kach i miejscu urodzenia i to bylo niemala
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przeszkoda w przyjeciu chlopca do cechu.
Ale ze pan Tatarkiewicz byl podstarszym
cechu stolarskiego i wumial, jak to moéwia
czapke i papke jednaé sobie zyczliwos$é lu-
dzi; wiec trudnoSci te jako$S pominieto i Je-
drzej Dyl jako sierota zapisanym zostal w li-
ste terminatoréw. (C. d. n))

0 ILUSTRACJACH NASZYCH NARODOWYCH POETHW.

Napisat
DOWISZEWSKI.

(Cigg dalszy.)
II.

W poprzednim ustepie mowiliSmy o zasa-
dniczym i przyczynowym zwiazku miedzy poezja
a malarstwem; teraz wypada zastanowi¢ si¢ nad
objawami wplywu wywieranego przez poezj¢ na
malarstwo.

Wplyw ten objawia si¢ dwojako.

Jezeli poezja pewnego ludu lub pewnego
okresu, odzieje w szaty mistrzowskiego slowa
pojecia tajemnicze a wielkie, nurtujace w duszy
ludzkoS$ci; jezeli plastyka slowa potrafi wypo-
wiedzie¢ i przedstawi¢ wiekopomne mysli genju-
szZOw; jezeli jest obrazem pewnego zwrotu w po-
jeciach ludzkosci, a zawiera prawdy filozoficzne
1 w kazdem jej zdaniu slychaé poteznego ducha
natchnien; wowczas staje si¢ ona pismem S$wie-
tem dla ludu lub okresu: cale pokolenia wyra-
staja pod jej wplywem, a wszelki objaw arty-
styczny takiego ludu lub okresu nosi na sobie
pietno duchowe tej poezji.

Poezja wywolujaca plastyka slowa postaci
wielkie i wyniosle; czyny potezne w nastepstwa
lub uczucia nieskalane, $wiete; znajdzie odpo-
wiedni wyraz w dzielach malarstwa, ktére bedzie
réwnie wynioste i wielkie w swoich postaciach;
réownie potezne w przedstawianiu czynow donio-
slych, jak czyste w malowaniu uczu¢ S$wietych
i nieskalanych. Jezeli poezja bedzie narodowa,
malarstwo takiem samem by¢ musi; slowem —
jakakolwiek tre§¢ wybierze artysta do swego
obrazu, zawsze wykonanie nosi¢ bedzie ceche
poezji danej.

Ten pierwszy rodzaj wplywu nazwijmy
tworczym, a dla lepszego porozumienia si¢ obja-
$nijmy go przykladem.

Dante byl ukochanym poeta Michala Anio-
la. Nazywal on Dantego najwi¢kszym mezem,
jaki byl na Swiecie, a Boska komedja nie odste-
powala artysty nigdy; przed rozpocze¢ciem kazdego
dziela rozczytywal si¢ w Dantem. Przeczytajcie
komedj¢. a potem spojrzyjcie na dziela Michala
Aniola. Tre$¢ tych dziel nie odnosi si¢ do ko-
medji Danta; czerpana ona z historji lub pisma
Swietego, a jednak sklepienie Sykstynskiej ka-
plicy i Sad ostateczny—to rodzone siostry Dan-
towskiego ducha. Te same tytaniczne mysli, ta
sama surowos¢ pojecia; réwna dobitno$¢ cha-
rakterystyki, jednaka potega w odtwarzaniu
namietno$ci i uczué. Postacie Michala Aniola
maja ten sam majestat powagi a zarazem te
sama wewnetrzna burze duszy, jak postacie
dantejskiego piekla i czyséca; a kto spojrzy na
potepionych Sadu ostatecznego, ten musi pomy-
§le¢ o Dantem i napisie bramy piekielnej: Kto
wchodzi do mnie zegna si¢ z nadzieja!

Jakkolwiek Dante jest tworca piSmienni-
czej mowy wloskiej, nie jest jednak poeta naro-
dowym, a Michal Aniol tworzacy jego duchem
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jest wszystkiem dla Wloch tylko nie narodowym
malarzem; zatem nawet pod tym wzgledem
objawia si¢ duchowy wplyw poezji dantejskiej.

Teraz przypatrzmy si¢ drugiemu rodzajowi
wplywu poezji na malarstwo.

Kazdy z nas wie, Ze poezja pewnego ludu
jest wiernym obrazem jego uczué¢ i mysli, jestto
jakby idealny posag narodowej duszy. Religja.
zwyczaje i obyczaje, dzieje i legendy, Kkleski
i tryumfy narodu znajduja odpowiedni wyraz
w poezji jego. Wszystko co naréd kocha lub
nienawidzi, co przeszedli do czego dazy, opo-
wiada mu poezja, a opowiada tak poteznie
i z sercem, zZe jej slowa zostaja w duszy narodu
na zawsze, jako nieodlaczna jej wlasnosé. Na
kazdy objaw artystyczny patrzy naréd oczami
swej poezji. Dla tego kazdy artysta, ktory ro-
zumie naréd i jego dazenia, ktory dusza swoja
objal mysl jego dziejowa, musi tworzy¢ w duchu
narodowej poezji; w niej mpsi szuka¢ natchnien
do dziel swoich, a je§li chce by¢ rozumianym,
obiera za przedmiot dziela, czyn, czlowieka lub
chwile historyczng, ktére z pomoca poetycznego
slowa juz przedtem narodowi staly si¢ drogiemi.

Jesli wiec malarstwo z poezji czerpie tresé
do dziel swoich, czyli odtwarza postacie i czyny
opowiedziane natchnionem slowem piesni, moze-
my ze sluszno$cia nazwaé ten rodzaj wplywu
odtwarzajacym.

Odkad istnieje malarstwo jako sztuka sa-
modzielna, wplyw ten byl czynnym i objawial
si¢ wszedzie w dzielach artystéw; ale podczas
gdy wplyw pierwszy t. j. tworczy mégl sie po-
jawia¢ jako pojedynczy czynnik artystyczny
fantazji, wplyw drugi t. j. odtwarzajacy wyste-
powal tylko w polaczeniu z pierwszym. Inaczej
byé nie moze, gdyz dzielo, ktéreby wzielo tresé
z narodowej poezji, a nie bylo wykonane w du-
chu tej poezji, byloby anachronizmem, jako nie
posiadajace glownego warunku prawdziwego ar-
tyzmu — zgodno$ci ducha i formy. W dalszym'
ciagu bedziemy mieli sposobno$¢ pokazania na
przykladzie takiego anachronizmu.

Wroémy jeszcze do wplywu odtwarzajacego
i zapytajmy — jak si¢ zachowa¢ moze artysta
czerpiacy z poezji tres¢ do swego utworu.

Tylko dwiema drogami moze iS¢ artysta.

Jezeli malarz bedacy pod wrazeniem poe-
matu obiera za przedmiot do dziela swego, pe-
wien motyw poematu lub uczucie w nim zawarte,
wéwczas nie potrzebuje trzymaé sie SciSle slow
poematu, byle jego ducha zachowal. Tu fantazji
artysty szerokie do dzialania otwiera si¢ pole;
nie jest ona zwiazana forma, moze swobodnie
lot swéj rozwinaé. Jest to zarazem najtrudniej-
szy rodzaj kompozycji czerpiacej tre§¢ z poezji,
gdyz wymaga rownie bogatej twoérczej fantazji
wlasnej, jak glebokiego przejecia si¢ i zrozu-
mienia ducha poety. To tez utwory tego rodzaju
moga jedynie zrodzi¢ si¢ pod reka arcymistrzéw,
Srednie talenta nigdy nie dorastaja zadania.
W szeregu artystéw, ktorzy pielegnowali ten
rodzaj kompozycji liczymy takich genjuszéow jak
Michal Aniol i Rafael, Tycjan i Veronese, Cor-
nelius i Kaulbach.

Dla dokladniejszego porozumienia si¢ o ro-
dzaju takiej, z poezji czerpanej kompozycji, wy-
szukajmy jaki obraz z naszej narodowej sztuki.
Nie potrzebujemy siega¢ w daleka przeszlosé.

Kiedy nasz Matejko byl jeszcze mniej
stawnym i slawionym jak dzisiaj, wymalowal
obraz mniejszych rozmiaréw i zatytulowal go:
»Kochanowski przy zwlokach Urszulki.“ Przed-

stawia on poete czarnoleskiego, jak rekami objaw-
szy trumienke, patrzy si¢ w niema, zastygla
twarzyczke swego ukochanego dziecigcia.

Artysta utworzyl ten obraz pod wrazeniem
Kochanowskiego Trenow; a jezeli jako czlowiek,
gleboko odczul te bole$¢ ojca, ten zal poety, to
jako artysta nie znalazl spokoju duszy, dopoki
tego zalu, tej boleSci, nie zaklal w rysunek
i barwy; dopoki wrazenie nie odtworzylo sie
w dziele sztuki. Artysta nie wzial za tres¢ do
obrazu pewnego ustepu z trenéw, bo jako utwoér
liryczny maluja one uczucia, nie dzialanie; obral
tylko za motyw obrazu uczucie zalu po stracie
dziecka, jaki tak genjalnie oddaly treny. A jak
go oddal artysta! Ghty patrzysz na obraz zdaje
ci si¢, ze ten ojciec za chwil¢ wybuchnie pla-
czem i legnie calem cialem na trumnie drogiego
dziecka, taka tam z kazdego rysu patrzy boles¢,
rozpacz, taka samowiedza nieszczeS$cia, obok
budzacej si¢ w sercu rezygnacji i wiary. A to
dziecko! Ono umarlo, a jednak w tej niemej
twarzyczce znaé, Ze to byla ,ucieszna" dziecina,
pociecha poety7, jego duma, rado$¢; jego wszystko!
»Nie ma jej!“ ten wykrzyk poety slychaé¢ w ca-
lym obrazie artysty i to wlasnie stawia malarza
na réwni z poeta. Mozna ostrym skalpelem Kkry-
tyki ocenia¢ i wykazywaé bledy technicznego
wykonania w obrazie artysty, nie mniej jednak
czyni mu on zaszczyt i Zzostanie na zawsze
klejnotem naszej sztuki. Powazy¢ sie oddaé zal
ojca, ktéory napisal treny i wyréwnaé mu w od-
daniu bolesci jeden tylko moze — Matejko.

Sadze, ze przyklad ten wyjasnil dosta-
tecznie rodzaj kompozycji, bedacej pierwsza droga
jaka moze obraé artysta czerpiacy tres¢ do obra-
Zu, Z poezji.

Jezeli artysta rozczytujacy si¢ w poecie
zrozumie ducha jego i slowa poety wywolajg
bratnie dzwicki w duszy malarza, a jego indy-
widualne usposobienie zbliza si¢ do usposobienia
poety; woéwczas wstaja w duszy artysty cale
sceny poematu tak zywo i plastycznie, ze fan-
tazja jego artystyczna musi si¢ objawi¢ na
zewnatrz, odtworzeniem scen z najwiecej uko-
chanego poety. Wowczas artysta ze czcia prawie
religijna zachowuje w obrazie wszystkie szcze-
g6ly opisane przez poete; tworzy nie tylko
w jego duchu ale takze jego forma, trzymajac
sic co do slowa wyrazen poematu. Ten rodzaj
kompozycji nazwiemy ilustracja poetéw, w naj-
obszerniejszem slowa znaczeniu. Rodzaj ten ma-
larstwa nie nalezy takze do nowych zdobyczy
na polu sztuki; juz starozytno$¢ miala swych
ilustratoréow, a jesli powiem, Ze Michal Aniol
ilustrowal Boska komedj¢ Dantego, czyni¢ to
dla tego, aby przypomnie¢ jednemu z powaznych
krytykow, ze nie sami ,jedynie ludzie bez fan-
tazji moga sie trudni¢ ilustracjami poetéow.*
Jezeli juz samo zrozumienie i odczucie poety,
wymaga sporego zasobu artystycznej fantazji
o ilez wiecej jej potrzeba, gdy przychodzi nadaé
dotykalny ksztalt, idealnym postaciom poety-
cznego natchnienia! Ze rodzaj ten nie jest la-
twym, zobaczymy po6zniej, oceniajac naszych
ilustratorow. (C. d. n)

Z WEDROWEK PO ANATOLJI

przez

A jtOSZCZYCA.

Najpickniejszg miejscowoscia w Anatolji,
nad wybrzezem Czarnego morza, jest niezaprze-



czenie Kierasunda, starozytne Cerasus. Lad i
morze stykaja sie¢ tu wcalej potedze kontrastéw,
a wciaz grzmiace fale, rozpryskujac si¢ o twar-
de zebra skal bazaltowych, okrytych szmara-
gdowym plaszczem zieleni, niepojeta muzyka od-
zywaja sie w glebi duszy. Miekko$¢ igrajacej
wody z hartem ponuro najezonych glazow, staje
do walki jak ponetna lubiezno$¢ z cnota ascety-
czna. Nie darmo starozytni wyprowadzili We-
ner¢ z piany morskiej.

Mala zatoka, przy ktorej rozsiadlo sie
miasto, konczy si¢ na pélmocno-wschodnim krancu
przyladkiem, z wysoka urwista skala, a na jej
wierzcholku wznosza si¢ malowniczo mury sta-
rozytnej twierdzy bizantynskiej, dzi§ w czeSci
zrujnowanej. Podanie twierdzi, ze w niej Grecy,
po zdobyciu przez Turkow calej okolicy, przez
pi¢¢ lat jeszcze bronili si¢ meznie. Widok po-
nury tego zabytku zamierzchlych czaséw, robi
wrazenie widma zakletego, zawislego nad zyjaca
tonia morska, zkad wydobywajaca si¢ piesn sy-
renia przykuwa je do miejsca, na podziw i urg-
gowisko czasom.

U stop skaly wije si¢ zebaty i poszczer-
biony mur obronny, a od niego wzdluz brzegu,
ku zachodowi, ciggnie sie miasto wstega bialych
doméw, po nad ktéremi strzela w niebo kilka
konczastych minaretow. W morzu widaé¢ porozrzu-
cane niskie czarne skaly, a tuz nad jego powierzch-
nia pietrza si¢ nagle géry, przeszlo tysiac stop wy-
sokie. Gory te, poszarpane waskiemi dolinami
ruczajow i rzeczulek, okryte orzecho-
wemi ogrodami leszczyny tureckiej, ktéra miej-
scami koronuje olbrzymie glazy pionowe, po-
mimo calej swej dzikoS$ci, maja w sobie wiele
uroku i zycia. W ogéole widok Kierasundy, ujetej
w rame gor skalistych i morza zasianego glazami,

tudziez

przypomina niektére widoki Szwaj carji.

Przed miastem, blizej stép przyladka, wy-
suwa sie w morze okragla skala, réwna z wy-
brzezem, z wykuta na niej baterja nadmorska;
z po nad jej parapetow wygladalo w czasie na-
szego opowiadania kilka starozytnych $migownic.
Na S$rodku, przed wejSciem do baterji, stalo pare
domkoéw parterowych, noszacych szumny tytul
koszar artyleryjskich, w ktérych mieS$cili si¢ ry-
bacy i przewoznicy tureccy, stanowiacy zarazem
i zaloge artyleryjska, O Kkilkanascie krokéw
w tyle, za Kkoszarami, po nad piasczysta droga
wznosil si¢ na brzegu pietrowy dom ze ster-
czaca w jednym rogu wiecha sygnalowa, oto-
czona siecia lin, naciagnietych ku ziemi. Byla
to ajencja Mtssageries imperiale*.

Dom ajencyjny zbudowany podlug wzorow
krajowych, nie réznil si¢ wiele odinnych, chyba
tern ze w oknach zamiast krat — mial zaluzje
zielone i byl porzadniej utrzymany. Ale za to
przytykajacy do niego mur ogrodowy z ziemnej
cegly, a raczej ozdoba jaka stala na nim, wie-
cej méwila o jego mieszkancach. Ta ozdoba
bylo popiersie lwa pozloconego, ktére widocznie
pochodzilo z rozbitego statku. Krél pustyni na
murach ajencji francuskiej, obrdécony groznie ku
baterji tureckiej, moglby obudzi¢ wysokie podej-
gdyby nie ogromne blaszane okulary7,
ktére zdobily jego nos majestatyczny. Ten do-
datek humorystyczny S$wiadczyl, Ze po za po-
waga rzadu francuskiego przemycilo si¢ co$ nie-
urzedowego, jaki§ zart niewinny.

rzenie...

Istotnie, ajentem kiersuudzkim byl na on-
Polak, kapitan M. emigrant z 1831 r.
stynny na cale Czarne morze od Batum po uj-

Czas
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Scie Dunaju z wesolego humoru i
dowcipu.

rubasznego

Okazalej powierzchownoS$ci, przytem czer-
stwy jak rydz, nasz siedmdziesiecioletni wojak
znakomicie reprezentowal nardéd i byl dusza ma-
lego Swiatka tamecznego. Nic si¢ bez niego
w Kierasundzie nie obeszlo. Objady, wieczory,
chrzciny, pogrzeby, wesela — wszystko musialo
widzie kapitana; slowem, czy to w smutku czy
w radoSci, ucywilizowansza cze¢s§¢ Kkierasundz-
kiej publiczno$ci dzielila si¢ z nim najdrozszemi
swemi wrazeniami. Najciekawszem wszakze bylo,
ze i muzulmanska arystokracja miejscowa pod-
dawala si¢ berlu frenkskiego zwyczaju kto-
re drzierzyla wszechwladnie kapitanska reka,
pomimo ze cala umiejetnosé jej wlasciciela w je-
zyku tureckim redukowala si¢ do powiedzenia:
dzien dobry i dobry wieczér — (sabalilar
achazacmiar chair olsun oraz slow —
zarar jok! (mic nie szkodzi) dodawanych w ro-
dzaju sentencji wszedzie, bez wzgledu na ich
stosowno$¢. Krétko mowiac, staropolski dobry
humor i szeroka goScinno$¢ oraz dobre serce
kapitana, wiecej jak urzad zapewnily mu naj-
znakomitsze stanowisko w tej grecko -tureckiej
mieScinie.

hair

ofsun i

Turecka polowa mawiala o nim — ,ei
adam “! a chrzeScijanska — ,kalo antroposu! co
na jedno wychodzilo, ze ajent byl
czlowiekiem, ktéremu wszystko ulegalo.
wr6émy do ajencji.

najlepszym
Ale

W jej progach goScinnych, pod koniec
maja 1869 r. zebralo si¢ nasze dosy¢ liczne to-
warzystwo, majace nazajutrz wyruszy¢ na reko-
nensans drogi z Kierasundy do Kara-Hissar,
miejscowosci o 24 godzin odleglej. Wycieczka
ta, nie mogla obejS¢ si¢ bez kapitana, ktéry
osobistemi stosunkami przyczynil si¢ glownie
do przekonania rzadu tureckiego, Ze szosa na
tej linji jest niezbedna, i dla tego to w przed-
dzien wyprawy uznaliSmy za stosowne zgroma-
dzi¢ si¢ u niego.

Mrok wieczorny osiadal na zielonych go-
rach, ostatni odblask zachodu padl na wygla-
dzona ton morska, gdySmy licznie zasiedli do
stolu goScinnego gospodarza. Nie braklo gwaru,
wiekszo$é bowiem skladala sie¢ z Polakow i Fran-
cuzéw, a Turek, Wloch i Grek, ktorych mieliSmy
w naszem gronie, nie nalezeli takze do zakonu
trapistéw.

Atmosfera stolowa do tego stopnia byla
ozywiona, Ze nawet Tahir-effendi, Turek, oficer
sztabu, wynalazl dla siebie odpowiednia towa-
rzyszke do dyskursu w osobie piecioletniej Ma-
ryni. wnuczki gospodarza, ktéra tak dobrze
mowila po turecka jak po polsku. Rej atoli wo-
dzil u stolu inny gos$é p. B., Francuz z gatunku
Owernjakow, ktéory S$wiezo awansowal z kon-
duktora francuskiego na nadinzZyniera tureckiego,
i ztad uwazal si¢ upowaznionym do stanowczego
decydowania o wszystkiem. Przystojny, pulchny,
rumiany, z okiem zerkajacem, mial w sobie co$
tak slodkiego, prawie fruktowego, ze to wszy-
stko, dodane do podobienstwa w brzmieniu na-
zwiska, natchnelo dowcip kapitanski nazwaé
go Abricot'em.

Podawano wlasnie na ostatnie danie pie-
czen z dzika, upolowanego w ktéoryms$ ogrodzie
tuz pod miastem, co w tamtych stronach bywa
zdarzeniem bardzo pospolitem. Na ten widok,
rozgrzana winem twarz nadinZyniera, nabrala
wyrazu namaszczenia, nozdrza chwytaly delika-

tny zapach zwierzyny,
proroczego.

— Tak, moi panowie moéwil p. B. — twier-
dzilem zawsze i powtarzam, Ze ucywilizowanie
Turcji zawistlo od wprowadzenia do tutejszego
gospodarstwa wiejskiego, tego oto szlachetnego
zwierze¢cia, ma si¢ rozumie¢ oswojonego, ktére
tak mile uSmiecha si¢ do nas z pélmiska!..

— Masz racje, méj drogi Abricot! Coéz
moze byé weselszego nad wasza cywilizacje!
Dodawszy do niej legjon paryskich episjeréw i
gryzetek, zamienimy wkroétce Stambul na Paryz
i nie bedziesz potrzebowal wzdychaé tak czesto
do pieknej twojej ojczyzny...

a glos jego mial co$

— Zartujesz ajencie! ale nauka nowozytna
wcale powaznie t¢ rzecz traktuje i dowodnie
przekonywa, ze Europa dzisiejsza wielko$¢ swo-
ja zawdziecza gléwnie tluszczowi z tego oto
stworzenia. — Tu reka wzkazal poélmisek. —
Przedewszystkiem nie ludzmy sie,—ciagnal dalej
powaznie. — Wielko$¢ nasza nie moze by¢ ide-
alna, lecz fizyczna; pokarm przeto w dziejach
kultury $wiata zajmuje pierwszorzedne stano-
wisko. Uzycie tego pozywnego pokarmu dodalo
europejczykom energji i wytrwalosci, dwéch wiel-
kich zalet, ktérych brakuje tutejszym krajowcom.

— Facecje kochany Abricot! Jezli o sile
chcesz si¢ przekonaé, to pomocuj si¢ z ktérym-
kolwiek z tutejszych niedzwiedzi; zywia si¢ oni
wprawdzie czosnkiem, fasola, serem i woda, ale
maja taka sile, Ze przed nia nie tylko twoja
gleboka nauka ale i herkulesi
uchyli¢ karku...

nasi musieliby

Tahir-effendi zdawal si¢ najuwazniej przy-
stluchiwaé calej rozmowie, chociaz nie wiele umial
po francusku, a gdy7 kapitan skonczyl, zaSmial
si¢ od ucha do ucha, i polknal ogromy7 kawal
wzbronionej pieczeni.

— Dzik! krzykne¢la po polsku Marynia —
jakby mu w tern chciala przeszkodzi¢, czego on
atoli nie zrozumial...

— Zarar jole! — dodal kapitan i przecial
dalsza dyskusje nad przedmiotem, ktérym dotad
zajmuje si¢ nie jeden z powazniejszych umyslow
na Wschodzie.

Pan nadinzynier nalezal takze do tych po-
wag; ale jakkolwiek wielki zwolennik teorji
darwinowskiej, nie mégl wszakze i§¢ w zawody
z niektéorymi ziomkami samego Darwina, ktorzy
prawie z religijnym fanatyzmem wyznawali kult
porcofagji. GloSnym b3% na caly Wschéd przy-
klad bohaterskiego zaparcia si¢ pewnego an-
gielskiego konsula, pana X. w Laryssie, ktory
przed dziesiatkiem lat gwoli tej teorji poswiecil
cala swoja familje. Pomimo iz w tamtych stro-
nach powszechnie znana jest rzecza, ze wieprzo-
wina w goracym klimacie dziala jak trucizna,
karmil nia cala rodzin¢, a gdy mu dwie Zony i
wszystkie dzieci pomarly, niezmordowany i nie
zrazony, ruszyl do ojczyzny po trzecia zZone, aby
ostatecznie przekonaé zacofancéw o zgubnej wie-
rze wJ/ zabobony... Wréémy jednak do wieczerzy,
ktora zakonczyliSmy rzesistemi kielichami kra-
jowego wina na powodzenie jutrzejszej W3Tieczki.

Od wina do marzen nie daleko; ale na ten
raz sama rzeczywisto$¢, jaka ujrzeliSmy przez
okna, jednego trzezwego europejczyka
mogla ku sobie pociagnaé w Kkraine fantasty-
czna. W waskiej uliczce, przytikajacej do ajen-
cji, ukazal si¢ szereg duchow w bieli. Byli to
goScie kapitanscy7, ple¢ piekna kierasundzka, a
za niemi mezZczyzni.

Latarki migotaly naokolo domu, i bale po-

nie



staci zakutanych w przescieradta (,czarczaf“) pan
i panien jedna po drugiej ginety w czarnych
podwojach. Powoli, w milczeniu napetnita sie
sala. Damy usiadaty jedna przy drugiej, chociaz
ten manewr utrudniato umeblowanie europejskie.
Byta to miejscowa arystokracja chrzescijanska:
konsulowe, kupcowe, sekretarzowe. Stroje ich
Swietne, jedne europejskie, inne narodowe wscho-
dnie, dawaty wyobrazenie o bogactwie, lecz nie
0 guscie. Niezgrabne suknie z drogich materji,
kapigce od ztota i klejnotow, robity je podo-
bnemi do naszych czestochowskich malowidet.
Od tego tta dziwnie odbijaly kobiety europej-
skie, zwilaszcza coérka gospodarza, ktdéra wzrosta
1 wychowata sie w Kroélestwie.

MieliSmy przed sobg wcielony odczyt o
wyrazie twarzy i guscie. Walka klasycyzmu
z romantyzmem wystepowata tu w zywych
ksztattach. Komuz nie wiadomo, Zze pieknosé
kobieca byta i bedzie niezwyciezong, ilekro¢ wy-
raz duszy zapanuje u niej nad formg zewnetrzng.
Panie czysto wschodniego pochodzenia, pomimo
rzadkiej regularnosci rysow twarzy i antycznej
budowy ciata, musiaty ustgpi¢ palmy pierwszen-
stwa wspotzawodniczkom europejskim, ktérych
mniej klasyczne i plastyczne powaby, ozywiat
wyraz duszy. Zdanie to podzielali wszyscy mez-
czyzni, nie wyjmujec Turkow nawet, jak to wi-

da¢ byto na poczciwym Tahir-effendim, ktory
ciggle zerkat w strone pan europejskich.
Wszystkie te Elenki i Kalinki, siedzace

wyprostowane jak ptactwo na grzedach i Sle-
dzace badawczem okiem kazdy szczegot stroju
swych sasiadek, byty co najmniej niestychanie
nudne. Naprézno usitowaty ozywi¢ towarzystwo
damy europejskie. Ofowiana atmosfera ciezyta
nad zgromadzeniem, a ze zbitego zastepu pan
wschodnich wyrywaty sie same wykrzykniki:
,Ochil“  Charistolu, ktéremi dziekowaty za po-
dawane konfitury i kawe, gtéwne przysmaki ka-
zdego zgromadzenia na Wschodzie.

Prawdopodobnie nudy bylyby trwaty do
konca, ale na szczescie nasze znalazta sie w sa-
lonie fis-harmonika, ktérej dzwieki mialy nas
zajgc i rozweseliC.

Wkrotce powazny gtos instrumentu, jedy-
nego w catej Kierasundzie, napetnit powietrze.
Ale i muzyka nie wielkie robita wrazenie na
krajowcach, ktorych uszy przyzwyczajajg sie od
miodu do swojskich melodyj, rodzierajgcych uszy
kazdemu europejczykowi. Niepostrzezenie mijaty
sztuka po sztuce, az na ostatku rozlegt sie wo-
jowniczy dzwiek Marsyljanki.

W oczach Francuzow i Francuzek btysnat
zywszy ogien, i kazdy machinalnie posunat sie
ku instrumentowi.

Jeszcze tony muzyki nie przebrzmiaty gdy
ustyszeliSmy wielki ruch za drzwiami. Wkroétce
na srodek sali wtoczyt sie miejscowy kajmakan
O. bej a za nim jur-baszi zandarmerji (kapitan),
dwaj czibukczi i zandarmi.

Bej serdecznie powitany u progu przez go-
spodarza, stosownie do zwyczaju, stat jak wryty
na $rodku sali, szukajgc pilnym wzrokiem odpo-
wiedniego miejsca dla swej dygnitarskiej godno-
Sci, ktorego jednak przy europejskiem umeblo-
waniu zrazu znalez¢ nie umiat. Zwykle rog sofy
(sedir) bywa miejscem honorowem, ale tutaj po
rogach sali nic nie byto, na srodku zas stata tylko
kanapa, na ktorej majestatycznie siedziaty rze-
dem ,kokony" i ,karicy” (panie i panny.) Po-
zycja byfa krytyczna.

Atoli wahanie nie diugo trwato i zaborczy
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instynkt muzutmanski kwestje rozstrzygnat. Re-
rezolutnie posungt sie ku kanapie, skingt rekg
na damy, aby sie usunely, i z zadowolong ming
zajat swoj rog honorowy, zkad dokota z gracjg
wszystkim uktony pooddawat. Pobite i rozpro-
szone Kalinki i Elenki z pod oka spoglgdaty
na Turczyna i ztosliwie usmiechaty sie, porusza-
jac przytem rekami jakby co$ z sukien zrzucaty,
co na Wschodzie jest znakiem pogardy.

Pani domu pospieszyta przywitaé goscia,
ktdry na jej grzecznosci, usmiechajgc sie, pot-
gtosem dziekowat. Nagle grspodyni, Francuska,
zapomniawszy ze mowi z Turkiem, w sposob
najtroskliwszy zapytata, jak sie majg kobiety
w jego haremie?

Bej odpart na to spokojnie:

— A tys$ nie chora?...

Pani M. az sie Zzachnefa, przypomniawszy
sobie, ze ten niedwuznaczny przycinek odnosit
sie do niezgrabnosci jaka popetnita, pytajgc beja
0 jego zony publicznie.

— Piekna muzyka — powtarzat bej,
szgc Marsyljanke — a co to takiego?

Siedzacy obok kupiec, Grek, starat sie mu
objasni¢, ze jest to hymn narodowy fegncuski,
ale nieurzedowy.

— A! rozumiem, rozumiem, to marsz Ga-
ribaldego! Ty Kostoki czesto jezdzisz z orze-
chami do Tagourogu i Odessy, to$ go musiat za-
pewne widzie¢?

— Garibaldi
w Rossji?

Co moéwisz duszko! wszak Garibaldi
jest wszedzie, ba, nietylko u Moskali, ale i u
was Helenow?

— Ewet effendim! (tak) — odpowiedziat
usmiechajgc sie chytry Grek, aby potakiwaniem
zjedna¢ sobie dygnitarza, nie dzi$ to jutro po-

sty-

Witoch, zkadzeby sie wzigt

trzebnego.
Po kawie, konfiturach i rozmowie o Gari-
baldim, towarzystwo europejskie widocznie za-

czeto nudzi¢ beja, a ze i jego obecnos¢ nie wiele
przyczyniata sie do urozmaicenia wieczoru, wiec
ztemu postanowit kapitan zaradzi¢ po swojemu.

— Jezyk jest kluczem do wesela, czy tak?
— rzekt przez ttumacza do beja.

— Nieinaczej! — wesoto odpart zapytany.

— Otéz umyslitem zaznajomi¢ cie ze spo-
sobem, za pomoca ktérego mozna sie z kazdym
porozumie¢. Chodz tylko na dét, a tam odkryje
ci caly sekret. Bedziesz moéwit swobodnie ze
wszystkiem i wszystko do ciebie. O takiej sztuce
jeszcze$ nie styszat.

Wyszedt bej usmiechniety, a za nim jego
otoczenie urzedowe; gdy zeszli na dét, zaprowa-
dzit go gospodarz do altany w ogrodzie; tu ka-
zat przynie$¢ butelke wodki, oraz zimne prze-
kaski i po przypiciu w rece goscia, pozostawit
go samowtér z alkoholem, ktéry miat nauczyc
beja wszystkich jezykéw. Pan gubernator pit i
pit dopdki dna butelki nie zobaczyt; poczem nie
zegnajac sie, zostat wziety przez stuzbe pod
rece i odprowadzony do domu. Moskiewscy dy-
gnitarze, tak cywilni jak wojskowi, nie pogar-
dzajg napojem, lecz pod tym wzgledem nie stojg
jeszcze na tym stopniu doskonatosci, co swiat
urzedowy turecki, ktory co wieczor znajduje sie
w stanie zupetnej niepoczytalnosci.

Okoto poéinocy zaczeliSmy rozchodzi¢ sie
w rozne strony, a jednoczesnie wszczat sie na
brzegu ruch niezwyczajny, gdyz nadchodzit sta-
tek z Trebizondy. Ruch na brzegu morza przy
zapalonych smolakach i pluskaniu wody o brzegi,

wreszcie skomlenie szakaléw w pobliskich ogro-
dach, dziwnie odbijaty od naszej gwarliwej gro-
mady, idgcej Srodkiem uspionego miasta. Zale-
dwieSmy na progu staneli, zanucit potnocng
piesn ,bekczi" (stré6z nocny) i znim razem gwi-
zneta Swistawka parowa na poktadzie ptyngcego
parostatku. (C. d. n)

0 naturze i harmonji barw
napisat

Stanistaw Kramsztyk.

Byto to dnia 5. maja 1803 r. Towarzystwo
Przyjaciét Nauk odbywato publiczne swe posie-
dzenie, a oswiecone warstwy owczesnej ludnosci
warszawskiej zywy spieszyly przyja¢ udziat w tej
uroczystosci naukowe;j.

Na posiedzeniu tern, czyli, jak wowczas
méwiono, na jawnej sesji, cztonek towarzystwa,
Kortum, czytat rozprawe swa ,O taczeniach
Swiatla." Byfa to ostra filipika przeciwko tym,
ktérzy $Swiatlo uwaza¢ chcg za objaw jakiegos
ruchu, za zjawisko a nie za ciato. Swiatto, gto-
sit stanowczo Kortum, jest pewnem ciatem, jest
pierwiastkiem chemicznym, rdéwnie jak ciepto:
oba te czynniki moga sie taczyé z ciatami tak
samo, jak sie z niemi fgczy tlen lub wodér; ciato
jasne jestto cialo potgczone ze swiattem, czyli
raczej Swietlikiem, niby istotg Swiatta; ciato cie-
mne jest owego Swietlika pozbawione. Od tlenu
i wodoru dziatacze owe fizyczne rdznig sie jedng
tylko okolicznoscia, ze nie majg ciezaru: sg to
,ptyny niewazkie."

Pojecia te zresztg nie stanowity wytacznego
poglgdu owego czionka towarzystwa przyjaciot
nauk, hotdowali im poddéwczas mezowie tak ge-
njalni jak Lavoisier i Jedrzej Sniadecki; ttéma-
czy sie to gwaltownym postepem, jaki w owym
wtasnie czasie czynita chemja, pod prawa ktérej
starano sie jak najwiekszg ilos¢ zjawisk pod-
ciggnac.

Od owych poglgdéw, jakiesmy dzi§ daleko
odbiegli! Nauki przyrodzone przebyly w tym
czasie olbrzymig droge, a pojecia naukowe z po-
czatkow obecnego wieku nalezgjuz do starozytnego
okresu nauki. Kt6z zechce utrzymywaé, ze moga
istnie¢ jakowes ciata bez zadnego ciezaru, czyz
znajdzie sie jeszcze ktokolwiek, coby w obronie
ptynow niewazkich kopje chciat kruszy¢ ? Nauka
o swietle nalezy dzis donajbardziej wydoskona-
lonych oddziatdbw wiedzy ludzkiej; objeta i wy-
ttomaczyta caly szereg owych pysznych zjawisk,
jakie $wiatlo wywotuje, przewidziata i przepo-
wiedziata caly szereg objawéw tak zawitych, ze
spostrzeganie i doswiadczenie nigdyby nam ich
ukazac¢ bezposrednio nie zdotaty.

Odkad cztowiek zaczat sie z rozwagg ota-
czajgcemu Swiatu przyglagdaé, draznito go pyta-
nie, w jaki to sposdb swiat ten w jego oku sie
odmalowuje? Czy widzimy rzeczy przez to, ze
swiatlo po linjach prostych od nich do oka na-
szego dobiega, a to wrazenie odebrane do mézgu
odsyta, czy tez oko nasze samo wysyta, promie-
niuje Swiatto ku przedmiotom zewnetrznym?
Umyst dzieciecy jest zapewne skionnym do przy-
jecia ostatniego przypuszczenia, bo z zamknie-
ciem oka widzie¢ przestaje. Wszakze okolicznosc¢
ta réwnie dobrze przemawia i za tern, ze Swiatto
z zewnatrz przez zamkniete powieki przedrzec
sie nie moze. A gdy zwazymy, ze w ciemnym
pokoju, jakkolwiek powieki sg podniesione, nie



zdotamy rozpozna¢ przedmiotéw, musimy natych-
miast si¢ zgodzié, ze $wiatlo jest zjawiskiem
zewngtrznem, a nie naszg wewnetrzng wlasnoscia.

Ale gdy zapytamy dalej, jakim sposobem
$Swiatlo odjasnych lub o$wietlonych przedmiotow
do oka naszego dobiega, napotykamy wickszag
trudno$¢ w odpowiedzi. Przedstawiaja si¢ nam
tu dwie drogi: albo $wiatlo dochodzi do oka,
podobnie jak czgstki odrywajace si¢ od ciat won-
nych, ktore wprost dochodzg zmystu powonienia;
albo tez za pierwowz6r do wytldmaczenia obja-
wow S$wiatla postuzy¢ nam mogg zjawiska glo-
sowe. Zrodlem bowiem dzwigku niemal widocznie
sg drgania cial go wydajacych; drgania te udzie-
laja si¢ powietrzu otaczajgcemu, tworzg w niem
fale coraz si¢ szerzej rozbiegajace i1 uderzajace
ucho nasze.

W owych dwu pogladach, ktérym za pod-
stawe¢ stuzy analogja do wrazen dwu zmystow,
lezy zaréd dwu teoryj, ktére az do trzeciego
dziesiatka biezacego stulecia ze soba walczyly.
Teorja pierwsza — wyptywu, emisyjna czyli
emanacyjna przyjmowala, ze ciala $wiecace
wysytaja, wyrzucaja z siebie niestychanie drobne,
subtelne czagstki ktore z niepomierng
biegac szybkoscia, rozchodza si¢ po przestrzeni.
falowali czyli ten-

Swiatla,

Druga teorja — drgan,
dulacyjna przypuszcza istnienie materji nie-
wypowiedzianie subtelnej, lekkiej, ktora wypetnia
cata przestrzen $wiatowa, gromadzi si¢ koto
czastek cial, zapetnia drobne przestwory miedzy-
czasteczkowe; w ciele $wiecagcem czastki pozo-
staja w drganiu bardzo zywem, a drganie to od
nich przechodzi na czastki owego dziwnie sub-
telnego ptynu, zwanego eterem i rozchodzac si¢
w postaci fal olbrzymieli w owym wszech$wia-
towym oceanie, dochodzi nakoniec do oka i spra-
wia w niem wrazenie $§wiatla , podobnie jak
drgania powietrza objawiajg si¢ w uchu jako glos.

Dtugo, powiedzieliSmy, trwat zacigty spor
migdzy obu tych hypotez stronnikami — i zaiste
rozstrzygnigcie nie byto tatwem: obie one jedna-
kowo dobrze, jednakowo tatwo tldmaczyty wszyst-
kie znane zjawiska §wietlne; ale poznano zjawi-
sko, ktorego jedna juz objaé nie zdotata i musiata
rungé. Zjawisko, o ktorem mowimy, da si¢ strescié
w ten sposob, ze §wiatto do §wiatta dodane wydac
moze zupeing ciemnos$¢. Pierwszych §ladow tego
spostrzezenia dopatrzy¢ si¢ mozemy w pracach
Hooke'a i Grimaldi ego w X VII wieku; $ciste
atoli jego wykazanie 1 wytlomaczenie jest za-
stugg dopiero naszego stulecia. Young w r. 1802
wpuscit do ciemnego pokoju dwa promienie §wiatta,
ktore si¢ ze soba przeciglty pod bardzo matym
katem; przekonal si¢ wtedy dowodnie, ze w miej-
scu przecigcia powstaje, stosownie do oko-
licznosci, juz wzmocnienie §wiatlta, juz ciemnosé
zupetna. Prace¢ fizyka angielskiego prowadzil
dalej z catym zapatem Fresnel, nadawszy swym
dos$wiadczeniom $cisto§¢ dawniej nieznang i wska-
zatl dogodne sposoby ich wykonywania. Wszyscy
inogli si¢ naocznie przekonaé, ze dwa Swiatta
dodane do siebie mogg si¢ w niektéorych warun-
kach nawzajem znosi¢. Do praw tych bedziemy
musieli nastgpnie jeszcze wroci¢, tu wspomnimy
tylko, ze dla Swiatla oba
promienie powinne by¢ jednobarwne — oba czer-

istotnego zniesienia

wone lub oba niebieskie.

W obec powyzszego spostrzezenia teorja
wyplywu utrzymac¢ si¢ juz nie mogta : w istocie,
jezeli $wiatlo zlozonem jest z subtelnych czastek,
10 tam, gdzie si¢ schodza promienie, ilo$¢ tych

czasteczek si¢ powicksza, §wiatlo zatem zawsze
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winno by¢ silniejszem. Inna rzecz, gdy $wiatto
uwazamy za objaw ruchu drgajacego, falowego,
— tu wszelka trudno$¢ ujecia tego zagadkowego
zjawiska ginie. Uwazmy najprostszy ruch falowy
— poziom jeziora wzburzony lekkim powiewem
watru; widzimy tam, jak fale przesuwaja sig
jedna za drugg, tworzac naprzemian wzniesienia
i wklestosci, czyli géry i doly. U brzegu jeziora
fale te si¢ odbijaja i rozpoczynaja droge odwro-
tng; tam si¢ spotykajg z falami naprzeciw nich
idacemi i z niemi si¢ krzyzuja czyli interferuja.
Tam tatwo zauwazy¢ mozemy, ze gdy gora fali
jednej si¢ innej schodzi, dziatanie ich
si¢ znosi, woda w tem miejscu zostaje w spo-
czynku. Zupelnie podobne dziatanie wyobrazié¢
sobie mozemy w falach eteru: gdziekolwiek na-
stepuje podobne zejscie si¢ dwu fal, czgstki eteru
drgania nie ma — na-

z dolem

pozostang w spoczynku,
stepuje ciemnosc¢.

Na tych to pomystach Young
(parli wspanialg swa teorja §wiatla; przeciwnicy
ich powotali si¢ na wielkie imi¢ Newtona. W isto-
cie genjalny ten mysliciel byt stronnikiem teorji
wyptywu, ze dla wyttoma-
czenia zjawisk $§wiatla, znanych za czaso6w New-

i Fresnel

zapominano jednak,
tona, teorja wyplywu wystarczata dostatecznie.
Nie zwazali ci wielbiciele wielkiego meza, ze
wyzyskujac btad jego, najwigkszg mu sprawiajg
obelge; cze$¢ najwyzsza oddajg genjuszowi ci,
co na jego pracach si¢ opierajac, dalej gmach
wiedzy buduja.

Zastgp atoli dzielnych umysléw stanat po
stronie Younga i Fresnela. Pierwszorzedni ma-
tematycy, ze wspomnimy tu tylko o Cauchy’m,
wyprowadzali wszelkie mozliwe nastepstwa teorji
drgan, a wszystkie ich wnioski teoretyczne do-
$wiadczenie najzupelniej stwierdzato. Przepowia-
danie za$ takie, przewidywanie zjawisk niezna-
stanowi ogniowa kazdej

nych, wlasnie probe

mowigc, ze $wiatlo jest obja-
mozemy to utrzymywac
tylko umyst ludzki

hypotezy, a dzi$
wem ruchu drgajacego,
do jakiej
zdolnym by¢é moze. W calym obszarze wiedzy
ludzkiej jedna tylko hypoteza Kopernikowa o
uktadzie wszech§wiata i wigzaca si¢ z nig zasada
Newtonowa cigzenia powszechnego na pewniej-
szych jeszcze oparte sg podstawach.

Tak wigc S$wiatlo jest drganiem, a raczej
objawem drgania tej materji subtelnej, nieuje¢tej,
co przestworza wszech$§wiata wypelnia. Ale czem-
zesz sa barwy — te wdzigczne ozdoby przyrody,
zwiastuny wesela i oznaki mto-

z taka pewnoscig,

gonce wiosny,
dosci? Czy maja one byt wtasny,
czy tez sa tylko przechodnim objawem
dziataczy? Niestety, znikome sa
zjawiska, powstaja tylko wraz ze §wiatlem, two-

samodzielny,
innych
te czarowne

rzg si¢ tam, gdzie §wiatto rézne ciata rozjasnia,
ging wraz ze $wiatlem, zmieniajg si¢ z rodzajem
o$wietlenia. Poeta nazywa barwy dzie¢mi $wiatla,
ale sa to dzieci bez wtlasnego istnienia, ktore
zgonu rodzica swego przetrwaé nie moga. W cie-
mnosci bez $wiatla nie
masz barwy, powstaje ona dopiero przez dziata-
nie §wiatla na materj¢ ciata. A znane kazdemu
spostrzezenie, ze przy blasku $wiecy lub gazu
z6tte rekawiczki wydaja si¢ biatemi; czyz nie
okazuje, ze barwy zalezg od $wiatta? Tak samo
przy oswietleniu wieczornem ginie dla nas réznica
migdzy zieleniag a barwg bickitng. A gdy czer-
wony ogien bengalski rozswietla ogrod napet-
niony licznym tlumem, kazda twarz ozywia si¢
wyzszym blaskiem, roslinny przy-
wdziewa szat¢ zatobng, a zielen staje si¢ czarng.

barw nie rozrdzniamy,

Swiat za$

a gdy natomiast zielone rozpala si¢ ognie, wzra-
sta potysk bujnych trawnikéw, na ponurych zas
twarzach rozowe lica i czerwone wargi czarnemi
si¢ wydaja plamami. A mozes$cie widzieli towa-
rzystwo oS$wietlone plomieniem palacego si¢ spi-
rytusu, w ktéorym rozpuszczono nieco soli kuchen-
nej i pamigtacie to przerazajace wrazenie, jakie
sprawia widok twarzy trupiej bladosci, od ktdrej
tem grozniej odbija czarne wargi i lica.

Te i mnéstwo im podobnych przyktadow az
nadto wykazuja zalezno§¢ barwy od $wiatla, ale
nauka idzie dalej jeszcze, w miejsce zaleznoS$ci sta-
wiatozsamo$é, identyczno$é: barwa to S§wiatto.
Kazda barwa jest pewnym, oddzielnym rodzajem
§wiatla, podobniejak kazdy tonjest tylko szczegol-
nym rodzajem dzwigku. Jak ze struny stosownie
wzruszonej wyrywa si¢ wysokie ut, tak czerwien
wyplywa z ciata, oblanego stosownem S$wiatlem;
ale przy innem o$wietleniu barwa ciata si¢ zmie-
ni, podobnie jak przy roznem zadgciu rézne tony
z rogu wydobywaé¢ mozemy. (0. d. n.)

PO WOINIE r. 1831,

czg§¢ 1I. pamigtnikow
hr., Komorowskiego.

(Cigg dalnzy.)

Ignacego

Juze$Smy si¢ zabierali do spoczynku, cze¢sScig
na wozie Zéttowskiego, czescig na deskach stajen-
nych, kiedy raptem otworzono bram¢ wchodowa,
i weszlo kilka razem oséb pod eskortg piechoty.
Na czele byl tlusty oberzysta z pod Jelenia
Gansberger, za nim przyniesiono w dwoéch du-
zych cebrzykach mas¢ sznycléow, rozbratléow i in-
nego migsiwa porcjami na talerzach pouktada-
nego, w trzecim dymily si¢ kartofle. W osobnych
koszykach clileb, bulki i sztucce zelazne.

Cala ta grupa, si¢ na S$rodku
dziedzinca. Gansberger postapit naprzoéd pare
krokéw, a rzuciwszy okiem na wszystkie strony,

zatrzymata

gdzie byty grupy stojace i lezace, ktére instyn-
ktowo zbliza¢ si¢ zaczynaty; wlozyt reke prawg
za kamizelke, i jak moéwca parlamentu, ode-
si¢ dono$nym glosem: ,Meine
si¢ 0 waszym niespodziewanem

zwat Herren!
Dowiedziawszy
przybyciu, oceniajac wasze niemite potozenie,
postanowitem ostodzi¢ je tem ezeni mogg. Je-
stem oberzysta pod Jeleniem, i spodziewam sig,
ze przez czas waszego pobytu, zechcecie zaszczy-
ca¢ dom mo] waszemi wzgledami."

Nim jeszcze mowe¢ skonczyl; juz stuzba
jego rozdawala przygotowane porcje najblizej
stojacym, ktoérzy ustgpujac nowym robili miejsce.
Od nikogo nie upomiual si¢ o zaptate; wielu tez
zjadto i zapomnialo o tym ostatnim akcie bie-
siady oberzowej. Najwicksza za$§ cz¢$¢ ptlacita;
Gansberger brat pieniadze, tylko na nieszczescie
nie mial drobnej zdawkowej monety. Kilkanascie
butelek wina, ktore tylko tym w reke¢ si¢ do-
staty, co naprz6d sktadali pieniadze, uzupetnilty
niespodziewany festyn. Poczem prosiliSmy obe-
rzystg, zeby si¢ rano do nas pofatygowal, dla
utozenia listy tych, co si¢ u niego stotowac
chcieli.

Po tej milej niespodziance, nastapit wkrotce
ogodlny sen, przerywany tylko od czasu do czasu
parskaniem kilkunastu koni, i wolaniem co
kwandrans tancucha otaczajacego gesto wart:
rHalt! Wer da; Patrol vorbei!"

Zrana wszyscy byli na nogach, od$wieza-
jac przy studni znajdujacej si¢ w dziedzincu



toalety. Gansberger wierny obietnicy zjawil sie
z kelnerem, zapisujacym na arkuszu nazwiska
oso6b i ich calodzienne zadania. Tym razem dla
ulatwienia manipulacji, z gory sobie zaplacié¢
kazal. Poniewaz Jelen bardzo blisko byl naszego
budynku, wiec bardzo predko zjawila sie kawa
i mleko w ogromnych dzbankach z akompanja-
mentem cieplych bulek.

O samej 9ej przyszedl poczciwy General,
z pulkownikiem huzaréw ks. Lichtensteinem
i kilku oficerami i tlustym feldweblem, ktéry
trzymal w re¢ku papiery i olowek.

Przywitawszy si¢ ze znajomymi, prosil Ze-
bySmy sie¢ zajeli ustawieniem w szeregi naszych
kolegow, co gdy sie stalo, przystgpil kapitan
Lgockizpulku Filr stenwerter zFeldweblem
do przeczytania listy imiennej. Wielu sie¢ nie
odzywalo wcale, a jak si¢ lista skonczyla, po-
kazalo si¢, Ze pozostala trzecia cze$é prawie
bezimiennych.

Roz$mial si¢ na zameldowanie mu przez
kapitana tej okolicznosci stary General i ode-
zwal si¢ z lagodnoS$cia po francusku: ,,Comme
je vous dis Messieurs, je vois, que beaucoup de
entre vous, ont oublies leur noms, c’est qui arive
souvent, dans des pareilles occasions; je vous prie
done de vous inscrire, seconde fois, et de
biens vous rappeler a I’avenir, vos noms et
prenoms.“ Dodal tez, Ze jest wola najjasniej-
szego pana, wyplaca¢ internowanym z powodu
kwarantanny oficerom i szeregowym co 5 dni
zoldu. To jest sztabsoficerom po 4 fl. c. m. ofice-
rom do kapitana po 2 fl. 10 kr. a podoficerom
i szeregowym po 50 kr. c¢. m. Co natychmiast
po zweryfikowaniu listy imiennej nastapi.

General i przybyli z nim oficerowie ciagle
przez ten czas z nami rozmawiali; ale nie mozna
si¢ bylo od nich dowiedzie¢, kiedy nam wolno
bedzie te mury opuscié, i jakie ma by¢é nasze
przeznaczenie.

W pél godziny lista imienna zweryfikowana
zostala; zameldowal to Generalowi kapitan; po
czem dawszy rozkaz wyplacania 5 dniowego
Zzoldu, pozegnal nas uprzejmie poczciwy staru-
szek, i zaraz z cala $§wita opuscil koszary. Za-
czela si¢ wyplata. Oficerowie i ci co si¢ za
takich wydawali brali po talarze i pél cwancy-
giera, ktory to ostatni wpadal zrecznie w czako
obok stojace tlustego zapoconego feldwebla, ku
wielkiemu jego ukontentowaniu. Ze to byl sty-
ryjezyk rodem, trudno mu bylo wymawiaé nie-
ktore polskie nazwiska, przekrecal je jak najpo-
cieszniej; Smiech powszechny powstawal w sze-
regach, ktéry on sam serdecznie dzielil; najgorszy
dla niego do wyméwienia byl kapitan Perete-
tiatkowicz, ktérego wymawia¢ do konca sig
nauczy¢ nie mogl, Smiejac si¢ juz naprzod z efe-
ktu jaki nowe przekrecenie nazwiska, na publi-
czno$ci robi. Kapitan Lgocki, syn obywatela
z Wadowickiego, mlody wyksztalcony i mily
w towarzystwie czlowiek, po kilka razy na dzien
przychodzit do nas na gawede¢ wraz z Kkilku
oficerami od huzarow, z ktérych hr. Waldstein, nad-
zwyczajnie dobry kolega, nie opuszczal nas pra-
wie, o ile mu tylko czas wolny od stuzby po-
zwalal.

une

Za posrednictwem ich dowiedzieliSmy sie,
ze korpus Rézyckiego, ktéremu sie¢ zdawalo, Ze
kolo Pinczowa nad plytka Nida zajmie obronne
stanowisko, co si¢ nie udalo—widzac, ze go Kra-
sowski od Wisly i Krakowa odcina, rzucil sie
na prawo ku granicy pruskiej, i pod Bobrkami,

party ciagle przez Ridigera, przeszedl wplaw
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Wisle, a zlozywszy bron w rece komendy austry-
jackiej w Zatorze, internowany zostal; ze Moskale
zajeli Krakéw, ze wyslali dywizjon ulanéw pe-
tersburskich zbaterja artylerji konnej kozackiej,
w awangardzie, ktéra klusem przeleciawszy plu-
tonami przez miasto, i rozbiwszy po drodze
biegnacego Jurcia Lubomirskiego, dotarla do
mostu; artylerja odprzodkowala dziala wymie-
rzone na most i Podgérze, ulany za nia jako
asekuracja w szyku bojowym staneli, a majac
z soba pulkowa muzyke, po kilka razy na dzien
przygrywali ulubione rewolucyjne piosneczki.
General Fichtel, ktéry juz poprzednio ka-
zal wysunaé¢ na bok 2 mostowe dzielnice, dal
rozkaz, azeby pol baterji jakie mial pod swojem
dowdédztwem podjechala na brzeg Wisly, od-
przodkowala wymierzywszy swoje dziala do dzial
moskiewskich. Przez kilka dni, staly armaty
na przeciw siebie z zapalonemi lontami, péki no-
wo nadeszle rozkazy nie ddwolaly tej niepo-
trzebnej parady. (C. d. n)

ZIMIE.

...Wichr styczniowy jeczy i szaleje,
W koto $niezne zalegly zamiecie,
Niebo grozne, posgpne i czarne;

Bialy catun na drzewach si¢ chwieje,
O jak pusto, jak zimno na $wiecie!
0 nadziejo! — szczgsécie... jakze§ marne!

...Staby plomiefi na kominku btyska,
A mys$l blada, jak duch przez cmentarze
Zwolna skrzydly przeptywa cichemi —

Nad samotne swych wspomnien zwaliska,
Nad zburzone swej wiary oltarze,
1 przybita — upada ku ziemi.

I wraz 7 ziemia, w calun sit; okrywa,
I wraz z ziemia, wycia wichréw stucha
W otchtan niebios wpatruje si¢ czarng —

A z mej piersi tzawy szept si¢ zrywa;
O dolino zycia! — jakze§ gtucha!
O mitoéci... stawo... jakzes marna!

Dnia 31. Stycznia 1875 r. Marja B.

/VLAZUREK.

Czem si¢ mierzy wiek mtodosci?
Wiek mlodosci istny wianek —
Suma woni i mitosci,

Suma kwiatéw i kochanek!

Mtodosé, mitosé, wiosna, rdze.
Jedna rzecz, cho¢ rézne brzmienia;
Wiosng przeplataja burze.

Mito$¢ — nieporozumienia!

Znikty chmury, znow pogoda,
Orzezwiony $wiat pigknieje,
Spor skonczony, para mioda,
Razniej $ciska si¢ i $mieje!

Roéze nie wcigz si¢ rumienia,
Zycia nie réwnaé z wiecznoscia,
Roéze wigdng wraz z jesienia,
Mito$¢ umiera z miodoscia!

Dnia 5, Lutego 1875 r. */ §. Chamiec.

IDEALISCI,

POWIESC
JANA LAMA.

Rozdziat III

(Cigg dahzy.)

Pan Tadeusz Zamecki wyrazil si¢ trafnie,

gdy moéwit, ze ,kocha sigu w pannie Helenie

Podwalskiej, nie zas, ze ja kocha. Jest wielka
r6znica mie¢dzy kochaniem kogo$, a kochaniem
si¢ w kim$§ — roéznica ta lezy atoli wigcej w po-
budkach, niz w ich ostatecznym skutku. Kto ko-
kto

ale z pelnym namystem zamyka oczy i nie chce

cha, jest $lepym, si¢ kocha, nie bywa nim,
patrzyé na to, co moze razi¢ jego uczucie. Pierw-
szy rodzaj mito$ci zdarza si¢ rzadko w podzniej-
szym wieku, drugi natomiast tern silniej zdolnym

jest opanowac czlowieka, im bardziej wiek, do-
$wiadczenie i zimny sad o rzeczach zabezpieczaja
jego serce od owej milosci petnej stodkich ztudzen
i gorzkich zawodow, ktora trapi mlode nasze
lata. W rezultacie, przedmiot, w ktéorym widzimy
wady, wartosci

ktorego bynajmniej nie przece-

niamy, ale ktory ma dla nas
si¢,
ktory otoczyliSmy kwiatami ma-
ponad

powab niezwalczo-
ny, w ktéorym kochamy bywa nam roéwnie
drogim jak ten,
rzen i wynie$li miedzy gwiazdy, wysoko

wszelkie utomnos$ci ziemskie. Czuj¢ niestety, ze
poruszylem tu z konieczno$ci temat, mocno prze-
starzaly, i ze bgd¢ niezrozumiatym dla wielu czy-
telnikow. Nie kazdy zna

si¢ na antykach, a od

czasu jak ludzie przestali kocha¢ si¢ namigtnie,
nie kazdy zastanawia si¢ nad rozmaitemi rodza-
jami kochania. Natomiast kazdy lubi cos§—i z tego
powodu, dla

meckiego, pozwolg sobie wziag¢ poréwnanie z pier-

lepszego wyjasnienia uczué p. Za-

wszego lepszego lubownictwa. Oto np. mtodzie-
niec, wbrew wyzszym aspiracjom swoim przykuty
do tawek szkolnych, marzy o rumaku, jako o po-
jeciu czysto abstrakcyjnem. Jest to dla niego la-
tawiec, z ktérym nic poréwnac si¢ nie da, ognisty,
szybkonogi, a posluszny zaréwno ostrogom jak

wedzidlu. Dojrzaty sportsman natomiast wie, ze
najpickniejszy
swoje

wygodniejszych i szybszych

thorough - bred w jego stajni ma

wady 1 narowy, i ze wynaleziono wiele
sposobdéw przenosze-
nia si¢ z miejsca na miejsce, od konnej jazdy —
mimo to jednak, odstapitby chetniej komukolwiek
zony, albo wierzycielom miejsca w tabuli, niz
ulubionego wierzchowca wraz z jego jawnemi lub
ukrytemi niedoskonato$ciami.

WidzieliSmy, ze panna Helena Podwalska

miata niektéore niedoskonatosci, i ze p. Zamecki
dostrzegal ich dosyé¢ doktadnie. Najwicksza z nich
wszelako, najbardziej sktaniata go do wzigcia jej
za zon¢. Panna Helena nie kochata nikogo i nie
byta zdolng kocha¢, to

rekojmig, ze bedzie nosila jego nazwisko nie czy-

dawato p. Tadeuszowi
niac mu ujmy, zwtaszcza gdy tak wysoko cenila
pozory. Wiegcej nie wymagat od niej, i powiedziat
jej to otwarcie. Oburzyla si¢ i zapewniala go, ze
go kocha, nie silac si¢ przytem wcale na wybu-
chy uczuciowe, ale tltumaczac mu racjonalnie, ze
jak kazda kobieta,

i intelektualnej, jaka w nim poznata. P. Tadeusz

Ignie do wyzszo$ci moralnej

wierzyl i nie wierzyl temu; wierzyl, bo bylo mu
przyjemnie wierzy¢, nie wierzyl, bo zdawalo mu
si¢, ze oprdcz owego uznania wyzszosci, potrzeba
innych jeszcze warunkow, wsrod ktéorych mitosé
powsta¢ moze. BadZz co badz, oSwiadczyl si¢ He-
lenie 1 prosit o jej reke w wyrazach goracych,
pelnych szczerego uczucia, i byt szcze¢sliwym, gdy



w odpowiedzi na to, bez wszelkiej pruderji oparta
glowe na jego ramieniu, mienigc si¢ uradowana,
wdzigczna, dumna z jego wyboru. Gdy wspominat
0 swoim wieku, odparta, ze jest tylko o dwanascie
postgpo-
walta z nim otwarcie, bez kokieterji, bez zwyktych

lat mtodsza od niego, jednem stowem,
oklepanych sztuczek panieniskich, co go niezmier-
nie cieszyto. Nie bylo mowy o zezwoleniu matki —
panna Helena byta pelnoletnia i powiedziata to
stanowczo pani Podwalskiej na par¢ godzin przed
deklaracja p. Tadeusza, odmawiajac oraz kate-
interwencji w sprawie owych
dwudziestu tysigcy, ktoérych ksiadz Stodolski po-

trzebowat na budowge kaplicy dla przytuliska OO.

gorycznie swojej

zgromadzenia apostolskiego $w. Jakuba z Kora-

postelli. Umowiono sig¢, ze $lub ma nastapi¢ jak
najpredzej, przed tern atoli p. Tadeusz, jak mo-
wil, uwazal za swodj] obowigzek wyznaé przysztej
swojej zonie, ze ma — wychowanke, ktorej za-

pewnil do$¢ znaczny posag i do ktorej bardzo

jest przywiazanym. Panna Helena nie czula po-
trzeby ukrywaé wrazenia, jakie wywarto na niej
to wyznanie p. Tadeusza — wszak mogl przypisac
jej pomigszanie réznym przypuszczeniom co do

pobudek jego nadzwyczajnego przywigzania do
tej wychowanki. Odparta mu szybko, ze przesztosé
nie powinna rzucaé cienia na przyszte ich szcze-
$cie, ani by¢ przyczyna niezgody— zwtlaszcza gdy
1 ona ma sobie niejedno do wyrzucenia, a nawet,
co do jednego punktu, winna mu réwnie otwarte
P. Tadeuszowi uderzyto

wvznanie. serce zywiej

na te stowa, przez chwile spodziewal sig, ze ta-
jamnica, ktérej wzajemne wyjawienie odktadat na
lata, przestanie juz teraz istnie¢ migdzy nim
Poki
jak bolesnem byltoby dla niej, gdyby
poty byt
falszywa ambicje
pobudki,

Gdyby jednak chciala po

a Helena. ona sama chciata ukrywaé ja,
poki czul,
wiedziata, ze nic mu nie jest tajnem,
zdecydowanym, oszczgdzaé jej
i z wszelka delikatnosciag uwzgledniaé
dla ktoérych milczala.
wiedzie¢ mu, co juz wiedzial, czulby si¢ byl nie-
rownie szcz,§liwszym —szczero$¢ taka z jej strony
bytaby ja stawiata nierd0wnie wyzej w jego oczach.
Niestety, Helena nie miata do wyznania mu nic

lego, ze ma dlugi, ucigzliwe,

Po pierwszem niemitlem rozcza-

wiecej, oprbocz
wekslowe diugi.
rowaniu, p. Tadeusz zapytal z uSmiechem, jak
wysoka jest cyfratego niezbyt pozadanego posagu.
Dwadziescia tysiecy. — Nie wielkie nieszczgscie,
zauwazyt p. Zamecki, zwtaszcza, ze mozna utozy¢
si¢ z zydami.—Bez zajaknienia si¢, panna Podwal-
ska zy-
dowskich, albowiem p. Alfred porgczywszy za nia

zmuszonym byl zaptaci¢ wigksza

odparta, ze weksle nie sa w rekach

i za jej matke,

cze$¢ pienigdzy, 1 nawet do$¢ nieszlachetnie na

lej podstawie rosci sobie prawa, ktorych mu jej
serce od dawna odmawia, jakkolwiek — przyzna-
wala to, dawniej, ale juz dawno bardzo, nie byla
Oboje¢tng dla niego. Byloby to niemalem zado$¢-
uczynieniem dla jej mito§ci wlasnej, gdyby mogta
wlasnorecznie 1 da¢ mu

zwroci¢ mu pienigdze

odpraw¢ na wieki, wraz z tern upokorzeniem.
P. Tadeusz nie mial nic przeciw temu, dziwil si¢
tylko,

tyle pienigdzy, znal bowiem jego interesa dosko-

zkad p. Alfred moégt kiedykolwiek miec

nale, zwtlaszcza, ze Kruchdéwka graniczyla o mie-
dz¢ z jego dobrami. I na to znalazta si¢ odpo-
wiedz — weksle byly w reku dorobkiewicza po-
dolskiego, znanego =z podwojnej sklonnosci do
lichewki i1 do

za pomoca damy pikowej skombinowanej z nufkq,

szulerki 1 dzigki tej okolicznosci,

przeszty w klubie po dzentelmensku w rece p.

Alfreda. Tak wigc, inkwizycyjne sklonno$ci pana
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Tadeusza zostaly zaspokojone

samego wieczora

i panna Helena
tego byta w posiadaniu dwu-
dziestu tysiecy zir. oprécz zapisu na sto tysigcy,
ktory p. Zamecki zrobil na jej korzy$¢ z tym
wyraznym dodatkiem, ze donacja ma by¢é wazna

bezwarunkowo, czyli panna Podwalska zostanie
jego zong lub nie.
Helena nie mowila

wiadata p. Tadeuszowi,

nieprawdy, gdy opo-
ze pragnie daé¢ odprawe
Alfredowi. Data nu ja wraz z pieniadzmi, w wy-
razach, ktéorych moze jeszcze nigdy nie styszal
tak pigkny, przystojny,

ZemS§cita si¢ na nim srodze za chwile

szlachetny, i bogobojny
kawaler.
obawy, ktorej ja nabawil. P. Alfred atoli czut si¢
tak mile dotkni¢tym gotéwka, ktéra mu dorgczo-
no, ze nie mial w wielkiem sercu swojem miejsca
na przykre uczucia, i wykonal polecenie Heleny,
aby natychmiast
ze zapomnial nawet wykupi¢ weksel,

wyjezdzat, z takim pospiechem,
dany panu
Bergerowi. Pani Podwalska plakata nad postano-
wieniem swojej corki i nad jej nieugigtym upo-
rem, i radzila si¢ ksiedza Stodolskiego, co poczaé
w tej rozterce uczué macierzynskich i religijnych.
Ksiadz Zygmunt podjal si¢ wypedzi¢ egzorcyzma-
mi szatana, ktoéry opetat serce Heleny brakiem
szczodros$ci dla OO. Zgromadz.nia apostolskiego.
Zagrozil jej odmowieniem rozgrzeszenia. Zbtakana
owieczka odparta, ze

znajdzie si¢ inny ksiadz,

ktory da rozgrzeszenie. Zagrozil odmoéwieniem

$lubu. Szatan odrzekl przez jej usta, ze jest
w mie$cie protestancka kaplica, w ktorej mozna
wzig¢ $lub rownie skutecznie jak w kosciele.

Ksiadz Stodolski ujrzat si¢ zniewolonym wystapic
z dzialami ci¢zszego wagomiaru, nabijanemi smota
i siarkg piekielng, ale szatan nie ulakl si¢ zywio-
16w bedacych jego zwyklem i ulubionem miejscem
pobytu. Nakoniec, troskliwy pasterz dusz nadmie-
nil, ze godzitloby si¢ p. Zameckiego, jakkolwiek
heretyka i ateiste, wtajemniczy¢ w niektore szcze-
goty zycia rodzinnego panny Podwalskiej, nim
zostanie jego zona. Tu szatan zmigkl, ale nie ze
tylko,

nie omieszka pamictaé o przytulisku,

wszystkiem. Przyrzekt ze pani Zamecka
ani o ka-
plicy. Ksiadz Zygmunt musiat kontenlowaé si¢

tent przyrzeczeniem, i wyszedl zgorszony, ruszajac

ramionami; przyjal atoli od pani Podwalskiej
pewna ilo$¢ gotdéwki, niezbe¢dnie potrzebna na
uproszenie Niebios w dziesigciu mszach przez

tylez czwartkdéw, o oSwiecenie i zbawienie duszy
panny Heleny.

Zreszta, nim jeszcze p. Zamecki wroécit do
miasta po rozmowie ze swo0ja narzeczong, wiesé
0 jego deklaracji rozeszta si¢ juz byla z szybko-
$cig btyskawicy. W par¢ godzin otrzymal jeszcze
dwa listy bezimienne, donoszace mu poufnie o tern
wszystkiem, co rano zbadal naocznie wraz z p.
,»dobrych

ich atoli,

Skryptowiczem. Listy pochodzity od

przyjaciot-*  pitci meskiej, pismo styl

1 pisownia zdradzaty pochodzenie od pigkniejszej
Nim
otrzymata

potowy rodzaju ludzkiego. stonce drugi raz

panna Helena takze list bez-

grozacy jej
slubu, w kosciele, wiesniaczki z malem dziecig-

zaszlo,

imienny, pojawieniem si¢, w dzien

ciem na r¢ku. Grozba ta okazala si¢ atoli nie-
wykonalng, raz dla braku dziecigcia, a powtore,
$lub

mialy wstep

poniewaz odbywal si¢ w kaplicy biskupiej,

do ktorej tylko osoby zaproszone.

P. Skryptowicz zerwal si¢ z t6zka o sidodmej

godzinie rano, azeby by¢ obecnym na tej uroczy-
stosci, nie w innym celu, jak tylko dla podziwia-
nia rozpromienionych twarzy pani Trzecieszcza-

kiewiczowej 1 dwoch innych poboznych dam,

z ktéorych kazda wystapita na czele pol plutonu

corek na wydaniu. Panie i panny ptakaty z roz-
rzewnienia, gdy biskup blogostawitl panstwa mto-
dych, a kiedy panstwo Zameccy wsiadali za po-
wrotem do nader

okazatej, nowiutenkiej karety,

ciagnietej przez par¢ szpakow oS$mnastej miary,

i zaopatrzonej dwoma lokajami w ponczochach,

stojacymi z tylu, pani Trzecieszczakiewiczowa
podarta w kawatki swoja lewa manszetk¢ i1 dato
sic styszeé¢ zato$ne skomlenie Zolcia, ktéremu
pani Wrzeszczynska, jedna z szcze$liwych matek,
nastapita na tapke, jak gdyby to bylo jego wina
ze p. Zamecki ozenil si¢ z panna Podwalska,
a nie z panng Wrzeszczynska, ktorych bylo sze§é
do wyboru. Po $lubie za$ i po $niadaniu, z an-
gielska, panstwo Zameccy wyjechali za granic¢ —
podrézowac¢. Pani

chociaz p Tadeusz nie lubit

Helena zyczyla sobie lego mocno, i nowozeniec
zrobit jej t¢ koncesj¢, zlozywszy poprzednio w de-
pozycie wcale znaczna sume¢ pienigdzy w dobrych
papierach, jako wtasno$¢ sieroty Heleny Grode-
ckiej, pupilki p. Skryptowicza.

(C. d. n)

Preglad podro? i odfery¢ w Swiecie arktycznym,
zestawil
L. Ta to mir.

(Dokonczenie.)

-Tegoz dnia zwrécil sie jednak wiatr i
wyparl nas po kilku dniach na otwartsze mo-
rze, gdzie mieliSmy juz i szersze kanaly i tak
rozlegle pola lodowe, ZeSmy po nich sanng zna-
czniejsze mogli przebywaé¢ przestrzenie. Odtad
szla juz podrdéz coraz szybciej, i przekroczywszy
d. 15. sierpnia 77° szer, ujrzeliSmy nazajutrz
gory Nowej ziemi.

Poniewaz nasze zapasy zywnoSci jeszcze
nam na trzy tygodnie wystarczy¢ mogly, wiec
aby nie traci¢ czasu, nie zatrzymalem si¢ w miej-
scu, gdzieSmy z In. Wilczkiem zakopali pro-
wianty, lecz plynalem bez przerwy wzdluz wy-
brzezy ku poludniowi. W dzien urodzin cesarza,
18. sierpnia, wyciagneliSmy po raz pierwszy lo-
dzie na lad w poblizu pélwyspu Admiralicji i
wypoczywaliSmy cala noc. We cztery dni potem
zawineliSmy do kanalu Matoszkin. gdzie spodzie-
waliSmy si¢ zastaé¢ jaki$ lowiecki statek norweg-
ski, ale nadzieja nasza zostala zawiedziona.

W ostatnich czasach mieliSmy powietrze
bardzo burzliwe i fale morskie zalewaly nasze
cz6lna, tak ze musieliSmy z nich nieustannie
wyczerpywaé¢ wode. Przetrwawszy straszna noc
na rozigranem morzu, oplyneliSmy d. 24. sierpnia
przyladek Brytwin i spotkaliSmy u ujscia Pubo-
wej dwa okrety rossyjskie, z ktérych jeden. Mi-
kolaj, przyjal nas na swoj poklad. Za cen¢ 1200
rubli i odstapienie trzech lodzi naszych zobowiazal
sie¢ kapitan pomienionego okretu, Fedor Woro-
uin, odwies¢ nas do Yardo, dokad tez przyby
liSmy szczeSliwie d. 3. wrzesnia 1874¢

Podréz powracajacych czlonkéw wyprawy
austrjacko-wegierskiej z Vardo do Wiednia byla
istnym pochodem tryumfalnym. ,,0d czaséw Ko-
lumba i Vasca de Gamy — uwaza slusznie Pe-
termann — jeszcze Zaden, powracajacy z naj-
glosniejszej nawet wyprawy podrodznik, nie byt
witany z tak powszechnem uniesieniem. Owszem
nawet przyjecie, jakiego doznali obaj tamci od-
krywey nowych $wiatéw w rodzinnych portach
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swoich nie moze iS¢ w poréwnanie z tym
szeregiem owacyj i zaszczytow bez konca, kté-
remi §cielila si¢ podréznikom austrjackiin cala
droga od pélnocnych kreséw FEuropy az do
AViednia".

Juz

w Yarddé, skoro tylko doniesiono o

przybyciu tamze wyprawy, powital cesarz Fran-
ciszek Jézef jej dowédzcéow telegramem, wyra-
Zajacym uznanie za ich poswiecenie i zaslugi.
Wkrotce potem zawinal do portu Yardo paro-
wiec Finmarken. ktéry zabral podr6znikow na
swéj poklad, aby ich na Hamerfest i Tromsoé
zawie§¢ do Hamburga. Cala droga wzdluz wy-
brzezy Norwegji byla dla nich nieprzerwanym
szeregiem najmilszych niespodzianek. W szystkie
miasta portowe byly przystrojone choragwiami,
a mieszkancy wychodzili ttumnie na spotkanie
podréznikow i witali ich rado$nemi
Krol szwedzki Oskard II. przyslal Payerowi
zaproszenie do Stockholmu, aby z wlasnych ust
jego wywiedzie¢ si¢ o szczegélach podrozy i
osiggnietych przez nig rezultatach. Hr. Wilczek
i lir. Zichy wyjechali

okrzykami.

naprzeciw powracajacych
do Kuxhaven, a miasto Hamburg wyslalo po
nich parowiec az do ujScia Elby. Wszystkie
domy nad brzegami Elby, nie wylaczajac ubo-
gich chat rybackich, byly oS$wietlone, a port
Hamburski. do ktérego d. 22. wrze$nia zawineli,
byl §wietnie iluminowany.
talo ich wiele
w tym celu
tamtejsze

W Hamburgu powi-
znakomito$ci, ktére umySlnie
tam przybyly. Nazajutrz odbylo
Towarzystwo geograficzne nadzwy-
czajne posiedzenie dla wysluchania sprawozdan
obu naczelnikéw wyprawy. Po drodze przez
Prusy spotykaly ich manifestacje na wszystkich
gléwniejszych stacjach, ktore
az do granic Austrji-

im towarzyszyly
W Boguminie, gdzie d.
25. wrzesnia staneli, czekala na nich deputacja
z Wiednia i lir. Wilczek wreczyl obu dowddz-
ooni w imieniu cesarza ordery Leopolda. Im
bardziej zblizali si¢ do Wiednia, z tern wi¢kszym
witano ich entuzjazmem, a przyjecie w samej
stolicy przeszlo wszelkie oczekiwania. Deputacja
ministerstwa wojny i dwudziestu
oficerow garnizonu wiedenskiego,
z burmistrzem na czele,

sztabowych
rada miejska
przedstawiciele akade-
mji nauk i towarzystwa geograficznego zebrali
si¢ na dworcu kolei poélnocnej, przystrojonym
w wience, choragwie i herby, a oblezonym przez
tlumy ludno$ci. Za nadejSciem pociagu rozlegly
si¢ okrzyki, zagrzmiala muzyka i nastapila owa-
cja, jakiej od dawna nie pamig¢tano. Ulice, pro-
wadzace do miasta, przystrojone byly jakby na
przyjazd panujacych i takie zalegaly je tlumy,
ze orszak tylko z trudnoS$cia

i bardzo powoli
mogl si¢ posuwad.

Oficerom wyprawy dano ho-
norowe mieszkania u czlonkéw rady municypal-
nej. Nazajutrz wszyscy ministrowie przedlitaw-
scy zrobili wizyty Payerowi i Weyprechtowi, a
rada miasta Wiednia podjela chwalebna mysl
zebrania funduszu narodowego na rzecz wszyst-
kich uczestnikow wyprawy, aby
zycie dostatnie i staro$¢ spokojna.

1 za c6z ten grad zaszczytow i owacyj ?2—
Za kawalek lodowatego morza i ’plache¢ nowo-
odkrytej ziemi, zaskorupionej w lodach?!

Wsréd mnéstwa przeréznych artykuléw o
wyprawie, ktéoremi zasypywaly czytelnikow swo-
ich niemal wszystkie pisma niemieckie,
si¢ istotnie jeden, w dzienniku ,Osten“, ktory
podobne stawiajac sobie pytanie, nazwal entu-
zjazm, z jakim ludno$¢ rézinych jezykow i kra-
jow witala powracajacych podréznikéw austrja-

im zapewnié

znalazl
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ckich, blaga, i na poparcie swego twierdzenia
przytoczyl, ze niedawno jeden 2z podréznikéow
amerykanskich (zapewne Halla mial na mysli
Osten) wiekszemi zasluzyl si¢ odkryciami, a nie
robiono tam tyle z tego powodu halasu.

A jednak mimo twierdzen surowego Kkry-
tyka ludno$¢ szczerze i slusznie tak, a nie ina-
czej przyjmowala powracajacych podréznikéw
austrjackich, bo ten tlum ludno$ci, jak si¢ w po-
dobnych razach prawie zawsze zdarza, odgadl
sercem, zdolnem do szlachetnych porywow, nie
czekajac wyroku uczonych, ze wyprawa Tegett-
hofta byla prawdziwie bohaterskim czynem. I
ktéz na wieksze od tej garstki meznych ludzi za-
stuzyl poczczenie? Czy Zolnierz, co w szale, cze-
sto wbrew przekonaniu, majac do wyboru pewna
kule od swoich lub niepewna od wroga, rzuca
si¢ w kilkugodzinny odmet bitwy ? — Czy wodz
co wyprawiwszy hekatomby z
odnosi zwyciestwo?

ludzi, krwawe
Teget.thoffa
szli dobrowolnie, z zimna rozwaga i przeswiad-
szeniem w zapasy ze Smiercia, ktora tylu juz
przed nimi przeplacilo swoja odwage; walka ich
z najstraszniejszymi wrogami, z burzami i z roz-
hukanem morzem, z gérami lodowemi iz zimnem
zabijajacem, trwala dwa lata, a zwyciestwo ko-
sztowalo zycie jednego tylko czlowieka!

Z tlumem uniesionej

Bohaterowie

entuzjazmem ludno-
$ci uchylili przed nimi czola i najkompetentniejsi
w tej kwestji sedziowie. ,Nie zdaje mi si¢ —
pisze 'Vivien de Saint-Martin*) — Zeby sprawo-
zdanie z ktérejkolwiek z podrézy polarnych moglo
da¢ bardziej przejmujacy i zupelniejszy obraz
niebezpieczenstw i udreczen tych hazardownycli
wypraw, nad ten, jaki nam przedstawia relacja
podroznikéw austrjackich. W zadnej tez z eks-

pedycyj polarnych nie widzimy spotegowanych
do tego stopnia stanowczoS$ci, odwagi, zimnej
krwi.

wytrwalo$ci i dzielno$ci fizycznej i mo-
ralnej, niezbednych ludziom ktérych tylko mi-
lo§¢ nauki moze zapali¢ do takich przedsie-
wzi¢é". Z niemniejszem uwielbieniem wyraza sie
o podroznikach austrjackich Petermann*¥*): ,Nie
mozna nic wi¢kszego w tym wzgledzie dokazaé
nad to, czego dokazala ekspedycja austrjacka!
W czemze polega wielko$¢ czynu Kolumba,
Yasca de Gamy lub Magalhaensa? W tern, ze
pierwsi pozbywszy si¢ uprzedzen, a gnani szla-
chetna zadza wiedzy, mieli 6dwage zapnS$cié sie
na nieznane morza. Ze austrjacka ekspedycja
nie odkryla drugiej Ameryki lub drugich Indyj.
to nie jej wina; moéwiac po ludzku, ani Kolumb,
ani zaden inny z wielkich odkrywcéw, nie mégiby
w tamtych stronach nic wi¢kszego dokonaé, nad
to. czego dokonali Payer i Weyprecht".

Ale wyprawa Tegetthoffa odznacza si¢ nie-
tylko bohaterstwem swoich dowodzcéw i uczest-
nikéw. Rezultaty naukowe, jakie przyniosla
w zdobyczy, jednaja jej réwniez jedno z naj-
pierwszych miejsc w historji podrézy i odkryé
w Swiecie arktycznym.

Dopokad zebrane przez ekspedycje¢ austrja-
cka spostrzezenia nie zostana ogloszone, niepo-
dobna oczywiScie zapuszczaé si¢ w szczegélowe
ocenienie jej rezultatow naukowych. Ale juz
z ogélnikowych relacyj jej dowédzcow, rzuciwszy
okiem na mape¢ arktycznego §wiata, mozna po-
wzia¢ przekonanie, Ze wyprawa ta nie byla
bynajmniej tylko brawura S$mialych turystow,
lecz 7ze nauka po niej obfitego spodziewaé sie

*) le tour du monde. 1874. str. 424.
**) L)r. I'etermann. MUiheilungen 1874. str. 811.

ma plonu. ,Rezultaty ekspedycji sg wielkiej
wagi naukowej — powiada krétko Weyprecht —
a to dla tego gléwnie, ze pochodza z krainy
Swiata arktycznego, dotad zupelnie nieznanej, i
poniewaz obserwacje byly robione na miejscu
bardzo odleglem od wszystkich dotychczasowych
stacyj na oceanie arktycznym'.

To lakoniczne doniesienie Weyprechta pod-
nosi istotnie najwazniejsza zasluge wyprawy.

Jeden z pierwszych pisarzy o strefie po-
larnej, Scoresby, w slawnem swojem dziele, w r.
1820 wydanem, pociagnal kreske w poprzek
przez ocean arktyczny, od wyspy Niedzwiedziej,
a wiec mniej wiecej pod 7A¥20 pin. szer. do No-
wej ziemi i zawyrokowal, Ze tu zaczyna si¢ gra-
nica wieczystych lodéw, a konczy zegluga. Od-
tad przez pol wieku z goéra pozostawala ta gra-
nica nienaruszona, a zamkniety nia obszar nie-
znanym. Dopiero ekspedycja austrjacka przekro-
czyla jg i zdarla zaslone z kryjacych sie poza
nia krain az po 83° pin. szer.

a wiec posune¢la
sie o 8° wyzej

ku péinocy, niz ktérykolwiek
statek przed nia w tej stronie przedrzeé¢ si¢ zdo-
lal. Jezeli zwazymy jak powoli, stopien po sto-
pniu. owszem minuta po minucie,
si¢ granice znanego nam dzisiaj arktycznego
Swiata, ile wypraw kosztowal nieraz krok jeden,
to przyznaé¢ musimy, Ze rozszerzenie tych gra-
nic przez ekspedycje austrjacka odrazu o08° jest
wypadkiem bezprzykladnym zaprawde
stanowi¢ epoke w historji podrézy i odkryé
wywiecie arktycznym. Niedosy¢ na tern. Podré-
znicy austrjaccy odkrywaja jeszcze pod tak wy-
soka szerokoScia rozlegly archipelag, ktorego
istnienia w tej stronie nikt nie przewidywal, a

ktory wprowadza kwestje polarna w nowa faze
jej rozwoju.

rozszerzaly

i moze

Ale gdyby nawet los, zaiste dziwnie sprzy-
jajacy podroznikom austrjackiin, nie byl im po-
zwolil zrobi¢ tak rzadkiego w historji podrozy
arktycznych odkrycia, to juz sama ich pomimo-
wolna zegluga ku poélnocy na uwiezlym miedzy
krami lodowemi Tegetthoffie, dowodzaca pote-
znego dzialania pradu golfowego w tak odleglej
stronie, i dwuletnie zimowanie pod tak wysoka
szeroko$cia geogr. wzbogacilyby nieocenionym
skarbem spostrzezen geografje fizyczna.

Ekspedycja austrjacka wykazala niezbicie
istnienie pradu golfowego powyzZej poéinocnych
wybrzezy Nowej ziemi, dokonala pomiaru gle-
bokos$ci morza i badania jego dna na przestrzeni
15° dlugos$ci, naostatek obdarzyla nas zbieranemi
przez lat dwa spostrzezeniami meteorologieznemi
i magnetycznemi pod tak wysoka szer. geogr. i
to w najmniej znanej centralnej czeSci Swiata
arktycznego, z jakiej nie posiadamy jeszcze
tak dlugich i rozleglych obserwacyj. Podréznicy
austrjaccy zapeklili wiec luke. ktéra najbardziej
dawala sie uczué¢ meteorologom i geografom i
podali klucz do rozwiazania najciekawszych pro-
blematéw geograficznych arktycznego S$wiata.

Zachwiana juz dawno hipotez¢ Kanego i
llayesa o otwarlem morzu polarnem, odkrycie
ekspedycji austrjackiej obalilo stanowczo. Teraz
zachodzi juz tylko pytanie, czy biegun pélnocny
nie lezy po$rod rozleglego kontynentu, albo przy-
najmniej archipelagu polarnego, a odkrycie kraju
cesarza Franciszka Jézefa, zestawione z odkry-
ciem ziemi Gillisa, kraju Wrangla i krancow ja-
kich§ ladow na pélnocy jezioia Lincolna, zdaje
si¢ niewatpliwa na to pytanie dawa¢ odpowiedz.

Stanowczy wyrok w tej kwestji jest jednak
jeszcze przedwczesny.



r Ekspedycja austrjacka, zblizajac znacznie
jej rozwiazanie, wywolala nowy zapal do po-
drézy arktycznych. Z Anglji, Francji, Szwecji i
Ameryki donosza o organizujacych si¢ nowych
wyprawach, a i obaj podréznicy austrjaccy, nosza
si¢ z planem trzeciej podrézy na ocean arkty-
czny. W roku biezacym wyruszy wiec znowu caly
zastep wypraw na wody arktyczne, a podréznicy
austrjaccy moga si¢ szczycié, zZe ich odkrycia za-
checajac do ponownych w tym Kkierunku wysilen,
sprowadza moze w niedalekiej przyszlosci ostate-
czne rozwiazanie kwestji polarnej.

YOGADANKI.

X.

Kto pragnat podnies¢ w sobie ducha stusznej
dumy z tego, ze jest Polakiem, powinien byt
w lutym zrobi¢ wycieczk¢ do Wiednia i wracaé
przez Krakéow, ale bron Boze nie zajmowacl si¢
polityka, ani sprawami gospodarstwa narodowego,
tylko sztuka, trudne to zadanie wobec goraczki,
wywotanej procesem Ofenheima, ale na szczgscie
i ta sprawa zdolnag byta wywotaé¢ uwagi, pod
wzgledem spotecznym korzystne dla naszego kraju.
Poré6wnanie mianowicie miedzy zepsuciem opinji
publicznej w stolicy panstwa rakuskiego, a zdro-
wszym stosunkowo jej stanem u nas, wypada nie
zle. Tam prasa, w dziewigciu dziesiatych cze¢Sciach
kupiona, bijaca w twarz prawd¢ i uczucie uczci-
wosci— u nas, zaledwie jedno pismidto, nieSmiato
bronigce wyzyskiwaczy zaufania i grosza publi-
cznego, a teraz dopiero podnoszace glowe, gdy
sprzymierzency jego wiedenscy odniesli nieswietny
i drogo okupiony tryumf. Wprawdzie i jedna taka
tredowata owieczka niemata jest zakata dla ogotu,
ale jest nieco pociechy w tern, ze gdzieindziej
jeszcze gorzej si¢ dzieje, a juz wielka bardzo
pociecha jest uznanie, jakie znajduja za granica
arty$ci nasi. Uwzgledni¢ zwlaszcza nalezy, ze ma-
larstwo polskie przedstawione jest na wystawie
w wiedenskiem ,,Schonlirunnerhaus* w jednej
tylko czastce swojej, i ze przeto nie wystapiliSmy
z calem bogactwem, jakie posiadamy. P. Gras-
berger w ,,Pressie”" powiada,
ratur¢ ,emigracyjng," tak 1 wystawe zbiorowa
malarzy polskich w Wiedniu moznaby nazwaé
emigracyjna, obejmuje ona bowiem oprocz trzech
utworow Matejki 1 dwoch Kotsisa, trzydzieSci
trzy obrazéw nadestanych przez kolonje polska

ze jak mamy lite-

z Monachjum. Osiadly niedawno w tern mieScie
Leopolski nie nadestat nic do Wiednia, natomiast
widziatem w Krakowie na nieustajacej wystawie
w patacu biskupim jego krajobraz, ktory wydat
jni si¢ $mialym kolorystycznym eksperymentem.
O wystawie wiedefiskiej przytocze¢ tutaj parg
wyjatkow z krytyk niemieckich,

wiem to bedzie

szczegolnie bo-
zajmujacem dla czytelnikéw, co
0 nas piszg cudzoziemcy:

»Po dzwignigciu si¢ posmiertnem Polski
w dziedzinie literatury, ktoére znalazlo wuznanie
nawet ze strony Goethego, ijego wielkich mysli
o pi$miennictwie majacem znaczenie §wiatowe,
nastgpito podobne dzwignigcie si¢ na polu sztuki,
dowodzace podobnie jak tamto, ze pojecia pan-
stwa, narodowos$ci i kultury niekoniecznie schodza
si¢ w jednym punkcie, ani sa zawistemi jedno od
drugiego, ale owszem, ze rozwoj zwlaszcza sztuk
pieknych nieraz porusza si¢ torami odmiennemi
od tych, ktére stanowia wyzyng¢ potegi polityczne;.
Charakter najnowszego rozwoju literatury polskiej
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byt przewaznie romantycznym, dazenia Polakow
w dziedzinie sztuki maja natomiast gtéwnie ceche
historyczna. Miedzy Mickiewiczem, gltowa roman-
tykow polskich, a Matejka, przywoddzca malarzy
polskich, stoi historyk — Lelewel. Artur Grottger
ulegat o wiele wigcej wplywowi romantykow, niz
Matejko, 1 ré6zni si¢ nadto od tego ostatniego,
stanowczo lirycznem usposobieniem swojem. O16-
wek jego reprezentowal piesn polska,

jego czynity wrazenie

rysunki
retorycznym patosem za-
rowno jak elegijnym tonem. Na mocy wrazliwego
swojego usposobienia porwany by¢é musial w wir
ostatnich ruchéw narodowych, podczas gdy Ma-
tejko, o ile nam wiadomo, odwracat zawsze spo-
kojny wzrok swoéj od ponurej i krwawej skali
lat 1830—48—62—64. Matejko jest historykiem,
a malarstwo historyczne jest zawsze mniej wigcej

retrospektywnem....“
,»Dziwne zrzadzenie losu — mowi dalej ten
sam krytyk — w moc ktéorego naréd objawiaé

poczyna zmysl historyczny i rozumienie dziejow
w piSmiennictwie i sztuce, w chwili, gdy od dawna
nie bez wlasnej jego winy odj¢ta mu jest moc
1 sposobnos¢, robienia historji!"

O ogoélnem wrazeniu wystawy wiedenskiej
moéwi p. Grasberger:

,Polacy malujg historj¢, epizody wojenne,
sceny wiejskie, widoki targow, a tu

zawadzaja, takze o rodzaj wesoly
1 o obraz tendencyjny. Nie maja nic (?) podobnego
do naszych (niemieckich) obrazéw ,,obyczajowych"
i ,,chtopskich." Tego,
rownie jak humoru,

pejzaze,
i owdzie

co nazywamy ,Gemiith,"
mato jest w ich utworach,
natomiast objawia si¢ tu i owdzie co$ spokre-
wnionego z francuskim ,isprite Z szczegdlnem
upodobaniem zajmujg si¢ jezdzcami i konmi. Wi-
doki réwnin umieja przewia¢ tajemniczem tchnie-
niem bajek, legend i marzen. Przewaza nastrdj

elegijny, nocny. Talent kolorystyczny i ekspery-

mentowanie spotyka¢ mozna na kazdym kroku.
W  sposobie przedstawienia wielu trzyma sig
wzordéw francuskich."

Nie bede tu zestawial rozmaitych glosow

o ,,Dzwonie Zygmuntowskim" Matejki, bo mu-
sialbym par¢ numerdow ,Tygodnia" zapeini¢ tym
przedmiotem. Niezadlugo pojawia si¢ zreszta za-
pewne 1 polskie krytyki tego obrazu. Nie od
rzeczy bedzie atoli wspomnieé, ze poglady nie-
mieckich pisarzy bywaja nieraz szersz mi i mniej
drobiazgowymi, niz to, co daje si¢ czyta¢ w pi-
smach polskich. I tak pisze miedzy innymi E.
Ranzoni:

»Matejko wystepuje i tym razem w pelni

swojej sily, tylko przedmiot, ktory sobie obral,

nie tyle odpowiada indywidualnemu jego kierun-
kowi i specjalnemu uzdolnieniu, jak owe dawniej-
sze sceny o wielkiem tle historycznem, ktorych
osoby dzialajace poruszane byly najgwaltowniej-
szemi uczuciami. Bylo tam zadaniem mistrza,
przedstawi¢ nam w jak najrozmaitszem indywi-
dualizowaniu namigtne patos, ktérem przejety byl
kazdy uczestnik. Zaledwie pohamowany duch
zemsty, mozolnie ukrywana =zawis$¢, zuchwale
grozaca pycha, lek miotanego wyrzutami sumie-
nia, rozpacz wybuchajaca dzikim szalem — oto
wzruszenia, ktorym umial zawsze nada¢ trafny
wyraz ten niezréwnany malarz namig¢tnie poru-
szonych ludzi. Postacie jego, w ten sposoéb ozy-
wione, nietylko minami i giestami zdradzaja uczu-
cia, poruszajace je w glebi—porywaja one nadto
widza z owa potega, jaka wywiera zawsze na
umystach niestwardnialych zupeklie lub nie prze-

syconych, widok ludzi przejetych gtebokiem uczu-
ciem lub energiczna namigtnoscia.. ."

»Kto wobec takich dziet pelnych niestycha-
nej potggi i imponujacej wielkosci
wia¢ wiele o pstrej

mogt rozpra-
wrzawie kolorow', o braku
perspektywy itd. ten musial wydawac
stnym , drobiazgowym sedzig, zwracajacym za
wiele uwagi na szczegdly podrzgdne — ujemne
strony bowiem rozwiewaly si¢ w nic, wobec
wielkich zaryséw koncepcji, i wobec energji i sity
w przedstawieniu waznych

si¢ zawi-

zaj$¢ dziejowych, bo-
gatych w rozmaite gltebokie motywa duchowe."
P. Ranzoni ma zal do Matejki,
zem obral sobie
pezla, ale dodaje:

ze tym ra-
przedmiot, mniej godny jego

»A jednak pozna¢ w tern dziele wielkiego
mistrza — ta potgzna postaé majstra Behama
zNorymbergi, dajacego czeladnikom znak do po-
dniesienia dzwonu, ci robotnicy zajeci pracg wy-
tezajaca wszystkie ich muskuty, ta powabna
krolowa o spojrzeniu marzacem, zwréconem Ww sie-
bie i jakby w dal niedo$cigniona, ta grupa arty-
stow 1 pojedyncze mocno ucharakteryzowane lub
pickne figury w orszaku krolewskim, nakoniec
tto z zamkiem krélewskim i katedra na Wawelu,
malowane 2z szczegdlnie delikatnem uczuciem,
wszystko to sg szczegodly, z ktorych niejeden wy-
starczylby, azeby zapewni¢ swojemu tworcy pier-

wsze miejsce miedzy wspolczesnymi malarzami."
Z innych artystow polskich, najwigcej po-
chwal odbieraja Brandt, Matecki, Swieszewski,

Sidorowicz, Streil, Gierymski i Chelmonski. O Iwo-
wdaninie Sidorowiczu wyraza si¢
w dwoch jego obrazkach (krajobraz wieczorny
i nocny) wida¢ pezel doktadny i prawie, jakby
po kobiecemu, nie$mialy, ale Ze pejzaze jego prze-
jete sa tagodnem, poetycznem tchnieniem, a zwla-
szcza nocny krajobraz pod wzglgdem delikatnego

krytyk, ze

uczucia i migkko$ci staje na réwni z utworami
holenderskich mistrzow.

Sale ,,Schonbrunnerhausu" ciasne
godne, nie pozwolilty umiesci¢ polskich obrazow

osobno, jak je umieszczono w katalogu. Potrzeba

i niewy-

bladzi¢ wsrdd labiryntu krow szwajcarskich, wo-
dospadow gorskich, i innych utwordéw niemieckich,
azeby odszuka¢ plétna naszych artystow. Z nie-
mieckich obrazow najpigkniejsza jest Max'a ,,Julia
Capuletti," udpiona napojem, danym jej przez pu-
stelnika. ,Ucieczka krdola Frydryka z matzonka
z Pragi, po bitwie pod Biala Gora," Tabra du
Faur, pieknie malowana, nie robi wrazenia. ,,We-
nus nad umierajgcym Adonisem," Lindenschmidta
— fur Herren — dalej Samson, ogromny chlop
ostrzyzony jak rekrut, Blocha, — fur
i trzecie wielkie pldotno,
w Syrakuzie,

Damen,
pogrzeb Tymoleona
Sciuttego, — fur feissige Schiller,
przedstawia bowiem, jak Grecy i Greczynki wy-
gladali z tylu, jezeli ich bylo duzo razem i1 wszy-
scy w biatych ptaszczach, nakoniec Roberta Fleu-
ry ,Rembrandt malujacy swoja kochanke w chwili,
szczupla

dunskiego,
Z wielkiem zadowole-

gdy opuszcza kapiel," i oto mamy
prezentacj¢ malarstwa niemieckiego,
wtoskiego i francuskiego.

re-

niem narodowej miloSci wtlasnej
tego wszystkiego stysze¢, jak roznojezyczna pu-
blicznos¢ wsrdéd pochwal usitowata wymowi¢ na-
zwiska malarzy polskich,

wwgloszenia.

moglem wsrod

nie zawsze latwe do

W powrocie z Wiednia, radzitem kazdemu

wstapi¢ do Krakowa, gdzie niestety, w patacu

*



biskupim nie znalaztem ,Wernyhory" Matejki,
mowiono, >e jest u fotografa. Natomiast w przed-
sionku ogladatem kilka przeslicznych rzezb, kto-
rych jeszcze nie widzielismy we Lwowie. Lipin-
skiego .Opuszczona", modelowana z gipsu zastu-
guje na to, azeby czemprgdzej znalazty si¢ fundu-
sze na wykucie jej w marmurze.
jest takze Trembeckiego ,Dziewczyna rzucajaca
wianuszekll i Gadomskiego ,,Dziewczyna wiejska."
Kurzawa,

Bardzo pigkna

znany nam ze Lwowa, wystawil dwie
rzezby, §wiadczace o postgpach jego talentu. Jedna
przedstawia grupe figlarng , goral zszedt dziewczy-
n¢ z nienacka i zastonit jej oczy dloniami. Wszys-
tkie te rzezby sa sielankami pelnemi ujmujacej
prostoty irzewnosci, i zachwycaja pigknoscig uktadu
rownie jak doktadno$cia rysunku. Trudno pojac,
dlaczego nie znajda si¢ spekulanci, ktorzyby nabyli
od artystow prawo reprodukowania tych kompo-
zycyj w zmniejszonym formacie, np. z porcelany
— kazdemu milejby bylo mie¢ takie figurki na
biurku, niz niejeden koncept francuski albo nie-
miecki.

Andrzeja Grabowskiego portret prezydenta
Dietla jest juz na ukonczeniu i chwala go po-
wszechnie. Z rzeczy nowych i godnych widzenia
w Krakowie opuscitem niestety jedna z najwa-
zniejszych, odnowiony i wyporzadzony grobowiec
Jagiellondw; wyznaj¢ ze wstydem, ze pietyzm moj
patrjotyczny nie wytrzyma! proby dwudziesto-sto-
pniowego mrozu, zaostrzonego wiatrem poéinocno-
wschodnim 1 perspektywa na przepg¢dzenie nocy
w wagonie, ogrzanym tylko na papierze, w rozporza-
dzeniach jeneralnej inspekcji kolei zelaznych. Na
wiosng redakcja ,, Tygodnia*l urzadzi natomiast
zbiorowa pielgrzymke na Wawel, w ktérej moze
i niejeden z szanownych naszych -czytelnikéw
zechce wzig¢ udziat.

Paniom przywioztem z nad Dunaju niezbyt
pocieszajace wiesci. Profesor Billroth mial odczyt
popularny, w ktéorym kategorycznie
uzdolnieniu pici

zaprzeczyt
picknej do nauk, a w szczegol-
no$ci, do nauk medycznych. Na domiar ztego,
Niemki zamiast syka¢, bily brawo. Uczony i sta-
wny operator, moéwigc o emancypacji kobiet w ogole,
tj. o ich rOwnouprawnieniu z mezczyznami, wy-
powiedzial mniej wigcej te same argumenta, ktore
i mnie juz nieraz bylyby narazily na wydrapanie
oczu lub zaklucie szpilkami, gdyby ple¢ pigkna
mimo dazen swoich dc emancypacji nie uwazala
za stosowne utrzymywaé jeszcze czas jaki§ nie-
tknigtym oOw konwencjonalny aksjomat,
ktorego

wedlug
stodycz 1 tlagodno$¢ maja by¢é jej przy-
Dr. Billroth méwi, ze obecny stosunek
kobiet w spoleczenstwie jest naturalnym, i zo-
stawia kazdemu odpowiedz na pytanie, czy mozna
prawidta przyrody zmieni¢ sztucznie,
dzeniami i urzadzeniami

miotami.

rozporza-
dowolnie wymys$lonemi.
O studentkach medycyny w Zurychu i w Bernie
wyraza si¢ niedwuznacznie, ze dziczeja pod kaz-
dym wzgledem i staja si¢ dziwolggami socjalnemi.
W ogole odmawia on kobietom réwnych zdolno-
$ci umystowych 2z mezczyznami, wskazujac, ze
nietylko moznaby spali¢ bez najmniejszej szkody
dla nauk wszystkie prace kobiece w tej dziedzinie,
ale ze nawet w kierunkach oddawna przyst¢pnych
niewiastom 1 wigcej czgsto przez nie, nizli przez
mezczyzn pielggnowanych, nie wiele one dokazaty.
To-z nawet krawiectwo, tkactwo, ba, sztuka ku-
SWOj

charska zawdzigczaja rozwo0j mezczyznom,

— toz religja i poezja, gdzie nie przeszly w bal-
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wochwalstwo lub sentymentalne marzycielstwo, to
chyba tam, gdzie kobiety do nich ragk nie przy-
ktadalty — toz nakoniec, na krocie kobiet rysu-
jacych, malujacych i gegdzacych, ani jednej nie ma
malarki, rzezbiarki Iub kompozytorki, ktéraby
mozna postawi¢ na rowni z drugorz¢gdnymi nawet
malarzami, rzezbiarzami i kompozytorami. A wigc
wyrok: do dzieciarni, moje panie, do kadzieli, do
kuchni (z zastrzezeniem) lub nakoniec: na kanape
w salonie! I to Szwajcar, syn wolnego kraju i
wolnego ludu, wydaje ten dekret tyranski! Kon-
trasygnuje.
Jan Lam.

Pismiennictwo polskie.
RECENZJA
Dr. KAROLA LIBELTA.

(Cigg dalszy.)

[Panteon wiedzy Iludzkiej Bronistawa Tren
tomskiego; tom 11. Nakladem Zupariskiego; Poznan
1875.)

Cale gruntownie przedstawia Trentowski
nauke spoteczna Ludwika Kroélikowskiego. Byt
on najprzod St-Simonista, potem Cabetcista, az
z ,,Polska Chrystusowa- wystapil. Nie ma tu za-
dnego umiejgtnego systemu, bo jej autor w ogodle
jest nieprzyjacielem kazdej systematycznej umie-
jetnosci. Jego zdaniem Chrystus byl demokrata
i najznamienitszym socjalista. Zrobiono z niego
zakonodawce zbawienia po$miertnego dla ka-
zdego, kto wen uwierzyl i ochrzczonym zostal;
gdy on tymczasem opowiadal ewagelj¢ ubogim i
uci$nionym i nauczat krolestwa bozego na ziemi.
Krzyzowana Polska ma socjalnie poja¢ socjalng
nauke Chrystusowa i zbawi¢ przez nig ludzkos$¢.
Ztad nazwa ,,Polska Chrystusowall Krélikowski
nie ma zadnej religji,
stusa, jako wielkiego

ale ma wiar¢ w Chry-
socjalist¢ i umilowat go-
raco jego nauke, ttumaczac jg po swojemu. Czlo-
wiek rodzi si¢ i umiera, jak kazdy zwierz,
ludzko$¢ jest nieSmiertelna. Religja, to potacze-
nie ludzi migdzy soba w krolestwo Boze. Ko-
$ciot to spoteczenstwo Kosciola Chrystusowego.
Dotad go nie bylo, Polska Chrystusowa dopiero
go objawi. Krolestwo Boze to powszechne bra-
terstwo na ziemi. Swiatlo§¢ wiekuista temu, nie
jakiemu$ tamtemu $wiatu przy$wieca.

ale

Chrystus
nie przyszedl po to, aby towil ale
aby podnidst ludzkos$¢ cala. Kto si¢ z niej wy-
osabnia, Poswigcenie dla bli-
zniego 1 dla ludzkos$ci najwyzsza jest spolecznag
cnota. Swieci panscy, to ludzie miloscia brater-
ska powigzani. Obcowanie $wigtych sprawuje
komunj¢. Ona jest niebianska komunizmu matkg.
Bracia w Chrystusie
dziedzicami
rozdzieli¢

duszyczki,

ten potgpieniec.

sg dziatkami bozemi i
bozego. Ciato i
nie dadza.

krolestwa
si¢ od siebie

dusza
Nie moze
wigc czlowiek naleze¢ do ziemi, a dusza uciekaé
Modlitwa,
stow. pod nosem,

do nieba. to nie mruczenie czczych

ale jest ,modtall czyli ksztat-
towanie si¢. ,Modli¢ si¢, jest to wzorowal si¢
na obraz
zycie
ziemi.

i podobienstwo Boze-, pracowal catle
okoto uiszczenia krdlestwa Bozego na
Tym sposobem zrozumie¢ dopiero potra-
fimy nauke¢ uspotecznienia Krolikowskiego. Je-
dnostronno$¢ zapatrywania si¢ jego na pismo
$Swiete nowego zakonu widoczna.
w duchu religijnym,
chu socjalnym.

Ono napisane
a tu je tlumaczymy w du-
Religja pomaga do uspotecznie-
nia ludzko$ci, ale wychodzi z Boga, nie z ludzi.

Pismo $wigte nie moze pomina¢ Boga. jak go
pomija autor ,,Polski Chrystusowej."
Przeciwstawem tego dzieta jest ,,Ojcze
naszIll Augusta Cieszkowskiego. Jest to spekula-
cyjna socjalistyka,

chne;j.

oparta na modlitwie powsze-
Wiadomo ze krom wstepu kilkuwyrazo-
wego. zawiera
prosb
zwraca pierwszy uwage na

Stowa
z pisma Sw.
ich
co dopiero nastagpi¢ ma jako
wiekow.

siedm prosb. same tych
Cieszkowski

socjalistyczne

sag zebrane
znaczenie, na to,
dopelnienie Utrzymuje ztad, ze do-
tad znaczenia modlitwy Pafiskiej nie rozumiano,
bo ludzko$¢ chrzescijanska teraz dopiero si¢ upel-
noletnia i zdolna poja¢ owe niebianskie rzeczy,
ktorych Chrystus nauczatl, i o ktéorych przyjscie
Ojca w niebiesiech blaga¢ nakazal.

Co mamy przed soba jest dopiero wstep
Zadna z présb nie zostata
rozwinigta dotad w socjalistyczne swe znaczenie.
Autor w tym wstepie wskazuje na obecng ,au
tinomj¢ spotecznall i jej okropnosci. Jest to rodu
ludzkiego wtdre przesilenie, LSwiat stary umie-
ra, a nowy si¢ rodzill W modlitwie, ktérg nam
Chrystus przekazat, ,zawart wszystko,
nam nadal potrzeball Do tej chwili
dla nas ,,stowem zakrytem."

do samego dzieta.

czego
byta ona
Dzi§ Duch S. otwiera
nam umyst ,,aby$my zrozumieli modlitwe i spet-
nili ja 1L Stowo Boze nie stato si¢ jeszcze cialem
spotecznem, dla tego krolestwo Chrystusowe nie
byto dotad z tego $wiata.

Syn Bozy byl pierwszym przesileniem hi-
storji, na $rodku dwodch wielkich epok : przed-
chrystusowej i1 pochrystusowej. ,,W pierwszej byt
zmystowy letarg,
nos¢ ;

w drugiej umyslowa bezsen-
tu wieczna nieruchomo$¢é tego, co jest;
tam wieczny ruch tego, co by¢ powinnoll W epoce
przedchrystusowej panowala natura nad duchem,
w czasach pochrystusowych duch rozciggnal pa-
nowanie nad natura. Trzecia epoka, w ktdra do-
piero wstepujemy, musi by¢ ,,wolill i ,,wolnoscill
wyczynem. Czyn — to tej epoki pan. Ludzkos$é
zdobywa¢ sobie musi 1 zdobegdzie blogostawien-
stwa nowego czasu. Da nam t¢ dzielno$¢ uprawa
darow Ducha S. w nas. Jako Ojciec i Syn, byli
przedstawicielami dwoch poprzednich epok tak
obiedwie spelnig si¢ przez epoki; Ducha S. Da-
whniejsze odrodzenie Hlaski
Bozej,ll dzisiejsze z naszej ,,wlasnej pracyll

si¢ $wiata bylo =z

Przy przejSciu pierwszej epoki w druga,
byly wedrowki dzikich ludéw, bo trzeba byto
$§wiezego materjatu na wcielenie
dzi§ na przejsciu do epoki

nowej idei. I
trzeciej dzieja sig
emigracje nie ludéw barbarzynskich,
gentnych czastek narodéow, a najglosniejsza jest
emigracja polska. To tez/szczep stawianski, ,,nad
podziw ponizony i sponiewierany, byl przez opa-
trzno$¢ do przysztych powotan zachowanyll ,,Btlo-
gostawieni, ktorzy cierpig ucisk dla sprawiedliwo-
$ci. albowiem ich krolestwo niebieskiell

Co potem, gdy dojrzata ludzkos$¢ i trzecig
epoke zywota swego dokona? Chyba proroczo
oznaczy¢ mozna, ze nastgpi zespotecznienie ludz-
koSci planetarnych i stonecznych ze

ale inteli-

soba; ze
komunja indywidudéw zamieni si¢ w komunj¢
Swiatow. ,,Nadejdzie chwila przekroczenia samej
historji ludzkosci. I wtenczas dzisiejsze przeczu-
cia, stawszy si¢ $§wiadomemi pojeciami, ze stanu
idealnej mozebnosci,
sto$ci wkroczall
Ktos powiedzial dowcipnie, ale bezgrunto-
wnie, ze Polska Chrystusowa jest dla ,demo-
kracjill, a Ojcze nasz dla ,arystokracjill polity-

cznie wykladang ewangelje.

W stan czynnej rzeczywi-

Cieszkowski jest



gruntownie i wielostronnie uksztalconym zwo-
lennikiem filozofji. ktérej Krélikowski jest o§wiad-
czonym nieprzyjacielem. Juz wiec dlatego sa-
mego. ich socjalne pojmowania slowa Bozego,
nie moga z soba nic mie¢ wspélnego. (C. d. n.)

] . .
Listy z Niemiec,
ni
Berlin w lutym 1875.

Bismark powinienby w wolnych chwilach czy-
tywac¢ sobie Hobbesa... Bo¢ w kazdym razie lepiej
ubezpieczy¢ swe sumienie w jakiej§ powaznej filozofji,
azeby na wszelki wypadek mie¢ si¢ czem uratowac...
Och! to duzo znaczy! Jakzeby dumnym i spokojnym
czul si¢ niejeden zlodziej, gdyby =znal paradoks
Proudhona: ,wtasnos¢ jest kradzieza!" I dla pruskiego
Jowisza byloby to moze wielka pociecha wiedzie¢, ze
genjalny angielski mysSliciel uczyl, iz wszelka religja
0 tyle jest religja, oile jest wyznaniem panstwowem,
inaczej staje si¢ przesadem. A ze uczyt akurat przed
trzema wiekami — co to znaczyV Prawdy mozna
upodobnia¢ do wina i do masta — stosownie wiec
do potrzeby moga by¢ albo im starsze albo im $wiezsze
tem lepsze. Zreszta podobno historja odbywa ruch
kotowy i w pewnych odstgpach czasu wraca do tychze
samych punktow: dlaczegozby wigc to, co raz bylo
madrem, drugi raz przy podobnych warunkach madrem
by¢ nie miato. Nadziej¢ uzytecznosci starych ma-
ksym podsyca nawret caty widok publicznego zycia
Niemiec, zawiclirzonego religijng walka, ktorej duch
przypomina czasy Reformacji. Przebieg tej walki
1 jej najprawdopodobniejsze rozwigzanie nie oDie-
cuje nic pocieszajacego ani dla tych, ktérzy w niej
udzial biora, ani dla tych, ktorzy jej owoce kiedys
spozywaé¢ beda musieli. Zdaje mi si¢ nawet, ze fakt
ten za mato dotad wzbudza uwagi i namyslu w po-
rownaniu ze skutkami jakie sila konieczno$ci si¢ zen
zrodza. Przyczyna tej politycznej Slepoty ze strony
Niemiec kryje si¢ w przestonigciu interesow religij-
nych narodowos$ciowemu katolicyzmu — polskoscia.
Chociaz pozar ogarnat juz cale panstwo, dobrze kar-
mione i tresowane dziennikarskie psiaki wyja ciagle
tylko ku stronie Poznania... Despotyzm rzadu dla
uciszenia  wolno - mysélicielstwa  swych  poddanych
rzucil im do ogryzania plemienna ku Polakom nie-
nawi$¢. a tymczasem zaczal goli¢ wtlasng ich skore.
Zngcano si¢ nad wyznaniem a w stowach staczano
boj tylko z narodowoscia Wiecznie zgtodnialy pa-
trjotyzm lykat dlugo z zadowoleniem wiadomos$ci o
wigzieniu polskich biskupéw, po pewnym jednak czasie
spostrzegl, ze mu one mniej smakuja, ze ich strawic
nie moze, a wreszcie ze mu do nich zaczg¢to mieszaé
wtasng jego krew. Z ta chwila zbudzita si¢ samo
wiedza, ktoéra wprawdzie nie przemowita jeszcze glo-
sem trzezwo orjentnjaeej si¢ w polozeniu opiuji, w kto-
rej jednak dostyszeé¢ juz mozna wyraznie stowa thu-
mionej niechg¢ci. Tym sposobem w sprawie tej coraz
bardziej zacieraja si¢ cechy polityczne a wystepuja
religijne, kojarzac elementa, ktoére przedtem nie miaty
z soba nic wspdlnego Los wyznania kazal zapomnieé
o roznicach plemiennych i zsolidaryzowal oba zywioty
w jednym wspolnym interesie. Ztad tez gdy dawniej

dos¢ bylo dla scharakteryzowania walki powiedzie¢,
ze rzad pruski przes$laduje polskie... dzi§ dodac
trzeba — katolickie duchowienstwo. Przesladowa-

nie to za$§ nie moze w zaden sposdb pozyskaé sobie
sympatji tych. ktoérzy nawet po za jego kolem stoja.
"Widzie¢ lub stysze¢ o wdzieraniu si¢ zoldactwa do
kosciotdéw 1 odrywaniu ksi¢zy od otltarza, caly syste-
mat chanskiej procedury — wszystko to tak obraza
uczucia cywilizowanego cztowieka, Ze nie potrzeba by¢
skrzywdzonym, azebv doznaé glebokiego oburzenia.
W czasach, w ktorych my$l cztowieka wysila si¢ na
jak najbardziej ludzkie sposoby traktowania zbrodnia-
rzy. dzi§ kiedy nie pozwalamy zwierzat tyranizowac,
to barbarzynskie postgpowanie z ludzmi, ktérzy badz
co badz stoja na czele moralnych interesOw znacznej
masv. w osobie ktéorych obrazamy uczucia miljonow
— rumiencem haniebnego wstydu odciska si¢ na obli-
czu naszej cywilizacji. Powiedziatem wyzej, iz obecnie
toczaca si¢ religijna walka skutkiem zamg¢tu i omy-
tek w pojmowaniu jej. nie zwrdcita dotad nalezytej
na siebie uwagi. Nie mam tu byuajmniej na mysli
ani obecnych ani przyszlych niepowodzen religijnych.
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Kto chociaz cokolwiek zna istot¢ i rozwdj wszelakich
wyznan, ten jest zupelnie spokojny o losy katolicyzmu
w Niemczech. Dla kazdej religji ucisk dobrodziej-
stwem, w prze§ladowaniu zbiera ona najwig¢ksze plony,
meczenstwami si¢ karmi. Nerony zapewniaja jej tryumf
na cale wieki. Gdzie religja cierpi tam tryumfuje,
gdzie jest tgpionag tam si¢ najlepiej krzewi. Kato-
licyzm wigc wyjdzie z boju z olbrzymiemi tupami.
Otéz niestety pomigdzy temi to jego lupami znajdzie
si¢ zarazem i wielka szkoda. Wszelkie religijne starcia

obok korzys$ci przynosza zarazem moze roéwne straty,
gdyz nie tylko przez czas swego trwania, ale na
dlugo potem zarazaja mys$l ogoétu fanatyzmem. Roz-

plomienione namigtnosci dochodzg zwolna do tak na-
tezonej temperatury, ze wszystkie uczucia stapiajg
si¢ w jeden poped religijnego zelotyzmu. Wtedy mys$l
traci przytomnos¢, najwazniejsze sprawy traca war-
to$¢, wszystko biegnie z potokiem religijnego rozna-
migtnienia  Najchlodniejsi 1 najrozwazniej$i ludzie
staja si¢ ortodoksami, ulegaja szatom jakiej$ histerji.
Kto chce to zjawisko obserwowaé, do$§¢ niech przy-
patrzy si¢ Poznanskiemu. Tam wszystko teraz uci-
chto oprécz gtosow religijnej walki. Jej atmosfera do
tego stopnia rozpalita umysty, iz jedni pisza a drudzy
akceptuja takie rzeczy, ktore chtodna rozwage w rze-
czywiste zdumienie wprawiajg. Kiedy np. wezmiesz
do rgki ktéorykolwiek numer Warty, zdaje cisi¢ ze
marzysz, ze ci¢ data myli, Ze trzymasz jaki§ arkusz
z pierwszych wiekow chrzescijanstwa. W Krolestwie
Polskiem wychodza pisma ultramontanskie i wylacznie
religji poswigcone, a chociaz je miejscowa opinja
uwaza za zbyt fanatyczne, nie wytrzymatyby najdal-
szego porownania z zelotyzmem Warty. Bo¢ przecie
Katolicki Przeglad nie odwazylby si¢ nigdy
najwyrazniej wydrukowaé¢ rad jakiego$§ ksigdza, ze
kobiety uczy¢ naprzod trzeba jezyka ojczystego t. j.
polskiego, potem matczynego t. j. laciny, ale bron
Boze taciny nie na autorach poganskich, lecz na
pismach teologicznych i na mszatach. W innym znowu
numerze taz Warta ani podejrzywajac ile humory-
stycznem jest jej wystapienie z najwigksza powaga
kontroluje obliczenie astronomiczne mniemaniami pro-
rokéw. Tez same za$§ znamiona, ktore charakteryzuja
literaturg, charakteryzuja réwniez nastroj umystow.
Niech za$ nikt w stowach moich nie dopatruje ani
wyrzutu ani nagany. Fanatyczne skierowanie, ktore
tu zaznaczam, jest faktem nieugigtej psychologicznej
koniecznosci i jako takie nie podlega zadnym oska-
rzeniom. Chociazby$my nawet stan¢li na pozycjach
przeciwlegtych religijnemu roznamigtnieniu w Po-
znanskiem jeszcze i wtedy przyzna¢ mu powinniSmy
racj¢ bytu. Inaczej by¢ nie moze. Przy tych warun-
kach, przy okrucienstwie i samowoli rzadu wzgledem
religijnych interesow kraju, podobny nastrdj jest zu-
pelnie naturalny i zadnego innego oczekiwaé nie po-
dobna. Jezeli za$ odejmiemy ten stopien natg¢zenia,
jakiem go uczucia narodowe potgeguja, to otrzymamy
usposobienie a raczej rozdraznienie jakie dzi§ coraz
szerzej ogarnia ludno$¢ niemieckg. Tu naturalnie na-
migtnosci sa sltabsze bo ptyna tylko z jednego zrddia
— religijnego. Zastanowiwszy si¢ wigc nad tem, ile
strat ponosi my$l przez to ciagle podpalanie jej ty-
ranizacjg, obrachowawszy przyblizenie, ile to sil du-
chowych na dlugie czasy zabsorbuje napr¢zony zelo-
tyzm. tatwo dojdziemy do wniosku, ze obecna religijna
walka, ze Bismarkowski despotyzm cofa rozwoj mysli co
najmniej o p6l wieku. Niemcy jeszcze tego nie widza,
wyjawszy partj¢ postgpowcoOw socjalistow, umie ich
bowiem wybornie magnetyzowac¢ platny zachwyt oplu-
wanych na wyscigi dziennikarskich pismakoéw. Rewo-
lucja wigc dotad zazegnana, do czego moze najbardziej
dopomaga leniwy temperament plemienia i te zbior-
niki niemieckiej pociechy, te twierdze, ktore, wedlug
genjalnej uwagi Kraszewskiego, pewniej strzega wy-
buchéw niz wszystkie cytadele, mianowicie browary...

Jak wspomnialem, jest jednak w Niemczech
stronnictwo umystow nieprzejednanych, niekupionyeh
i nieoktamanych. Z organdéw wigc tego stronnictwa
czgsto uslysze¢ mozna skarge cierpien narodu. Zwta-
szcza noworoczne rozpamigtywania daty sposobnos$¢
do wielu gorzkich westchnien. W czasie gdy ta cywi-
lizacyjna walka — moéwi w pierwszym tegorocznym
numerze Beo bach ter, grozi nam zatruciem catego
narodowego zycia i obecnej epoce wyciska jakie$§ przed-
wiekowe znamig¢, obok Sredniowiecznej starzyzny
kwestja socjalna podnosi swa catkiem nowoczesnag
glowe¢ meduzy. Praca nad rozwigzaniem tej kwestji

powinnaby sta¢ si¢ jednem z najwazniejszych zadan
panstwa, ktére tymczasem nie uwaza azeby miato co$
lepszego do czynienia jak policyjnemi dziecinstwami,
rozwigzywaniem zwiazkéw 1 zgromadzen, szykanami
prasy itp. dziata¢ przeciw ruchowi, ktéoremu gitebokiej
stusznosci nie moga zaprzeczy¢ nawet ci, ktorzy zu-
pelnie nie godza si¢ na forn ¢, w jakiej kwestja jest
postawiona i broniona. Obok znowu tych walk i kto-
potow przesuwa si¢ na politycznej arenie zlowroga
troska o dzi§ ; upadla spekulacja, ogoélna niewiara,
kwestje S$rodkéw zycia w dwu postaciach — wygo-
rowanych cen i falszowanych towarow; dalej klgski
pienigzne —nieszczgsne skutki miljardow, a ponad tem
w'szystkiem hanba po wsze czasy dla niemieckiego
imienia ugotowana w kotle czarownic mieszczacym
w sobie gadzinowy fundusz. Z dobra nadzieja - po-
wiada w zakonfczeniu swych jeremjad tenze dziennik
— przestgpujemy préog nowego roku, od ktorego z za-
ufaniem oczekujemy coraz dalej rozwijajacego sig
otrzezwienia w niemieckim narodzie, coraz szerzej
rozpowszechniajacego si¢ przekonania, ze tylko wol-
nos$¢ wyratowa¢ nas moze z nieszcz¢$¢ tej ,wielkiej
epoki " Sa to slowa Niemca, stowa smutniejsze niz
by si¢ z zaptaconych dytyramboéw na cze$¢ ,,wielkiej
epoki" spodziewa¢ bylo mozna. Nie przecz¢ iz skarga
ktora tu przytoczylem wyszla z najmniej licznej par-
tji, nie ostabia to jednak bynajmniej jej motywow a
jej przyttumione echa wyslelzi¢ mozna nawet w naj-
bardziej optymistycznej prasie. Jeden z najwiekszych
i najumiarkowanszych w Niemczech dziennikow, G a-
zeta Krzyzowa, zastanawiajac si¢ nad religijnem
przesladowaniem bez ogrodki powiada swemu rzadowi:
.Ze religji wszechmocy panstwowej, rzeczywiscie
braknie chrzedcijanskiego poje¢cia sumienia i braknaé
musi, to rozumie si¢ samo przez si¢ (1, 1875).“ To
sa znowu stowa czystej krwi prusaka. Co6z w takim
razie my nieuprzedzeni i niezaslepieni giermanskim
patrjotyzmem moéwi¢ powinniSmy? Odpowiedz na to
pytanie wstrzymuj¢ do konca mego listu, gdzie sig
wlasciwa do tego nadarzy sposobno$¢. Tymczasem
zajrzyjmy do literatury.

Tak od pewnego czasu jest w niej wszystko
mozliwem, ze bez zdziwienia spotykasz si¢ na wstepie
z uczonym 1 w wszelkie pozory ,ogodlnego dobra*
zaopatrzonym paskwilem. Tym korabiem na ktéorym
w charakterze Noego niejaki pan Georg Koberle ma
uratowac¢ cnot¢ niemieckiej literatury 2z potopu ze-
psucia jest jego ksiazka p. t. B-rlinr Leimruthen und
deutsehe Gimp-I (Leipzig 1875). Wyminatbym to
arcydzieto gdyby nie ch¢é¢ ostrzezenia czytelnikow i
nie mus dotknigcia cho¢ jednego okazu z licznej ro-
dziny tegoz gatunku. Uzdatniony w swym zawodzie
p. Koberle zaczail si¢ glownie na Pawla Lindau,
ktorego obsypal gradem wymystow. Nie potrzeba wcale
obu tych pandéw zna¢, azeby zrozumie¢ ich stosunek
a nadewszystko uczucia napastujacego. Nie ma podo-
bno na $wiecie rzeczy, od ktérejby si¢ czego$ nauczy¢
nie mozna — wigc tez i proba katillinarji p. Koberle
co$ nam powie. Autor zadaje sobie np. takie pytanie:
jaki jest cel Pawta Lindau ? *) i odpowiada na to:
.Jego celem robienie pieni¢dzy przez zatruwanie nie-
mieckiej sztuki i literatury plochoscig ducha: srodkiem
do tego stuzy mu literackie falszerstwo 1 systemat
ktamstwa paryskiej dziennej prasy; jego taktyka po-
lega na zrgczno$ci otrgby wania siebie za poczciwca i
oszotomienia powierzchownych czytelnikow czczemi
frazesami o swoim celu i $rodkach. Jezeli wigc z jego
polemicznych plwocin wykreslimy to co spoczywa na
niewatpliwych przekrgceniach, to pozostang tylko
rubaszne albo satyryczne tyrady bez logiki i zna-
czenia. w ktorych ukazuje si¢ nam doskonaly z cala
swa nieobyczajno$cig paryski ulicznik.“ Za to p. Ko-

berle nic a nic nie przypomina paryskiego wuli-
cznika — nieprawdaz? Dajmy mu jednak pokdj i
nie rewidujmy jego obyczajnosci. Niech sobie wg-

druje pod bibljograficzny numer, z pod ktorego za
po6t roku z pewno$cia zadna pami¢¢ go nie wywola,
a my pocieszmy si¢ czem$ uczciwszem u jego pisSmien-
niczych Landsman’éw. Jak na zmiang po paszkwilu.
Die neuere Schopfungsyeschiclite nach dem gegenwdr
tigen Stande der Naturwissenschoft (Leipzig 1875)
Arnolda Dodel, jest arcydzietem. Gmach duzy, po-
kazny, dobrze rozlozony, bogaty, trwaly. — Ma tylko
jedna wadg... cigzy na jego hypotece réwny catkowi-
tej niemal warto$ci dlug Darwina. Caly bowiem ma-
terjat z jakiego jest zbudowana ,die neuere Scho-

*) Znany pisarz i redaktor ,,Gegenwart.”



pfongsgeschichte". nalezy do angielskiego mysliciela.
P. Dobel nawet widocznie chcac nie znudzi¢ czytelnika
nstawicznem powtarzaniem nazwiska swego Wwie-
rzyciela poprzestaje tylko na oznaczaniu darwinow-
skiej pozyczki cudzostowami, ktéoremi popstrzona jest
cala ksigzka. Najsamodzielniejszym jest rozdziat
pierwszy, w ktorym autor kresli obraz darwinowskiej
szkoly ugrupowanej naokoto mistrza. W dalszym ciggu
oryginalno$¢ ogranicza si¢ na niewielu spostrzezeniach
i na c-iaglem przeplataniu zagadnien naturalistycznych
spotecznemi lub moralnemi. Teorja bowiem Darwina
jest kanwa na ktorej jego uczniowie wyszywaja naj-
rozmaitsze wzorki, czg¢sto zupelnie ze swem tlem
niezgodne. Zwtlaszcza darwinistyczni  socjologowie
albo raczej socjologiczni darwinisci, ktorzy dla tych
lub innych wzgledow a najczg¢sciej dla nadania swym
wywodom interesu i popularnosci chetnie potracaja o
kwestje spoteczne, dla ktorych maja zawsze pod rgka
gotowe rady. Ze za§ znajg oni tylko jedng ich strone
i zajmuja si¢ niemi tylko mimochodem, wigc tez owe
wyroki zwykle s3 rozcinaniem a nie rozwigzywaniem
wezlow. Dodel — jako czlowiek mlody i zapalony —
ustawicznie zapisuje socjalnym chorobom Ilekarstwa
wedlug darwinowskiej receptury. Nie sa one prawie
nigdy (o ile to od niego samego =zalezy) zbyt gle-
bokie i pomystowe, sa jednak prawie zawsze rozumne.
Jednem z takich przylegltych wlasciwemu przedmio-
towi ksigzki a nadto jednym zn tjulubienszych tema-
tow jest sprawa kobieca, do ktérej Dodel z przyje-
mnos$ciag robi wycieczki, nie tylko jako mlody uczony
ale nadto jako docent uniwersytetu w... Zurychu.
sJezeli mezeczyzna — mowi autor — we wszystkiein
co wchodzi w zakres ludzkiej dziatalnosci dosiegna!
znaczniejszej wysokosci, niz to dotad zdotata uczynié
kobieta, jezeli jest lepiej od niej uzdolnionym do tego
azeby zosta¢ glebokim mysélicielem, dobrym matema-
tykiem, artysta, technikiem, jest to z pewnoscig nic
innego jak rezultat doboru i to w znacznej cze¢$ci
doboru plciowego... Przy odpowiedniej uprawie umy-
shu, przy gimnastyce duchowej, wykonywanej do pod-
znego wieku, wzrasta nie tylko umyst jednostki lecz
takze 1 masa moézgowa modyfikuje si¢ w odpowiednim
kierunku, co pomaga do dziedzicznego przekazywania
nabytej wickszej ekspensywnej sity ducha... Kobieta
zostanie kobieta nawet wtedy gdy tak jasno i glg-
boko mysle¢ bedzie jak mezczyzna. Oto postara si¢
sama jej natura... Po za kobieta uczuciowa i jej po-
wierzchownem uksztalceniem czgsto i chetnie kryje
si¢ z powodzeniem habit i kadzielnica. Ztamtad to
mistycznie przenikajaca atmosfera wiekow Srednich
znajduje tak tatwy przystgp do calego spoteczenstwa.
Miazmaty daja si¢ wszedzie dostrzegaé. Nasz czas
nie jest jeszcze od nich wolny i dlugo wolnym nie
bedzie dopoki wiedza nie stanie si¢ wlasnoscia kie-
rowniczki domu... Emancypacja kobiet moze by¢ jeszcze
kwestja czasu, tak jak rozwigzanie kwestji socjalnej
w ogoéle, ktorej ona jest jednym odlamkiem." Na
znany zarzut nizszo$ci umyslowej kobiet sadzonej
historycznie, Dodel odpowiada réwniez znanym argu-
mentem, ze wtedy dopieroby$Smy w taj mierze decy-
dowa¢ mogli, gdyby obie plci odbieraly réwnomierne
wyksztalcenie. Poniewaz za$§ tylko mezczyzni korzy-
stali z przywilejow nauki, wigc nic dziwnego, ze wy-
sokie natchnienia tylko im si¢ dostawaly. Mimo je-
dnak tych przywilejow ilez tysigcy poetow i wierszo-
robow idzie na jednego Szekspira lub Goethego,
Schiller'a lub Dantea!" (D. n.)

BIBLIOGR AFJ A

Polska.

— Pamigtniki Wawrzynca lir. Engestroma —
przetozone z oryginatu przez J. 1. Kraszewskiego;
Poznan, naktadem J. K. Zupanskiego — 1875.

Oto nowe dzielo, stanowiace z kolei 15. tom.
znakomitej bibljoteki, ktéra niestrudzony nakladca, p.
Zupaisk: wydaje od dluiszego czasu pt. ,,Pamietniki

z oSmnastego wieku“. W. Engestrém byl poslem kroéla
szwedzkiego w Polsce w waznej dla nas epoce sejmu
czteroletniego, poézZniej ministrem spraw zagranicznych
i kanclerzem panstwa. Ozeniony z Polka, p. Rozalja
Chlapowska, ukochal nasz kraj jak druga swoja ojczyzne
i zmarl w r. 1826, w ziemi poi kiej, bo we wsi wlasnej
Jankowice w Poznanskiem. Pamietniki takiego tée¢za mu-
sza by¢ wazne i eiekawe. Sa tez niemi w wysokim sto-

pniu. Oto co p. J. I. Kraszewski pisze o nich mie¢dzy in-
nemi w przedmowie do tego dziela: ,Stanowisko autora,
jego szczera przyjazn dla Folski, ktérej obywatelstwo
pozyskal na czteroletnim sejmie, wymownie zalecony
przez J. U. Niemcewicza, $cisla zazylo§¢ i wzajemna mi-
lo$¢ laczaca go z Ignacym Potockim, Niemcewiczem i
patrjotami, ktérych dzielem byla ustawa z d. 3 maja,
naostatek zacny i szlachetny charakter autora, polecaja
dzielo jego." P. Kraszewski otrzymal od wnuka autora,
mieszkajacego w DreZnie, a znanego w naszej literaturze,
wszystkie papiery jego dziada, pisane cze$cia po francu-
sku, cze$cia za$ po szwedzku, i w nich ulozyl ten tom
znakomity. ,Warszawa i spoleczenstwo polskie,
dalej szanowny tlémacz, wybornie sa, acz nader zloSliwie,
odmalowane w Szulca podrézy, lecz Engestroma obraz
z wieksza miloScia dla Polski, z glebsza stosonkéw zna-
jomoscia ; z innego daleko punktu kre$li nam portrety
dyplomatéw, ludzi wplywowych, kobiet, wszystkich, az
do niektérych komparséw dramatu .. Do najciekawszych
pamietnikéw z XVIII wieku naleza te Engestromowskie®.
Zbytecznem byloby dodawaé, ze wierno$é¢ przekladu i
potoczystos¢ jezyka pana Kraszewskiego, robia czytanie
dziela tak przyjemnem, ze si¢ od niego oderwaé prawie

mowi

nie mozna.

Niemiecka.
— Doctor Hellmond und seine Frau. Dem
Holliindiseken des J. 1. Cremer nacherziihlt von
Adolf Glaser. Zwei Band¢. Braunschweig — 1875.

Cremer, -znany holandzki nowelista, opisuje w tej
powiesci mlode lekarza Hellmond i Zone
Ewe, ktorzy pobrawszy si¢ z czystej miloSci, posiadaja
wszelkie warunki zostania szcze§liwymi. W Kkrétkim je-
dnak czasie nadciagaja chmury, grozgce ich szczeSciu a
dla Hellmonda nawet tak niebezpieczne, iz staja si¢ przy-
czyna zniszczenia calej jego egzystencji. Na kim wigc
ciezy tu wina? Charakter Hellmonda skre$lit nam autor
w wielkich zarysach jako zupelnie czysty, skutkiem
czego szczerze sympatyzujemy z ta postacia. Ewa otrzy-
mala tak zwane bardzo staranne wychowanie, jest zami-
lowana w sztukach i umiejetnosciach, posiada wiele to-
warzyskiej oglady. Kocha swego malzonka i jest uczci-
wg zona. Czegbéz wiecej moze mezczyzna zadaé od Kko-
biety, ktora nazwal zZona? Czyz nie powinno byé obo-
wigzkiem takiego mezczyzny, wszystkim Zyczeniom takiej

malzenstwo

zony zado$é czyni¢, nawet jezeli one nie zgadzaja sie
z rozsadkiem? Ty mnie juz nie kochasz, odpowie, jezli
maz ofmieli si¢ wystapi¢ znajmniejszem przedstawieniem.
I nie ma rady na odparcie takiego zarzutu, trzeba wiec
robi¢, co pani kaze. Jakiez ale s3a zachcianki naszych
takzwanych modnych pan ? Oto chca wszystkie bez wy-
jatku blyszczeé¢ w towarzystwie, zadna nie mysli pozo-
sta¢ za druga, kazda wzdycha do §wietnej toalety i klej-
notéw, wszystkie usiluja dom prowadzi¢ na wielka skale.
Zajecie sie gospodarstwem, troska o meza i dzieci, sta-
ranie, by im w domu najlepiej bylo, to rzeczy nadto
trywialne. Prowadzi wiec dom otwarty, stroisie, blyszczy
w spoleczenstwie, wszyscy podziwiaja jej dowcip, toalete,
znalezienie si¢, jednem slowem wywalcza sobie towarzy-
skie tryumfy. Nie bylozby wiec barbarzynstwem ze strony
mezezyzny, posiadajacego taki klejnot, burzyé takie zycie
wspominajac o jakich§ tam deficytach? To tez Dr. Hell-
mond nie czyni tego. Jakiez ale skutki ? Oto, aby odpo-
wiedzieé¢ wszelkim wymaganiom, traci najsamprzod repu-
tacje sumiennego lekarza, wpada w lichwiarskie dlugi,
polozenie staje si¢ coraz okropniejsze, ktére nareszcie
Ilellmnndowi otwieraja oczy i przyprowadzaja do $Swiado-
mos$ci, konczacej si¢ oblakaniem. Slusznie zapytujemy
teraz, jaka byla wina Hellmonda ? oto slabos$¢ dla zony,
ktora kochal i dla tej miloSci poswiecil wiecej, niz mu
wolno bylo, bo honor i majatek. Wine Ewy dzieli wie-
ksza cze$é pan naszych, w ktéorych mezowie si¢ kochaja,
skutkiem czego maja wplyw na nich, ktérego tez nad-
uzywaja, byle zaspokoi¢ zadze panowania i falszywa am-
bicje. Powiesé ta nalezy moze do najlepszych, jakie sie
w tych czasach pojawily; — charaktery wszystkie prze-
prowadzwne konsekwentnie,
zdjete.

a typy prawdziwe i z zycia

Wiadomos$ci z kraju 1 ze $§wiata.

— Dzi$, w niedzielg, nastapi uroczyste wre-
czenie p. Sewerynowi Goszczynskiemu, ksiazki zbio-
rowej ,.Sobdtka/ podczas uczty wieczornej w sali
ratuszowej;, ktora komitet;urzadza.

— Niedawno umiescili$my artykut o. ,,sumien-,
nosci autorskiej," w ktorym mowiliSmy o p. A. Ku-
liczkowskim, jego historji literatury polskiej i dr.'
Antonim Mateckim. W odpowiedzi na to nasze wy-
stapienie p. Kuliczkowski zawiadamia nas, ze wygo-
towuje gruntowng obrong, w ktorej wykaze, ze pla-
gjatu wecale si¢ nie dopuscil. Z cata bezstronnos$cia
uzyczymy miejsca tej obronie, poniewaz nie szlo nam
nigdy o osoby-, ale o zasady-, ktérych postanowilismy
broni¢. Na razie zatem wstrzy-mujemy si¢ takze od
wszelkich uwag nad krotka odpowiedzia p. Adama
Kuliczkowskiego, umieszczona w ,,Gazecie Lwowskiej"
z d. 5. marca, nr. 52, ktéra sprawy w zadnym
punkcie nie wys$wieca.

— Uplynionej niedzieli, d. 28. lutego, odbylo
si¢ walne zgromadzenie ,Stowarzyszenia pracy ko-
biet." Z przedlozonego sprawozdania za rok ubiegly
dowiedzieliSmy sig¢, ze uczennic jest juz 115. Urza-
dzono pracowni¢ szycia biatego, krawiectwa i szew-
stwa. Teraz przyjdzie kolej na pracowni¢ introliga-
torska 1 fryzjerska. Procz tego urzadzono knrsa na--
ukowe : rachunkowosci, religji, historji polskiej, jezyka
polskiego, nauk przyrodniczych, geografji, ry-sunkow
i $piewu. Gospodarstwo bylo wzorowe, poniewaz ze
ztozonych na fundusz obrotowy 4.169 guldenéw 4 ct.
zostata na rok 1875 kwota 2989 guld. 12 *a cnt.
Cate zgromadzenie zrobilo bardzo dobre wrazenie
i zyczy¢by nalezalo, aby kraj licznym udziatlem i go-
racem poparciem przyczynit si¢ do wzrostu Stowa-
rzyszenia. Sprawa poprawy bytu kobiet jest dzi§ tak

wazna i piekaca, ze powinna zajmowaé wszystkie
umysty.

— Od dluzszego czasu istnieje we Lwowie
komitet, zawigzany w celu utworzenia stypendjum
imienia §. p. Stan. Chlebowskiego, bylego dyrektora

szkol realnych. Dotad zebrano 684 guldenow. Ko-
mitet uprasza wszystkich ludzi zacnych, aby si¢ przy-
czynili do powickszenia funduszu, przeznaczonego na
utworzenie stypendjow, ktére przedewszystkiem po-
zostate po nieboszczyku sieroty, a nast¢gpnie ucznio-
wie szkot realnych pobiera¢ maja. Sktadki przyjmuje
p. Fr. Zima, dyrektor kasy oszczgdnosci we Lwowie.

Sktadki na zakupno ,,Unji" Matejki wyno-
sza juz we Lwowie zwyz 8 tysiecy guldenow.
— Na ostatniem posiedzeniu (27 lut.) tutej-

szego Towarzystwa przyrodniczego, nadkomisarz gor-
niczy p. Windakiewicz méwil o syngienicie znajduja-
cym si¢ w kopalni katuskiej i o tupkach zywicznych
z rozmaitych miejsc Galicji, objasniajac rzecz swoja
picknemi okazami pomienionych kopalin. Uchwalono
wnie§¢ przedstawienie do ck. Dyrekcji Policji i do
Rady miejskiej celem zapobiezenia katowaniu koni
w obrebie miasta Lwowa. Dnia 1. marca byliSmy
znéwu $wiadkami takiej sceny skandalicznej w ulicy
akademickiej, ktoéra zgromadzita wielu widzow obu-
rzonych do najwyzszego stopnia barbarzynstwem, kto-
rego byli $wiadkami. Wspomniane przedstawienie juz
wniesiono. Zyczymy jak naj$pieszniejszego skutku.

Sztuka i literatura.

— Tom 1. dziet Jozefa Dzierzkowskiego opu-
$cit juz pras¢ i zawiera procz zyciorysu autora czte-
ry obszerne powieSci. Prenumeratorowie naszego
pisma placa za ten tom tylko 1 zir. 12'2 cnt. Tak
taniego wydawnictwa nie byto jeszcze w Polsce. Tym
z naszych czytelnikow, ktoérzy nie przystali jeszcze
przedptaty na te dzieta, radzimy by to jak najpre-
dzej uczynili, poniewaz wedlug wszelkiego prawdo-
podobienstwa naktad bedzie wkrotce wyczerpany.

— Panna Paulina Lachner, doskonata pjanistka-
amatorka, uczennica p. Marka, ktéra juz kilkakrotnie
talent swoj w wystepach koncertowych poznaé¢ data,
odegra w przysztym tygodniu koncert, polaczony
z przedstawieniem teatralnem. Dochdéd z koncertu
przeznaczony na korzy$¢ wubogich miasta Lwowa.
Wspotudziat wezma pp. Stanistaw Cetwinski, ulubiony
tenor-amator i p. Marek. Program bardzo zajmujacy
zawiera¢ bedzie miedzy, innemi utworami ,Koncert
Chopina" na fortepian z tow. orkiestry i $liczng kom-
pozycje Liszta ,Yenezia e Napoli" — zatem spodzie-
waé si¢ nalezy licznego zebrania publicznosci.

— Panna Zofja Siegenfeld odegra w sali ra-
tuszowej dnia 14. marca koncert, w ktérym udziat
wezma pp. Zakrzewski i K. jakotez pierwsze artystki
teatru naszego.

A W Warszawie powstata mys$l wydania ,,Al-
bumu Wilanowskiegol, w sposob podobny jak Album



B'latejki. Bogate zbiory tamtejsze, galerja obrazow,
freski, najdrobniejsze szczegoty architektoniczne, jako
tez cato$¢ zabudowan wejda do Albumu, wykonanego
przez najzdolniejszych rysownikow i rytownikow war-
szawskich. Tekst objasniajacy pisze Hipolit Skimbo-
rowicz.

P. Chlebowski, bieglty malarz sultana, pra-
cuje, jak pisze ,,Czas", od wielu miesigcy nad wiel-
kim obrazem historycznym. Piotno niezwyklych roz-
miar6w (11 metréw szeroko$ci a 5 wysokosci) przed-
stawia ostatni epizod zdobycia Konstantynopola przez
Mahometa II. Zdobywca siedzacy na przepysznym
rumaku arabskim, otoczony przyboczna straza, zatrzy-
muje si¢ na placu $vv. Zofji, gdzie patrjarcha Gena-
djusz przyjmuje go na czele duchowienstwa greckiego
i rzuca pod nogi konia jego naczynia i skarby ko-
$cielne. W samym S$rodku obrazu widaé¢ na stopniach
posagu Justyniana zwloki cesarza Konstantyna, zabi-
tego podczas szturmu na mury Bizancjum, a glowg
jego odcieta i osadzona na drzewcu kopji. Po jednej
i drugiej stronie artysta bardzo szcze$liwie ugrupo-
wal placzace kobiety 1 dzieci: na ostatnim planie
wznosi si¢ wspaniala koputa ko$ciota $sw. Zofji. P.
Chlebowski oddat si¢ wylacznie pracy nad ta niepo-
spolita kompozycja, ktora dzigki jego kilkoletnim po-
szukiwaniom 1 studjom po bibtjotekach 1 muzeach
enropejskich, nosi juz najwierniejszy charakter i typ
osob figurujacych w obrazie, a przytem i barwg¢ epoki.
Prawda historyczna i koloryt miejscowy nie stanowia
jednak jedynej zalety tego dzieta, gdyz sadzac jedynie
po grupach, jakie wyskakuja z ptdtna,
widywaé¢, ze energiczny rysunek polaczony z zywo-
$cig kolorytu, przyczyni si¢ nie malo do nadania
warto$ci artystycznej] tej kompozycji. Artysta wykonat
juz najtrudniejsza cze¢$¢ swego obrazu. Jeszcze kilka
miesigcy wytrwatej pracy, a utwor bedzie skonczony

mozna prze-

i godny zwrdéci¢ na siebie uwage S$wiata artysty-
cznego.

Niejednokrotnie w "Warszawie usitlowano
Wydawaé pisma czasowe w jezyku fracuskim : najda-

wniejsze sigga 1756 r.; wszystkie krotko trwaty, a
kto ciekawy ich dziejow, niech przeczyta rozprawg
Sobieszczanskiego w encyklopedji powszechnej Orgel-
branda pomieszczong, pt. Czasopisma. Do tej pracy
dorzuci¢ jeszcze mozemy bibljograficzny szczegdét
o’ wychodzeziu pisma

francuskiego w Warszawie,

o ktéorem Sobieszczanski nie wspomina. Mamy oto
przed soba prospekt owego dziennika, noszacego
tytut ,Le chevalier errant. Ouvrage periodique"

(Btgdny rycerz, pismo perjodyezne.) Pismo to ukazy-
wato si¢ w r. 1815 <czy 1816 lecz niedtugo ustato.
Kazdy numer Chevaliera zdobit drzeworyt wyobraza-
jacy starozytnego rycerza w zbroi i przytbicy. Zaj-

mowato si¢ to pismo umiejetnoSciami, naukami i

sztukami: wychodzito 1, 11 i 22-go kazdego mie-
sigca. Oto slowa prospektu: ,Traktowane ta beda
nauki moralne, historja, sztuki, przemyst, rolnictwo

itd. Zbierane beg¢da utwory pigkne i wznioste z auto-
réw tak starozytnych jak i nowoczesnych 1 cokol-
wiek krytyki, — dawaé¢ si¢ takze bedzie nieco
z przyjemnych i ujmujacych moéd (?)- o dobrym gu-
$cie, o teatrze i gastronomji (!), nic zgota nie zosta-
nie zaniechanem, aby si¢ sta¢ pozyteeznem i milem"
(dostowne ttumaczenie z francuskiego). Dla interesu-
jacych si¢ bibljografja. wzmianka niniejsza nie moze
by¢ obojetng.

Od lat
tow. majace na celu odkopanie starozytnego miasta;
towarzystwo to zbiera takze posagi, ktéore si¢ w in-

trzech zawiazalo si¢ w Atenach

nych okolicach Grecji znachodza. Poszukiwania te
doprowadzity do znakomitych rezultatow. Ateny po-
siadajg w tej chwili jedyny zbidér posagdéw staro-

greckich. i w Atenach tylko mozna oglada¢ dzieta
sztuki pochodzace z czasow Fidjasza 1 Periklesa
a w zupelno$ci prawie zachowane. I tak przechowuja
w $wiatyni Tezeusza olbrzymi posag Hermesa begdacy
moze pierwowzorem wedle ktorego odtworzono sta-
wnego Merkurego Belwederskiego. W tejze S$wiatyni
jest kilka przedziwnie zachowanych stel (grobowcow, )
z epoki a moze i diluta Praksitelesa 1 Skopasa,
Wreszcie przedziwnie pigkny posag Hery, i ptasko-
rzezba wyobrazajaca Demetrg, Persefon¢ i Jakcha
budza najwyzszy podziw znawcow. W tej chwili od-
kopuja kolo kosciota $w. Trdjcy pod Atenami sta-
rozytny cmg¢tarz, gdzie znachodza wielka bardzo ilos¢
posagoéw i ptaskorzezb. Zwracaja -w szczegdlnosci na
siebie uwage: stela grobowa, dziewczyna w stylu Pra-
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ksitelesa, jezdziec na koniu stojacym d¢ba i Gerber

pies piekielny z epoki wojen Tebanskich, a wreszcie

kaplica z najlepszych czaséw sztuki, w ktorej si¢
znajduja dwa drapowane posagi bogin. Kaplicge t¢
postawity za dni Periklesa dwie matrony atenskie,

zwane Demetris i Pamfila. Posagi przedstawiaja jak
si¢ zdaje Hestje¢ i Ireng i sa symbolem ciszy i trwa-

tosci, ktore 1 w ziemskich grodach i na wyspach
szcze$Sliwych zasiada¢ winne. Posagi te wykopane
w minionem lecie sa moze najpigkniejszem w zu-

petnosci do naszych czasow przechowanem dzietem
dtuta Hellenskiego. Rownaja si¢ z dotychczas zna-
nym pod wzgledem zadziwiajacej prawdy, przewyz-
szaja je grozng pigknoscig koncepcji. Zbyt mato znane
wykopaliska Atenskie rzuca, zupelnie nowe $wiatlo
na dzieje starozytnej sztuki, i musza kiedy$ pote¢znie
wptynaé na rozwoj nowozytnego rzezbiarstwa.

— W paryskim ,Theatre fraugais" przedsta-
wiono ostatniemi czasy nowga tragedj¢ Henryka de
Bornier: ,La filie de Roland." ktorej powodzenie

byto ogromne. Rzecz dzieje si¢ za Karola Wielkiego.

A Katedra $w. Szczepana we Wiedniu ma by¢

w ciggu pigciu lat odbudowang i to ko-

sztem rzadu. Rada gminna za$ przeznaczyta dodatko-
wo na ten cel 75.000 guldenow.

Obok pomieszkania Kaulbacha w Monachjum,

starannie

wdowa po nim zamierzyta wybudowaé¢ muzeum, w kto-
rem wszystkie znajdujace si¢ jeszcze w posiadaniu
jej oryginaty, a ze sprzedanych dziet prac Kaulba-
cha fotografje wystawione b¢da na wieczysta pamiatke
i uczczenie zmartego mistrza. Muzeum to skonczonem
by¢ ma najdalej do 1. wrzesnia b. r.
publiczno$ci otwartem zostanie.

V- Madonna della Rovera (jedno =z najpier-
wszych arcydziel Rafeata) bedaca wtlasnosciag dr.
Peirano z Genuy, tak si¢ podobala carycy moskie-
wskiej, ze badz co badz chciata ja kupi¢. Wtasciciel
odpowiedziat na to, ze takiej pamiatki historycznej

poczem dla

nie sprzeda nawet za miljony. Tak ludzie umieja
sztuk¢ kochacd!

— Wszystkie rysunki i szkice stynuych mi-
strzow (Rafaela, Miclielangdo, Leonarda da Vinci,

Andrea del Sarto,

Carlo Dolce, Rubensa itd.) znajdu-
jace si¢ w galerji
uprzystapnienia ich
wkrotce zostang w fotolitograficznych

degli Uffizzi we Florencji, dla
szerszej publicznosci wydane
odbiciach. Co
14 dni pojawi si¢ zeszyt o 4 ark. in folio.

At W Wersalu w zbiorze prywatnym znaleziono
pig¢ starych pedzla obrazéow, ktorych
slady juz od kilku wiekdéw zupelnie si¢ zatarty. Ma-
lowidta te s3: ,Swieta Agata w wiezieniu" Guido
Reniego, ,Smieré $wietego Sebastjana" Corregia
,Portret Tycjana" Rembrandta, ,Trzej krolowie"
Pawia Veronese i ,,Taniec ludowy Jeinersa. Wszystkie
te arcydzieta wystawiono na sprzedaz w Wersalu,
dokad ciagng tlumy publicznosci z Paryza.

znakomitego

Podréze, odkrycia i wynalazki.

Sztok-
profesor

— Na jednem z ostatnich posiedzen
holmskiej Akademji umiej¢tnosci, oznajmit
Nordenskjold gotowos$¢ Oscara Dicksona z Goten-
burga srodkéw7 dla nowej wyprawy
arktycznej. Wyprawa ta ma na wiosn¢ skierowac si¢

dostarczenia

ku Nowej Ziemli i morzu karyjskiemu dla
wadzenia w dalszym ciagu badan naukowych, ktore
w ostatnich latach szwedcy uczeni
Szpitzbergu i okolicznych wodach.

przepro-
rozpoczgli na

— Dowiadujemy si¢, ze nasz ziomek p. Ma-
rjan Orlowski, pracujacy w laboratorjum chemicznem
uniwersytetu lipskiego, odkryt catly

z ktéorych jedne s3 izomerne

szereg eterow7
z dotychczas znane-
mi, inne zupelnie nowe. szczegbdly zamysla
on. po nkonczeniu swoich badan, zamie$ci¢ w .Pa-
migtniku Nauk Scistych," wychodzacym w Paryzu.

Blizsze

— W Atenach przy oczyszczaniu koryta rzeki

Illyssus zrobiono nader interesujace archeologiczne
odkrycie, — pod drugim mostem kolei do Peraeju
prowadzacej. Robotnicy dokopali si¢ mnajprzéod do

czatkow jakich$ starych muréw, potem znalezli kolo-
salny tors marmurowy bez szczegdlnej wartosci a
nareszcie odstonili grobowiec nadzwyczajnej pigkno-
$ci. Ptlyta tego grobowca przedstawia trzy postacie
naturalnej wielko$§ci: mtodzienca, widocznie ofiarg
przedwczesnej i gwaltownej S$mierci, wyrobionego
w wypuktorzezbie, starca . w plaskorzezbie wpatruja-
cego si¢ w martwrego mtodziana i matego chlopczyka

siedzacego ponizej prawego kolana mtodzienca. Z dru-
giej strony przy nogach zmartego znajduje si¢ tigura
psa. Cale to dzieto budzi wielki interes w kolach
archeologicznych.

"Walter, wtasciciel zaktadu wyrobow bla-
charskich w "Warszawie, wynalazt latarni¢ przydatna
do kazdego gospodarstwa z zupelnem zabezpieczeniem
od pozaru, obok bowiem mocnego $wiatta jakie wy-
daje, moze by¢ na wszystkie strony obracang, jednak
Swiatlo w niej gad$nie 1
jest procz tego powleczona
zadnej komunikacji

nie nafta nie wylewa sig,
siatka niedopuszczajaea
ognia na zewnatrz.

tytuuiowym  odkryto ostatniemi
tak zwany tlenek wegla. Ma to
by¢ najszkodliwsza ze wszystkich czg¢sci sktadowych
tego dymu. Tlenek ten jestto gaz bezbaiwnv,
zroczysty, bez zapachu. Dotad nie zdotano go skro-
pli¢ pod wpltywem silnego ozigbienia.
W wodzie rozpuszcza si¢ bardzo mato, a jest tak
zjadliw? trucizna, ze wdychanie go nawet w7 bardzo
matych iloSciach $mieré sprowadza. "W 100 cze¢$ciach
objetosci dymu tytuniowego, znajduje si¢'5 —16 czesci
tlenku wegla a O— 16 kwasu wegglowego.

— W dymie
czasy gaz trujacy,

prze-

ci$nienia i

Gospodarstwa i handel.
»,Monit. Univ." ze za ini-

Chevalier tworzy, si¢ w Paryzu
Izba handlowa. Ze strony Francji
biora w niej udziat pp. Wolowski, Schenrer, Doll-
fuss 1 Mieg, ze strony Awustrji generalny konsul
z l’eru p. Bauer, ze strony Anglji p. Murray. G1o6-
wnym celem stowarzyszenia tego bedzie!
obrotu handlowego, ujednostajnienie
wych i podejmowanie inicjatywry w dzietach, ktoreby
podnies¢ mogly handel migdzynarodowy.

— Dnia 1. bm. rozpocze¢ta si¢ w7 Paryzu kon-
ferencja metryczna, w ktorej
panstwa europejskie,
amerykanskie.

— Deg¢bowe progi kolejowe,
stapione zelaznemi.

— Paryski donosi,
cjatywa p. Michel

migdzynarodowa

ulatwienie
ustaw handlo-

biora udzial wszystkie
nawet Turcja i pdinocne Stany

beda wkrotce za-
Progi takie znajduja si¢ juz na
kilku kolejach w7 potudniowych Niemczech,
uktadaja je na kolejach pafnstwowych w Alzacji i Lo-
taryngji, a wkrotce maja by¢ zaprowadzone w Niem-

obecnie

czech polmocnych. Progi zelazne kosztuja wpraw@dzie
drozej, ale za to w pordéwnaniu z d¢bowemi sg nie-
rownie trwalsze.

— W roku ubiegltym, 1874, Francja wywio-
zta za granice samych plodow gospodarstwa wiej-
skiego za 1,217.800.000 frankow. W imponujacej tej
sumie spotykamy nastepujace cyfry: za wino 238
miljonéw. za kasztany 2 miljony; za nasiona 22
miljony; za jaja 35 miljonow, a
ljony. Eksport caly odbywal si¢ gléwnie do Anglji.

— Sprawozdanie styczniowe z kolonji zlozone
pruskiemu ministerstwu handlu okazuje, ze ostatni
miesigc r. 1874 byt bardzo smutnym dla handlu i
przemystu. Bilanse wielkich fabryk zelaznych, z bar-
dzo matym wyjatkiem, wykazuja olbrzymie straty
w interesach. Tak samo wszystkie prawie fabryki
towar6w bawelnianych i jedwabnych. Handel zbozo-

za masto 92 mi-

wy nie mniej zatrwazajaco si¢ przedstawia a do kra-

marzy en detail bezustanne

odbytu dochodza.

skargi na brak zupelny

Stowarzyszenia.

— Istniejaca od 8 lat biblioteka polska w Jas-
sach i Niamen w Rumunji, w 1874 r. miata dochodu
138,58 fr., rozchodu 113,70 fr., na r. b. zatem po-
zostato tylko 24.80 fr.— P. Ludwik Wotlowski zna-
komity ekonomista, zostal prezesem centralnego towa-
rzystwa agronomicznego we Francji. — Towarzystwo
przemystowcoéw polskich w Wroctawiu liczy obecnie
105 cztonkéw, w drugiem ubiegltym podiroczu odbyto
27 posiedzen i posiada bibljoteczkg. Stan kasy po
straceniu wydatkéw wynosi tylko 49 tal.

Sport.

— Grono rossyjskich oficerow gwardyjskich

zamierza urzadzi¢ wys$cig konny =z Petersburga do
Wiednia. Warunki wyscigu sa te, azeby w ciggu 22
dni na jednym i tym samym koniu stanaé¢ u celu.
Zwycigzca otrzyma nagrod¢ w kwocie 75.000 rubli.
Uczestnicy zaktadu pewni sa swego, liczac najwidee]
na wytrwato§¢ swych donskich koni.
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— Czytelnicy nasi nieraz juz zapewne spotkali si¢
w opowiadaniach podréznikdow po Wschodzie a nawet
v romansach francuskich nowszej szkoly z nazwiskiem
Interesujaca
dowiedzie¢ si¢

haszyszu i opisem skutkéw tej rosliny.
wigc zapewne bedzie dla nich rzecza,
kilku nowych szczegdétéw o tym narkotyku i sekcie, ktora
Haszysz, co wlasciwie
uzywana przez da-

oden wzieta swoje nazwisko.
»korzen" znaczy, jest kompozycja,
wnych Saracendéw i wspotczesnych Araboéw w niektorych
okolicach Turcji, a.wydobywang zkonopi. Dla przyrzadze-
nia jej bierze si¢ szyputki kwiatu konopi, i gotuje si¢ je
z domieszka masta, oleju i innych tluszczéw, nastgpnie
za$ t¢ essencj¢ rozpuszczasi¢ odrobing wody. W ten sposob
otrzymany wywar ma podobienstwo do syropu, ciemno-
zielona barwe, narkotyczny zapach i gorzki nieprzyjemny
smak. Zwyczajnie przydaja go do
smaza powidta z fig i daktyli, i migszaja je ze
sproszkowanemi szyputkami kwiatu konopi, oraz inszemi

rozmaitych konfitur;

inni

tworzac tym sposobem drugi
sekty, o ktorej za

rozpalajacemi korzeniami,
rodzaj haszyszu. Wreszcie naczelnik
chwile bedziemy mowili,
bedacych pod jego wladza, migszaning haszyszowg takze,
ale spotggowana do najwyzszogo stopnia a zwana ,,Da-
Jestto roéwniez wywar z konopi, pomig¢szany
pizmem i kantarydami nawet, jak Aubert Ko-
Mie-
silne roznamigtnienie i stan zmy-

przyrzadzat dla mtodziencow,

vvamese*.
z ambra,
che twierdzi, oraz innemi rozpalajacemi Srodkami.
szanina ta wywotuje
stowej egzaltacji uwazany przez ludy wschodnie za szczyt
ziemskiego szczg$cia. Te¢ to wilasciwo$é haszyszu wyzy-
skat zatozyciel sekty Ilashasherow czyli Assasynow, po-
wstatej w Persji wroku 1090, a wytepionej przez naczel-

nika Mongotéw Hulaku Chana w r. 1258. Sekta ta,
szczego6lniej w  czasach wojen krzyzowych, budzita
wielka trwoge; czlonkowie jej bowiem  sfanatyzowani

i odurzeni haszyszem dopuszczali si¢ morderstw i czynow
niestychanego zuchwalstwa, gardzac wszelkiem niebez-
pieczenstwem i hazardujac zycie na $lepo. Hassan Ben Saba
zatozyciel tej sekty, nazywal sam siebie Scheikh al Dsche-
bel tj. Starcem z Gory. Tajemnicze stowarzyszenie jego
dzielito si¢ na siedm stopni, z ktorych najnizszym byt
siodmy. Do tego stopnia przypuszczanym byl lud czyli
profani; szoésty stopien otrzymywali Laliks czyli aspiranci,
mtodziefcy zadni czyndéw, i pragnacy odznaczenia. Do-
chodzili oni do coraz wyzszych stopni przez zastuge,
w posrod najosobliwszych tajemnic i obrz¢gdow. Szeroko
t¢ rzecz opisuje stawny orjentalista von Hammer, wswo-
jej historji Assasynow, opartej na podaniach Marco Pola.

My wspomnimy tutaj pokrotce tylko, jakiemi drogami
dochodzit naczelnik tej sekty do pozyskania $lepego
postuszenstwa swoich podwtladnych. Odurzano ich ha-

szyszem a nast¢pnie na rozkaz szejka przenoszono do
czarownego ogrodu Libanskiego, tak ze w raju si¢ by¢
sadzili. Tam skosztowawszy do syta przyobiecanych przez
proroka wiernym zmystowych roskoszy, zapadali wr ocig-
zala apatj¢. Poczem nieprzytomnych jeszcze odnoszono
napowrot do Szejka i sktadano przy nim; a gdy przyszli
do przytomno$ci naczelnik sekty wmawial w nich, ze
nie odlaczali si¢ od niego ani na chwil¢ i ze duchowi
ich tylko danem bylo uczu¢ przedsmak roskoszy ktore
oczekuja na
gotowych w kazdej
poswigci¢. Tak sfanatyzowani ci mlodziency stawali si¢
$lepemi narze¢dziami swego przewodzcy i z uniesieniem
ofiarowywali to ziemskie zycie, byleby pozyskaé¢ jak naj-
predzej state posiadanie rajskich roskoszy. Do jakiego
stopnia postuszenstwo tych nieszczesnych fanatykéw do-
chodzito wskazuje najlepiej nast¢pujacy przyktad. Zda-
rzyto sig, ze suttan Seldzukéw Dschelaleddin Melek Schab,
przystat do Starca z Gory z wezwaniem, azeby mu si¢
poddat. W odpowiedzi przywotal starzec kilku mtodzien-
cow i rozkazal jednemu z nich natychmiast w obecnos$ci
Wezwany, nie wahajac sig,
Na drugiego zawotal, azeby

tamtym S$wiecie niewzruszonych w wierze i

chwili na rozkaz naczelnika zycie

posta zycie sobie odebraé.
wbil sobie sztylet w serce.

rzucil si¢ natychmiast z pobliskiej skaty na dét—1i za
chwil¢ zwloki nieszcz¢snego, zmiazdzone lezaly juz
w przepasci. Wowcezas Starzec z Gory zwrocit si¢ do

~ 400 -

drzacego =z trwogi posta i rzekl:—,W ten sam sposob
stucha moich rozkazow 70.000 wiernych, idZ i powtdrz t¢
odpowiedz swemu panu!"

— W r. 1801 w jednym z paryskich teatréw da-
wano w przektadzie jedna =z najsentymentalniejszych,
tzawych i czutostkowyc¢h sztuk Kotzebuego ,Nienawisé
ludzi i skrucha". Utwor ten osobliwszym jakim$ sposo-
bem tak si¢ podobat ptochej publicznosci paryskiej, ze
ilo$§¢ razy. Naprozno
dziennikarze smagali t¢ niedorzeczno$¢ biczem najostrzej-

musiano go powtarzaé¢ niezliczona

szej krytyki i najdowcipniejszej satyry, naprézno w innych
teatrach parodjowano 1 o$mieszano tkliwy ten dramat,
nie tracit on nic z przyciagajacej sity swojej, ktéora wy-
wieral szczegélniej na $wiat kobiecy, wylewajacy potopy
tez przy sposobnosci kazdego przedstawienia tej sztuki.
Naostatniem przedstawieniu jej, wlasnie podczas rozdzie-
rajacej serce sceny pozegnania dwojga kochankow, gdy
licznie zebrani stuchacze we tzach ptywali a po za po-
wszechnem tkaniem zaledwo stowa dziatajacych na scenie
0s0b pochwyci¢ mozna bylto, nagle podnosi si¢ na par-
terze sluchacz jakis, tegie i grube cztowieczysko z fle-
gmatyczna, dobroduszna fizjognomja. i nic nie mowiac,
rozpina nad soba olbrzymi, czerwony parasol, jakgdyby
w zamiarze dla zabezpieczenia si¢ od pltynacych w okoto
potokow rozczulenia. Ta cigta i trafna krytyka sztuki
natychmiast zrozumiang zostata,—i oto nagle jakgdyby
czarem, zaszta zupelna metamorfoza w uczuciach publi-
czno$ci. Rozdzierajacy serca ptacz i tkanie zamienity si¢
w szalony wesotosci. — Brawo!
brzmiato ze wszystkich stron wiwaty;—na cze$¢ cztleka
z czerwonym parasolem posypaty si¢ gradem. Dramat
Kotzebuego przepadt dla Paryza na wieki.

— Spiewajace ptaki le$ne, szczebiocg tak samo
niewyraznie ucz«j,c si¢ $piewac, jak nasz §wiat dziecigcy

$miech 1 okrzyki za-

zanim nauczy si¢ jasne pojecia wyraznemi dzwigkami
wypowiadaé; i ptactwo bowiem, tak jak ludzie, ma na
réozne pojecia odmienne dzwigki i sposoby uzewngtrzenia
swych mysli. Kto obserwowal towarzysko zyjace ptaki,
ten potwierdzi, ze ukladajac si¢ wieczorem do snu, pro-
wadzg one przed zas$nigciem czgstokro¢ niezmiernie ozy-
wiong gawede. Ciekawa za$ i osobliwa byé powinna dla
czytelnikow naszych wiadomos$é, ze amerykanskie, stroj-
ne zloto pomaranczowemi pidry kuropatwy skalne, zaba-
tanca, jak zargcza przyro-
dnik K. F. Appun na podstawie spostrzezen zrobionych
nad niemi na gérze Hamikipany, w gi¢bi poludniowej
Ameryki. ,,Zawsze samczyk tylko,—powiada ten podro-
znik,—puszcza si¢ w plasy zrozpostartemi skrzydlami a

wiaja si¢ pewnym rodzajem

stulonym ogonom (damy nasze rozposcieraja sukni¢ w tym

przypadku) i wyskakuje, stojac na $rodku jakiego lomu
skalnego, a tymeczasem jego towarzysze 1 towarzyszki
siedzac na galeziach drzew otaczajacych to miejsce,

najosobliwszemi tony
razaja. Gdy si¢ wreszcie zmeczy, migsza si¢ do gromadki

swo0j podziw nad tancem jego wy-

a drugi miejsce
ze jak mieszkancy

stuchaczow, wydajac krzyk szczegdlny,
jego zajmuje." Zauwazmy tu jeszcze,
réznemi

tegoz samego Kkraju nieraz narzeczami moéwia,

tak samo i ptaki. Tegoz samego gatunku ale rdéznego

rodzaju $piewacy odznaczaja si¢ subtelng rdéznica
w dzwigkach, diugosci ich i szybkosci nastepstwa po so-
bie, co tatwo przy pilnej uwadze sprawdzi¢ mozna

— Juz w najdawniejszych czasach uwazano wlosy
tak na glowie jak i na brodzie za co$ czcigodnego i
swietego. Narody wschodnie dbaly niezmiernie o brodg;
zydzi i Turcy dzisiaj jeszcze sa tego dowodem. W Egi-
niewolnika, je$li pan
Obcia¢ komu$ brode,

pcie byto oznaka oswobodzenia
jego brode mu zapusci¢ pozwolit.
Wschodzie to samo co najwigksza hanb¢ mu
To tez Izraelska

znaczy na
wyrzadzi¢, za niewolnika go uwazac.
sekta Nazarenczykoéw nie uzywata nigdy brzytwy ani
nozyczek, wskazujac tem, ze cztonkowie jej sa stugami
Boga i ze zaden zywy czlowiek nie ma prawa wladzy
nad nimi. To przesadzone uszanowanie dla wloséow, prze-
rodzito si¢ wreszcie w zabobon : przypisano im nadna-
turalng sil¢. Samson wierzy, ze cudowna moc jego spo-
czywa we wtosach, i z utratg ich popada w zwatpienie.
Ztad wynikt
sredniowiecznemi przesad,

takze rozpowszechniony pomigdzy katami
ze ztoczynca nieostrzyzony,
Nr.
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bezpiecznym jest od wszelkiego uszkodzenia i dla tego
nie chcieli nigdy pierwej za miecz sprawiedliwosci chwy-
ci¢, pokad skazanca nie ostrzyzono przy samej skorze.
U Grekéw bylo zwyczajem przycinaé wilosy, i nosi¢ je
nie dluzsze, jak do barkdéw; azeby jednak tego nie poczy-
tano za oznake¢ zalezno$ci, pierwsze obcigte wlosy Grecy
ktoremu$ z bostw poswigcali. Wielu jednak z pomigdzy
nich zaktadato cala dume¢ swoja na bujnym poroscie
wlosow, i nosilo je spadajace w bogatych pierscieniach
na plecy. Dla tego greckie stowo ,dlugowlosy" znaczyto
przeno$nie to samo co ,,dumny". Stynny méwca Demo-
stenes. postanowiwszy zabra¢ si¢ do uporczywych stu-
djow, ktoére wymagaty zupelnego zamknigcia si¢ wdomu,
nie znalazt lepszego $rodka przymusu dla samego siebie
jak ogoli¢ sobie pot gtowy. Rozumie sig, ze potem, mimo
najsilniejszej pokusy, nie mogt mie¢ stosunkow ze $wia-
tem, pokad mu wlosy nie odrosty. Przeciwienstwo ducha
chrystjanizmu do poganskiego objawilo si¢ i pod tym
wzgledem. Pierwsi chrzescijanie dla okazania pokory
sw'ojej, strzydz si¢ kazali tak, jak strzyzono niewolnikow
w 'facji: to znaczy kazali wycina¢ sobie koron¢ na
srodku glowy, pragnac tym sposobem wyrazi¢, ze sa
nietylko stugami Boga, ale i stugami wszystkich ludzi.
Taz sama my$l byla podstawa obyczaju noszenia tonsury
u mnichéw, i golenia brody u chrze$cijanskiego ducho-
wienstwa w ogole. U Arabow takze wlos byl cecha wol-
nego cztowieka. Jezeli kto$§ drugiego wzial w niewolg
a chcial go bez wykupu oswobodzi¢, obcinal mu wtosy
od czota, chowat je w swodj sajdak i nasteg-
pnie dopiero uwalniat jeiica. Wtosy te w sajdaku zwy-
cigzcy stluzyly mu za dowodd, ze wilasciciela ich miat
W mocy ze byl panem jego zycia i $mierci. Po-
niewaz rodzice chrzestni pozyskuja takze wladz¢ nad
swoim chrze$niakiem, bylo tedy zwyczajem w pierwszych
czasach chrzes$cijanstwa, syn chrzestny,
jezeli byl dorosty, albo tez ojciec jego, wrgczali rodzi-
com chrzestnym kosmyk wloséw ich duchownego dziecka.
Ztad pochodzi ceremonja strzyzenia wloséw, w greckim
kosciele w o$Sm dni po chrzcie nastgpujaca, a niegdys$
i w rzymskim zachowywana. Obcigcie wlosow wtlasna
r¢ka bylo takze oznaka za adaptowania w $rednich wie-
kach. Dziad Karola Wielkiego, Karol Marta, ktory
w krwawej pod Tours i Poitres (732) $Swietne
zwycieztwo nad arabami odnidsl, postat syna swego Pi-
pina krolowi Longobardow Luitprardowi z prosba, aze-
by ten mu wtlosy obciat tj. zostal jego ojcem chrzestnym.
Chcac posta uwierzytelni¢c lub poleci¢ kogo$ oddalonej
osobie, powierzano dla dorgczenia jej pasmo wtlasnych
wlosow. 1 tak jeden =z przewodzcoOw pierwszej wojny
krzyzowej (1096 —1099) Botemuud, ksigz¢ Antjochi, do-
si¢ w niewole tureckiego wladzcy Cylicji, wy-
tajemnie posta do Baldwine, hrabiego Edeszy,

na przodzie

swojej,

ze albo sam

bitwie

stawszy
prawit
proszac go o ratunek, a dla uwierzytelnienia posta wre-
czyl mu pasmo wilosow swoich, dobrze znanych Baldwi-

nowi.

— Do jednej z berlinskich restauracyj wszedl gos¢
i zazadal objadu. Podano mu potrawy zdolne strusia
o niestrawno$¢ przyprawi¢. Gos$¢ nie mowiac ani stowa

sowicie postugacza i
Gospodarz,

zjadl, a potem wstawszy obdarzyt
z zalosna mina zazadal widzie¢ gospodarza.
przybiegl, ktaniajac si¢ do ziemi. Wowczas nieznajomy
gos$¢ spojrzatl nan z tzawem okiem i rzucit mu si¢ w o-
bjecia, wolajac ze tkaniem: ,Badz zdrow drogi gospo-
darzu, i badz szczg$liwy. Zjadlem
na tym S$wiecie nie zobaczymy si¢ z soba". I to wyrzekt-

twoj objad wiegc juz.

szy, wybiegt z pospiechem. Mozna sobie wystawaé ostu-
piata min¢ gospodarza i szalony $miech $§wiadkow te,j

sceny.

' il ‘e
Odpowiedzi Redakeji.

I». W. w Ccortkowie. Miedzy najnowszemi powie$ciami,
oryginalnemi, ,Zarniea$ T. T. Jeza (Zygmunta Mitkowskiego) zastu-
guje na wyszczegdlnienie. Powie$¢ tego samego autora: ,Sprawa Sta-
rodubowska#t drukowana w odcinku ,Dziennika Polskiego4 wyjdzife
takze w osobnej odbitce.

31. K. w Stanistawowie. Tom Il. dziel Dzierzkowskiego
zostanie rozestany'z koncem bin. (Jo si¢ tyczy ksiazki zbiorowej ,,So-
botkadt to opuscita ona juz pras¢ i prawdopodobnie na drugi tydzien,
bedzie dorgczona wszystkim prenumeratorom.

W. %, w Urakouie. W tej formie nie da si¢ umie$ci¢-
Wzmianka bedzie, bo kazdy mtody talent jest nam drugim, ale nie-
podobiefistwem pos§wigcaé tyle miejsca pracy tak krotkiej.

O sumiennej krytyce przez Jézefa Rogosza; /tyle wyiej, powies¢ Michata Batuckiego (c. d.); Z wedrowek po Anatolji przez W. Koszczyca; O naturze i harmonji barw przez St. Ivram-

sztyka; Oilustracjach naszych poetow przez W. 1. Wdowiszewskiego; Pamietniki z r. 1831, Ignacego hr.

Komorowskiego (c. d.); Mazurek wiersz L. S. Chamca,;

Wzimie wiersz M arjiB .j

Idealisci powie$¢ Jana Lama (c. d.); Podréie do bieguna przez L. Tatomira (dok.); Pogadanka Jana Lama; Pismiennictwo polskie przez Dr. K. Libelta (c.d.); List z Niemiec III, przeL
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